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В аналітичній записці простежено основні тенденції взаємозв’язків 
між державною політикою пам’яті та історичною пам’яттю українців 
в умовах російсько-української війни та в руслі подолання суспільних 
конфліктів. Досліджено розвиток української державної політики в 
сфері пам’яті до і після 2022 р., її вплив на мовну ситуацію й мовну 
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дискурсу під кутом російсько-українського збройного протистояння; 
розглянуто можливості подолання й уникнення суспільних супереч-
ностей у цих напрямках.
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пам’яті як фактора інтеграції українського суспільства в умовах ро-
сійсько-української війни.
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ПЕРЕДМОВА

Повномасштабне вторгнення Росії в Україну в лютому 2022 р. 
стало одним із ключових викликів як для Української Держави та 
її політики, так і для суспільства та його колективної свідомості 
й пам’яті.

Державна політика пам’яті, особливо в умовах війни, – склад-
на, часто дуже суперечлива і чутлива для суспільства сфера. З 
одного боку, її розглядають як необхідний елемент національ-
ної інтеграції. Натомість противники державного регулювання 
історичної пам’яті часто використовують аргумент маніпуля-
ції, міфологізації, викривлення суспільної свідомості, до якого 
потенційно можуть залучати державні чинники. Зрештою, як 
свідчить історія, політика пам’яті багатьох держав відобража-
ла політичні доктрини різних систем – як демократичних, так 
і авторитарних. В одних випадках державна історична пам’ять 
була спрямована на консолідацію націй і на поширення демо-
кратичних цінностей, в інших – провокувала поділ суспільства 
на своїх / чужих (ворогів), вела до запровадження тоталітарних 
і авторитарних систем.

Значною мірою саме політика пам’яті різних держав у ХХ ст. 
підштовхнула до формування авторитарних режимів, які апелю-
вали до величі далекого минулого (Римська імперія і фашистська 
Італія, німецький «Третій Райх») або ж до поразок, принижень 
від часу Першої світової війни (гітлерівська Німеччина, Угор-
щина Горті). Ця пам’ять породжувала бажання експансії, ксе-
нофобію та, зрештою, спровокувала Другу світову війну. Своєю 
чергою пам’ять про Другу світову і довоєнні події (як пам’ять про 
громадянську війну в Іспанії 1936–1939 рр., пам’ять про перемогу 
над нацистами і колаборацію з ними) теж об’єднувала і водночас 
розділяла народи.

Державна пам’ять про війну після 1945 р. також пережила 
різні трансформації, навіть дуже несподівані: від заборони пев-
них тем і персонажів (наприклад, учасників антирадянського 
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підпільного руху у країнах соціалістичного блоку) до їхньої ре-
абілітації та глорифікації (усташі і четники у посткомуністичній 
Хорватії й Сербії в добу югославських війн 1990-х) і до вилучен-
ня з канону державної історичної пам’яті (усташський рух в істо-
ричній пам’яті Хорватії доби ЄС).

В Україні державна політика навіть у мирний час мала специ-
фічні риси, бо відображала не менш складну історію, тобто була 
такою ж, як сама історія України ХХ ст. і попередніх століть. Ро-
сійсько-українська війна лише підсилила, акцентувала загальні 
тенденції цієї пам’яті.

Аналітична записка пропонує простежити виникнення і тран-
сформацію окремих сегментів української політики пам’яті в 
контексті сучасних воєнних подій. Її автори концентрують ува-
гу на передумовах державної політики України (Роман Голик), на 
мовній політиці і її ролі у формуванні колективної пам’яті (Ганна 
Дидик-Меуш), на ролі держави у справі визнання нових героїв 
України (Ірина Орлевич), на меморіалізації і декомунізації (Ната-
лія Мисак, Павло Артимишин), на проблемах релігійної політи-
ки та релігійної пам’яті в дискурсі держави (Наталія Колб, Емілія 
Казан, Ірина Орлевич).
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1. Державна політика пам’яті в Україні 
до і в час російсько-української війни

Роман Голик

Модель, яку вибирає держава для конструювання, формуван-
ня, утвердження колективної пам’яті суспільства (чи формуван-
ня офіційної пам’яті), залежить від її політичної структури, ідео-
логії еліт та суспільства, від історичних обставин, в яких ці еліти 
і весь соціум опинилися в той чи в інший момент. Це означає, що 
держави вибирають різні моделі конструювання пам’яті і можуть 
змінювати їх, часто дуже несподівано, залежно від політичної си-
туації та кон’юнктури. 

З одного боку, державне конструювання колективної пам’я-
ті означає селекцію її елементів, інтерпретацію подій у певному 
руслі, отже, неминучу тенденційність. З іншого, колективна іс-
торична пам’ять – особливо пам’ять про війни – часто досить 
заплутана, як і сама воєнна реальність. Натомість державна по-
літика покликана її упорядковувати і спрямувати. У мирний час 
ця селекція часто буває тим більшою, що менш демократичним 
є державний устрій. Однак під час війни селекція пам’яті часто  
необхідна, щоб запобігти розшаруванню і дезорганізації колек-
тивної свідомості суспільства, інтегрувати його в умовах викли-
ків воєнного часу.

Сучасна ж українська політика пам’яті, скоригована війною, 
закорінена ще в реаліях здобуття суверенітету та незалежності  
у 1990-1991 рр. Тоді ця політика розділилася, як і політична сві-
домість українського суспільства та його еліт.1 Частина з них 
орієнтувалася на стару комуністичну чи посткомуністичну док-
трину, інша – на нову національну чи націоналістичну парадигму 
або на змішану, ліберальну доктрину. Перша з них апелювала до  
1 	 Пор.: Бабка В.Л. Політика пам’яті в перші роки незалежності України. 

Гілея: науковий вісник, 2016. Вип. 110. С. 356–360.
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совєтської історичної пам’яті.2 Національна парадигма, навпа-
ки, почала заперечувати комуністичну версію української іс-
торії ХХ  ст., виводячи державницькі традиції від української 
національної революції, УНР та ЗУНР, прославляючи антибіль-
шовицький опір, акцентуючи на трагедії Голодомору тощо. Лі-
беральна ж парадигма української державної політики пам’яті 
була початково гібридною, бо мала примирити і нейтралізувати 
те, що здавалося її представникам крайнощами з одного чи дру-
гого боку. Згодом ці підходи так чи так проявлялися в держав-
ній політиці пам’яті українських президентів.3 Це засвідчило 
короткочасне (1991–1994) президентство Леоніда Кравчука. Тут 
можна було бачити початки десовєтизації колективної пам’яті, 
її «націоналізування»,4 «екологізації» (пам’ять про Чорнобиль), 
однак також помітні були вагання і в оцінці минулого, і в харак-
теристиці подій 1990-х рр. Це віддзеркалювала й пам’ять самого 
президента Кравчука.5 Натомість в історичній пам’яті україн-
2 	 З відліком історії УРСР від Леніна та виникнення більшовицької пар-

тії до «Великої Жовтневої революції», трактуванням Другої світової як 
«Великої вітчизняної війни», колективізації замість Великого Голоду 
1932–1933 рр., «знищення антисовєтського підпілля» до і після Другої 
світової війни тощо.

3 	 Гриценко О.А. Президенти і пам’ять. Політика пам’яті президентів України 
(1994–2014): підґрунтя, послання, реалізація, результати. Київ: «К.І.С.», 2017.

4 	 Киридон А. Політика пам’яті в Україні (1991–2015). Україна – Європа – 
Світ. Міжнародний збірник наукових праць. Серія: Історія, міжнародні 
відносини, 2015. Вип. 15. С. 244–250.

5 	 Він згадував воєнну і повоєнну Волинь та дії антисовєтського підпіл-
ля, описував політику росіянізації перших секретарів ЦК КПУ, а також 
утривалив у мемуарах процеси зародження Народного руху України і 
здобуття української незалежності (див. у: Кравчук Л. Маємо те, що ма-
ємо. Спогади і роздуми. Київ, 2002). Водночас частину політичних подій 
він оцінював як колишній ідеолог КПУ (у минулому мав комуністичні 
погляди) і як людина, котра кілька разів міняла політичні середовища 
та змінювала думку щодо історичних фактів. Виразним було й бажання 
Леоніда Кравчука залишити в колективній пам’яті свій образ як першого 
Президента України і батька-засновника її державності. У цьому плані 
він ставав альтернативою Михайлові Грушевському, якого частина авто-
рів, навпаки, зображала першим президентом України; пор.: Чемерис В. 
Президент. Повість-есе. Київ: Свенас, 1994; Михайло Грушевський ‒ пер-
ший президент України, академік: біобібліографія (1885–2000) / укладач 
Б.В. Грановський. Київ: [б.в.], 2001.
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ців сам його образ теж залишився двозначним.6 Проте держав-
на пам’ять епохи Леоніда Кравчука і пам’ять про цю епоху були 
пам’яттю мирного часу.

Головний суперник Леоніда Кравчука ‒ колишній дирек-
тор одного з оборонних підприємств, згодом довголітній 
(1994–2004) президент Леонід Кучма, натомість, став асоцію-
ватися з багатовекторною політикою пам’яті. Спочатку його 
сприймали як представника російської або російсько-укра-
їнської двомовної політики і пам’яті. З часом риторика пре-
зидента Кучми змінилася, особливо на тлі українсько-росій-
ських конфліктів (звідси  – зафіксоване історичною пам’яттю 
протистояння 2003 р. через острів Тузла) та спроб україн-
сько-польського меморіального примирення (пам’ять про Во-
линь 1943  р. у тому ж таки 2003 р.).7 Цю змішану парадигму 
державної пам’яті фіксувала і книга Леоніда Кучми «Украї-
на  – не Росія». Випущена в оригіналі російською (у Москві), 
а потім українською мовами, ця книга теж була ідеологічно 
різноспрямованою: з одного боку, вона відокремлювала укра-
їнський та російський простори пам’яті та й культури, про-
стори мови, національних героїв, національного іменування, 
а з іншого – намагалася зблизити їх в умовній точці перетину 
(«там, де сходяться слов’яни»).8 Зрештою, російськофонність і 
навіть певна росієцентричність Кучми спричинила роздвоєн-
ня його історичної пам’яті, яка була пострадянською, змішано- 

Державна політика пам’яті в Україні до і в час російсько-української війни

6 	 Це образ одного з представників дипломатичної політики та одного з 
фундаторів постсовєтської державності, нової української православної 
ідентичності і релігійної пам’яті . Водночас його постать асоціювалася з 
образом політичного «агітатора», який уникає «гострих кутів», є непо
слідовним, владо- та користолюбним і допускає значні політичні помил-
ки (наприклад, без’ядерний та нейтральний статус України), за які зго-
дом розплачується держава. Дет. див.: Ткач Д.І. Місце і роль Президента 
у зовнішній політиці України: психоаналітичне та візуально-психоло-
гічне портретування: монографія. Київ: ВНЗ «Університет економіки та 
права «КРОК», 2020. С. 10–22.

7 	 Примирення українського та польського народів. URL:https://www.
holosameryky.com/a/a-49-a-2003-07-11-4-1-86921587/223373.html (до-
ступ: 18.03.2025).

8 	 Кучма Л. Україна ‒ не Росія / переклали з рос.: І. Пащенко, О. Руден-
ко-Десняк. Москва, 2004.
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гібридною.9 Ім’я Леоніда Кучми в історичній пам’яті стали асо-
ціювати із прийняттям Конституції України та з певним ру-
хом до ЄС і НАТО, а також із дискусійними та негативними 
моментами найновішої української історії.10 Державна пам’ять 
епохи Леоніда Кучми вже не була такою «пацифістською», як 
пам’ять держави періоду Леоніда Кравчука. Тут простежува-
лися мотиви російсько-української політичної та пам’яттєвої  
війни.11

Віктор Ющенко, наступник та ідеологічний супротивник Ле-
оніда Кучми (2005–2010), став одним із тих українських прези-
дентів, хто найбільше розвивав і підтримував історичну, мовну та 
релігійну пам’ять українців.12 Передовсім це стосувалося мемо-
9 	 Звідси, наприклад, такі видання, як «Світло безсмертного подвигу: до-

повіді Президента України Л.Д. Кучми на урочистих зборах, присвяче-
них 50-річчю Перемоги у Великій Вітчизняній війні» (Київ, 1999) поруч 
із книжками на кшталт «Немає Батьківщини без свободи і свободи без 
Батьківщини. Доповідь Президента України Л. Кучми на урочистих збо-
рах з нагоди 5-ї річниці незалежності України 23 серпня 1996 р. (Київ, 
1996) або «Україна: європейський вибір. Вибрані виступи» (Київ, 2003), 
упорядником останньої є В. Медведчук. Дискурс Л. Кучми і його книг 
також формував пам’ять про економіку України 1990–2000 pp., рефор-
матором якої президент намагався бути.

10 	 Як-от із ядерним роззброєнням (Будапештський меморандум), а також з 
українським олігархатом, «справою Георгія Гонгадзе» та опозиційним ру-
хом «Україна без Кучми». У 2004 р. Л. Кучма опосередковано став союзни-
ком В. Януковича і супротивником Помаранчевої революції, а після цього 
дискурс його російськомовних та українськомовних книг намагався сфор-
мувати образ «зламаних», на думку президента, десятиліть після Майдану 
2004–2005 рр. Див. у: Кучма Л. После Майдана: записки Президента (2005–
2006). Киев; Москва, 2008; Кучма Л. Зламане десятиліття. Київ, 2010.

11 	 Лише в час повномасштабного вторгнення РФ в Україну Леонід Куч-
ма був змушений пригадати передачу стратегічного озброєння Росії 
урядом Валерія Пустовойтенка. Проте він протиставив образ минулої 
«проєвропейської» Росії, якій передавалася зброя і яка начебто «заслу-
говувала довіри», агресивній «імперіалістичній РФ» зразка 2022 р. Див.: 
Гарагуц О. Кучма прокоментував передачу Пустовойтенком Путіну 
крилатих ракет та бомбардувальників. URL: https://www.osoby.com.ua/
kuchma-prokomentuvav-peredachu-pustovojtenkom-putinu-krylatyh-raket-
ta-bombarduvalnykiv/ (доступ: 18.03.2025).

12 	 Пор.: Набок С. Держава і політика пам’яті: досвід чотирьох Президентів 
України. Наукові записки Інституту політичних і етнонаціональних 
досліджень ім. І.Ф. Кураса НАН України, 2011. Вип. 5. С. 393–421.
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ріалізації Голодомору 1932–1933 рр.: спорудження пам’ятників, 
видання пропам’ятних книг, запровадження Дня пам’яті жертв 
Великого Голоду як геноциду.13 Це, як і меморіалізація Помаран-
чевої революції 2004–2005 рр., викликало спротив російських 
політиків, котрі вбачали в цьому антиросійську риторику. Пре-
зидент Ющенко також активно порівнював Голодомор із Голоко-
стом, що, з одного боку, стало діалогом української та єврейської 
культур,14 а з іншого – викликало неоднозначну реакцію. На тлі 
зближення з Польщею під керівництвом Леха Качинського зно-
ву (після зустрічей президентів Кучми і Качинського в Павлівці 
1993 р.) постала проблема українсько-польського примирення на 
тлі Волині 1943 р. та Галичини 1944 р. (Гута Пєняцька),15 хоча пов-
ного примирення досягнуто не було.16 В Україні проводилася де-
совєтизація української історичної пам’яті, було засновано Укра-
їнський інститут національної пам’яті (2007). Він став одним із  

13 	 Промова Президента Віктора Ющенка з нагоди 75-х роковин Голодомо-
ру. URL: https://history. sumy.ua/sources/media-documents/9784-promova-
prezydenta-viktora-yushchenka-z-nahody-75-rokovyn-holodomoru-2007.
html (доступ: 21. 03. 2025).

14 	 Віктор Ющенко: у Міжнародний день жертв Голокосту український на-
род висловлює щирі співчуття світовому єврейству. URL: https://www.
radiosvoboda.org/A/958372.HTML (доступ: 29.03.2025).

15 	 «Справжня дружба вимагає справжньої правди про страшні події» – Лех 
Качинський. URL: https://www.radiosvoboda.org/a/1500996.html (доступ: 
24.03.2025).

16 	 Згодом, уже після свого президентства, у 2016 р. Віктор Ющенко разом із 
Леонідом Кравчуком, а також із главою УГКЦ Святославом (Шевчуком) 
та тодішнім гловою УПЦ КП Філаретом (Денисенком) і представниками 
інтелігенції підписав лист, в якому від імені українців просив вибачення 
за Волинську трагедію 1943 р., однак відповіді польської сторони не було 
і в цьому випадку. Див.: Кравчук, Ющенко, голови УПЦ КП і УГКЦ по-
просили вибачення в поляків за Волинську трагедію. URL: //https://lb.ua/
news/2016/06/03/336792_kravchuk_yushchenko_glavi_upts_kp_ugkts.html 
(доступ: 24.03.2025). З іншого боку, польська політична еліта, хоч і по-ін-
шому, аніж російська, негативно реагувала на уславлення ОУН і УПА, 
яких Віктор Ющенко своїм указом визнав борцями за незалежність 
України в останній рік свого президентства після присвоєння звань 
Героя України Степанові Бандері і Романові Шухевичу (2010), ця тема 
викликала дискусії навіть серед частини тогочасних українських полі-
тиків.

Державна політика пам’яті в Україні до і в час російсько-української війни
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центрів переформатування пам’яті (зокрема відновлення пам’я-
ті про національно-визвольні змагання, антисовєтську збройну 
боротьбу, Голодомор, переосмислення поглядів на Другу світову 
війну в її українському вимірі; держава також була ініціатором 
відзначення святкувань річниці Помаранчевої революції або річ-
ниці Майдану, що мало закласти нову традицію). Саме з таким 
дискурсом згодом асоціювалося правління президента Віктора 
Ющенка в історичній пам’яті українців (надмірна увага до істо-
рії й історичної пам’яті українців у наративах цього президента 
спричинила й зворотню реакцію, особливо на тлі економічних, а 
далі й політичних негараздів; одночасно розвивалася проросій-
ська та просовєтська пам’ять Антимайдану, яку підтримували 
опозиційні Ющенкові сили, зокрема Партія реґіонів та КПУ). Так 
чи так, а державна політика пам’яті епохи Ющенка мала виразно 
національний характер. У РФ такі тенденції вважали спрямова-
ними проти Росії методами «бандеризації України». Сам Віктор 
Ющенко від початку кар’єри намагався не акцентувати на темі ро-
сійсько-українських конфліктів;17 його дискурс, проте, став вира-
зом інформаційного / символічного протистояння, «війни націо-
нальних міфологій» (визначення Алли Киридон) України та Росії.

У 2010 р. президентом України став політичний опонент Вік
тора Ющенка – Віктор Янукович, який фактично підтримував 
проросійський історичний наратив, хоча офіційно дотримувався 
і українського пам’яттєвого дискурсу. Наприклад, він брав участь 
у меморіалізації Голодомору, проте його політична сила (Патрія 
реґіонів та її союзники) намагалася зруйнувати концепцію Голо-
домору як геноциду.18 Це ж стосувалося і пам’яті жертв тоталі-
тарних режимів.19 Водночас президент Віктор Янукович та його 
17 	 Див.: Ющенко В. Вірю! Знаю! Можемо!.. Київ, 2004.
18 	 Президент України В. Янукович вшанував пам’ять жертв Голодомору 

1932-1933 років. URL: https://russia.mfa.gov.ua/news/16452-prezident-
ukrajini-vjanukovich-vshanuvav-pamjaty-zhertv-golodomoru-1932-1933-
rokiv (доступ: 23.03.2025); Сиротюк Ю. Режим Януковича нищить 
історичну пам’ять про Голодомор. URL: https://glavcom.ua/columns/
syrotuk/121349-rezhim-janukovicha-nishchit-istorichnu-pam-jat-pro-
golodomor.html (доступ: 23.03.2025).

19 	 Янукович вшанував пам’ять жертв тоталітарного режиму. URL: https://
tsn.ua/ukrayina/yanukovich-vshanuvav-pam-yat-zhertv-totalitarnogo-
rezhimu.html (доступ: 23.02.2025).
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однодумці підтримували образ Другої світової війни як «Великої 
вітчизняної війни», апелювали до історичних зав’язків українців 
та росіян, дистанціювалися від героїзації української визвольної 
боротьби, обмежили сферу діяльності Інституту національної 
пам’яті. Зрештою, в історичній пам’яті українців це президент-
ство хоч і асоціювалося з певними проєвропейськими тенденція-
ми, але загалом із антиєвропейською та проросійською політи-
кою: поряд із «Євро-2012» ‒ т.зв. «харківські угоди» / «Угода між 
Україною і Російською Федерацією з питань перебування Чор-
номорського флоту РФ на території України» (2010), концепці-
єю позаблоковості України, русифікаційною мовною політикою 
(«закон Ківалова–Колєсніченка» / Закон «Про засади держав-
ної мовної політики» № 5029-VI, 2012), прихованим знищенням 
української армії. На практиці це вело до зближення чи навіть 
злиття української й російської парадигм пам’яті. І справді, дер-
жавна історична політика України 2010–2013 рр., фактично, орі-
єнтувалася на російські зразки. Врешті, це завершилося відмо-
вою від підписання Угоди про асоціацію та зону вільної торгівлі з 
Європейським Союзом на саміті у Вільнюсі (2013), що стало пре-
текстом до Євромайдану / Революції гідності, втечі і позбавлення 
Януковича статусу Президента (2014).

Наступний Президент України Петро Порошенко (2014–2019) 
прийшов до влади в контексті пам’яті про недавню Революцію 
гідності, героїв Небесної сотні і водночас у контексті подій, які ві-
дображали гібридну війну РФ проти України (захоплення Криму, 
«російська весна», атака на Донбас, створення ЛНР і ДНР тощо) і 
збройної відповіді України на них (АТО/ООС). Ці рамки стали ос- 
новними для політики пам’яті його урядів, яка включала також і 
вже «звичні» елементи: пам’ять про Крути, про жертви політичних  
репресій, Голодомор, Голокост,20 декомунізацію і десовєтизацію.21   
20 	 Петро Порошенко в День пам’яті жертв політичних репресій відвідає 

«Биківнянські могили». URL: https://glavcom.ua/news/poroshenko-v-den-
pamyati-zhertv-politichnih-represiy-vidvidaje-bikivnyanski-mogili-594796.
html (доступ: 29.03.2025); Порошенко: Пам’ять про жертв Голокосту 
має стати застереженням від ненависті. URL: https://glavcom.ua/
country/politics/poroshenko-pamyat-pro-zhertv-golokostu-maje-stati-
zasterezhennyam-vid-nenavisti-564589.html (доступ: 29.03.2025).

21 	 Киридон А. Політика пам’яті в Україні (1991–2015)… С. 248.
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Більшість цих проблем стали предметом інформаційних атак з 
боку РФ. Водночас частина тем (Волинь 1943 р., героїзація УПА 
і ОУН) виступала головним подразником, що відрізняв полі-
тику пам’яті України та політику пам’яті Польщі.22 Хоч мовне 
законодавство було змінене («закон Ківалова – Колєсніченка» 
у 2018 р. визнано неконституційним), на тлі цієї війни укра-
їнська колективна пам’ять залишалася роздвоєною і багато в 
чому гібридною, двомовною за формою і двокультурною за 
суттю. Саме ж правління Петра Порошенка в історичній пам’я-
ті українців стало асоціюватися з відбудовою Збройних Сил 
України, посиленням проукраїнського пам’яттєвого дискурсу, 
водночас також із втратою українських територій, трагедіями 
під Дебальцевим і Волновахою, негативними тенденціями в 
економіці, суспільній сфері, які спричинила гібридна війна РФ 
проти України.

На цьому тлі розгорнулася політика історичної пам’яті но-
вого (від 2019 р.) президента України Володимира Зеленсько-
го. Наразі її можна поділити на два етапи. Перший (2019–2022) 
був періодом дистанціювання від меморіалізаційних концеп-
цій періоду Петра Порошенка на тлі «втоми» від гібридної вій-
ни, хоча основні концепти та ритуали пам’яттєвої політики 
було збережено.23 Переломним пунктом для конструювання 
нової пам’яті стало повномасштабне вторгнення РФ в Україну 
24 лютого 2022 р. Президент України та уряд стали асоціюва-
тися в колективній пам’яті зі щоденними телевізійними звер-
неннями про ситуацію на війні (ці своєрідні хроніки згодом 
публікувало харківське видавництво «Фоліо»).24 Більшість мо-
тивів державної історичної пам’яті України (Крути, Голодомор, 

22 	 Броніслав Коморовський: «Героїзація ОУН-УПА робить неможливим 
історичний діалог Польщі і України». URL: https://vikna.if.ua/news/33320/
view (доступ: 30.03.2025).

23 	 Володимир Зеленський разом із дружиною вшанували пам’ять 
жертв Голодомору 1932–1933 років в Україні. URL. https://www.unian.
ua/politics/10765835-zelenskiy-razom-z-druzhinoyu-vshanuvali-pam-
yat-zhertv-golodomoru-1932-1933-rokiv-v-ukrajini-foto.html (доступ: 
30.03.2025).

24 	 Промови та звернення Президента Володимира Зеленського. Харків: 
Фоліо, 2023. Т.  І–VIII.
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навіть Голокост) почала сприйматися в контексті актуального 
протистояння з РФ.25

До цього додалися нові елементи: Українська Держава поча-
ла проводити нову політику в сфері меморіалізації (знесення 
пам’ятників совєтським і російським діячам, десовєтизація / де-
комунізація топоніміки), увічнення героїв російсько-української 
війни (меморіали Героїв України, нагородження відповідними 
званнями) та її жертв (Буча, Ірпінь, Гостомель), підтримання 
пам’яті про тимчасово окуповані території і пам’яті мешканців 
цих територій про Україну, оновлення політики в релігійній сфе-
рі (заборона організацій, афілійованих із московським патріар-
хатом)26 тощо. Саме цей комплекс мотивів і категорій функціює 
в державній політиці пам’яті України сьогодні. Він слугує засо-
бом захисту від інформаційних війн з боку Росії, але також і від 
тих закидів, які виникають у просторі частини країн ЄС (дискусії 
довкола Волинської трагедії в Польщі; образ минулого Закарпат-
тя в Угорщині тощо). Проте українська політика пам’яті про ро-
сійсько-українську війну 2022–2025 рр. ще тільки формується, а 
її розвиток залежить від подальшого перебігу історичних подій, 
передусім від закінчення збройного конфлікту та його ближчих і 
віддалених наслідків. 

25 	 «Так звучить біль»: Володимир Зеленський звернувся до українців у 
90-ті роковини Голодомору. URL: https://tsn.ua/ukrayina/tak-zvuchit-
ukrayinskiy-bil-zelenskiy-zvernuvsya-do-ukrayinciv-u-90-ti-rokovini-
golodomoru-2457847.html (доступ: 30.03.2025).

26 	 У Львові Президент ушанував пам’ять полеглих захисників України. 
URL: https://armyinform.com.ua/2024/12/17/u-lvovi-prezydent-ushanuvav-
pamyat-poleglyh-zahysnykiv-ukrayiny (доступ 29.03. 2025); Володимир 
Зеленський про Бучу: «Так тепер сприйматиметься російська держава, 
її культура загинула». URL: https://tsn.ua/politika/zelenskiy-zayaviv-scho-
dlya-upc-mp-chas-zakinchivsya-2704725.html (доступ: 24.03. 2025); «Гово-
ріть людям на окупованих територіях про Україну, про те, що україн-
ська армія обов’язково прийде» – звернення Президента Володимира 
Зеленського. URL: https://www.president.gov.ua/news/govorit-lyudyam-
na-okupovanih-teritoriyah-pro-ukrayinu-pro-t-75801 (доступ: 30.03.2025); 
Президент Зеленський заявив, що в Україні для УПЦ (МП) час закін-
чився. URL: https://www.pravda.com.ua/news/2022/04/3/7336922/ (доступ: 
28.03.2025).

Державна політика пам’яті в Україні до і в час російсько-української війни
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2. Вшанування героїв російсько-української війни:
еволюція системи нагород сучасної України

Ірина Орлевич

Традиція нагороджувати найдостойніших громадян за муж-
ність, виявлену під час небезпеки для суспільства, існує здавна. 
Формою такої пошани стала система особливих відзнак – наго-
род. Упродовж століть ордени і медалі були невід’ємним атрибу-
том кожної держави. Їхнє головне призначення полягає не лише у 
відзначенні гідних особистостей; нагородження спонукає інших 
громадян на героїчні вчинки, видатні досягнення та сумлінну 
працю за прикладом нагороджених, а також творить відповідні 
моральні орієнтири в суспільстві. Нагороди, навіть якщо з ма-
теріальним еквівалентом, мають насамперед моральну цінність, 
адже свідчать про визнання в державі і в суспільстві реальних 
заслуг громадян.

Визначення героїзму доволі влучно дав прес-офіцер 112-ї бри-
гади сил ТрО ЗСУ Андрій Ковальов, наголосивши, що це дії лю-
дини всупереч інстинкту самозбереження. Попри усвідомлення 
небезпеки, пов’язаної з ризиком для власного життя і здоров’я, 
такі люди стають на захист свободи своєї батьківщини та наро-
ду. Саме так «звичайні» громадяни 24 лютого 2022 р., не маючи 
найменшого військового досвіду, стали до лав територіальної 
оборони, зголосившись захищати свою землю без жодної впев-
неності у збереженні власного життя і навіть у гарантії перемоги 
над ворогом.27

Для конструювання національної політики пам’яті важливо 
зберігати тяглість героїчної традиції минулих поколінь нашого 
народу та фіксувати героїчні вчинки учасників теперішньої ро-
сійсько-української війни, бо власне на пам’яті про них, очевид-
но, і будуть виховуватися наші діти, онуки, правнуки.
27 	 Сучасна генерація героїв зробила неможливе можливим. URL: https://

armyinform.com.ua/2023/05/23/suchasna-generacziya-geroyiv-zrobyla-
nemozhlyve-mozhlyvym/ (доступ: 22.03.2025).
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Україна, як і всі колишні республіки СРСР, до проголошення 
незалежності в 1991 р. не мала власних орденів і медалей (за ви-
нятком короткого періоду «українізації» до 1933 р.). Діяли лише 
почесні звання республіканського рівня: народний артист УРСР, 
заслужений артист УРСР, заслужений учитель УРСР, народний 
художник УРСР та ін.

Після 1991 р. виникла нагальна потреба у власне українських 
нагородах. Однак за основу їхньої системи взяли не українську 
національну традицію часів УНР-ЗУНР28 та визвольної боротьби 
1930–1950-х рр., а совєтську традицію. Найбільш яскравим ви-
явом такої тенденції стало запровадження вищої відзнаки Героя 
України зі врученням Золотої Зірки або ордена Держави, що було 
однозначним взоруванням на систему нагород СРСР і на звання 
Героя Радянського Союзу.29 

У незалежній Україні, влада якої на початках була радше 
спадкоємицею УРСР, а не діячів УНР-ЗУНР, усі державні від-
знаки й надалі залишалися своєрідною формою заохочення но-
менклатури за лояльність до влади, а також за політичні та біз-
несові послуги.30 Серед героїв України – Юхим Звягільський,  
28 	 Перші нагороди УНР та ЗУНР з’явилися в 1918 р. Того ж року при Голов-

ному штабі армії Української Держави створили відповідну комісію, яка 
виробила остаточний варіант нагородної системи, що складався із двох 
типів державних нагород – хрестів і орденів, серед яких Хрест і Зірка Сла-
ви і Відродження України, орден св. Архистратига Михаїла – за військову 
хоробрість, Хрест св. Князя Володимира Великого – за державну цивільну 
службу, орден князя Ярослава Мудрого та жіночий орден св. Ольги – за 
заслуги на громадському полі, Залізний хрест – за визвольну боротьбу. 
19 жовтня 1920 р. наказом Головної команди війська і флоту Української 
Народної Республіки за підписом голови Директорії та головного отамана 
Армії УНР Симона Петлюри установлено нагороду Залізний хрест. Ним 
відзначали учасників Першого зимового походу (6 грудня 1919 р. – 6 трав-
ня 1920 р.), коли українська армія на чолі з генералом Михайлом Омеляно-
вичем-Павленком провела бойовий рейд тилами російських більшовиць-
ких та білогвардійських військ. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9D
%D0%B0%D0%B3%D0%BE%D1%80%D0%BE%D0% (доступ: 21.03.2025).

29 	 Лосєв І. Державні нагороди: кому і чому? URL: https://www.radiosvoboda.
org/a/1894522.html (доступ: 20.03.2025).

30 	 Пор.: Нагороди України: історія, факти, документи: в 3 т. / авт.: Д.В. Та-
бачник, М.Ф. Дмитрієнко, В.Й. Бузало та ін. Київ: Українознавство, 1996 
(серед його авторів, що прикметно, був проросійський політик Дмитро 
Табачник, тодішній голова Адміністрації Президента Леоніда Кучми).
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IV  віцепрем’єр-міністр України, народний депутат України  
I–VIII скликань (1990–2019), лідер кримських автономістів  
1990-х рр. Микола Багров, керівник адміністрації Президента 
Леоніда Кучми Володимир Литвин та ін. Без сумніву, заслужено 
це звання присвоєно діячам, котрі віддали своє життя боротьбі 
за свободу України, – Левкові Лук’яненку і Степанові Хмарі. Це 
звання отримували і за інші заслуги, як-от видатний музикант, 
музикознавець Микола Колесса (2002), політик і науковець-
фізик, академік Ігор Юхновський (2005).31

Від початку російсько-української війни високе звання Героя 
України здебільшого отримують військові, які зі зброєю в руках 
захищають незалежність нашої Держави. У 2022 р. таким чином 
визнано заслуги перед Батьківщиною 196 осіб; у 2023 р. – 143; у 
2024 р. – 162; у 2025 р. – 24 (станом на березень). Аналіз частот-
ності надання цієї найвищої державної нагороди різними прези-
дентами України засвідчує, що Леонід Кучма надав її 132 особам, 
Віктор Ющенко – 114, Віктор Янукович – 40, Петро Порошенко –  
163, Володимир Зеленський – 525. 501 особа нагороджена за жит-
тя, 520 – посмертно.32 Загалом Героями України стали 982 чолові-
ки і 42 жінки. Орденом «Золота Зірка» відзначено 749 осіб, орде-
ном Держави – 272. 

Нагородна система сучасної України, як і багатьох провідних 
країн світу, трирівнева: державні нагороди, відомчі відзнаки та 
нагороди громадських об’єднань. Слід зауважити, що через над-
то складний і забюрократизований механізм присвоєння держав-
них нагород ними неможливо охопити навіть половину гідних 
визнання громадян. Відомчі відзнаки мають досить обмежений 
щорічний ліміт вручення і розраховані на вузьке коло фахівців. 
Існують також нагороди об’єднання громадян – територіальних 
громад, професійних спілок, ветеранських організацій, держав-
них і приватних підприємств, релігійних конфесій тощо. У межах 
цих спільнот чи не найпростіше об’єктивно визначити найбільш 
31 	 Пор.: Державні нагороди України. Кавалери та лауреати: довідково-

енциклопедичне видання / укладачі: В.В. Болгов, І.В. Болгов. Київ: Ін-
ститут біографічних досліджень, 2008.

32 	 URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BF%D0%B8%D1%81%
D0%BE%D0%BA%D0%93%D0% B5%D1%80%D0% BE%D1%97%D0%B2 
(доступ: 21.03.2025).
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заслуженого претендента на вшанування. Оскільки, перебуваю-
чи в постійному контакті та взаємодії між собою, лише самі чле-
ни суспільства знають, хто з їхніх товаришів, колег, підлеглих, 
керівників, родичів, сусідів та інших особисто знайомих їм лю-
дей справді заслуговує на нагороду. І хоча відзнаки громадських 
об’єднань мають фактично неофіційний статус (позаяк їх не 
затверджує Комісія державних нагород та геральдики при Пре-
зидентові України), проте, підпадаючи під Закон України «Про 
громадські об’єднання», вони все ж можуть кваліфікуватися як 
третя гілка нагородної системи України. Такі нагороди є насам-
перед знаками народної пошани, адже номінантів вибирає сам 
народ.33

Для максимального спрощення пошуку претендентів на наго-
роди у громадських організаціях Всеукраїнське об’єднання гро-
мадян «Країна» і Спілка ветеранів та працівників силових струк-
тур України «Звитяга» затверджено відкриті нагородні системи. 
Ці організації не тільки самі визначають кандидатури, які гідні 
вшанування, а й надають право їх відзначення керівникам облас-
тей, районів, міст та сіл України, головам територіальних громад, 
різних громадських структур, очільникам відомств, підприємств, 
установ тощо. Тепер керівникові або колективу певної інституції 
не потрібно витрачати час та кошти на створення власних наго-
род, а достатньо звернутися до ГО «Країна» чи ГО «Звитяга» з 
письмовим поданням на нагородження, попередньо обравши на 
сайтах (http://zvitiaga.org чи http://vgo-kraina.org) відзнаки, що 
відповідають статусу і заслугам номінантів. Ці відзнаки охоплю-
ють майже всі сфери життя: від нагород для «силовиків» та учас-
ників АТО до «професійних» і пам’ятних медалей.

У спілках розроблено запатентовану форму посвідчення зі 
спеціальною графою «за представленням», де вказують прізвище 
та ім’я особи або назву організації ініціатора. Після ухвалення в 
ГО «Країна» чи ГО «Звитяга» рішення про нагородження та під-
писання відповідного наказу, відзнаку в комплекті з футляром 
та посвідченням надсилають згаданому ініціаторові, щоб той міг 
самостійно вручити її номінантові. Задля уникнення помилок, у 

33 	 URL: https://vto-orden.com.ua/catalog/layer/orden-neskorenih-ta-usi-znaki-
narodnoyi-poshani (доступ: 21.03.2025). 
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посвідченні залишаються незаповненими графи, призначені для 
відомостей про нагородженого та ініціатора нагородження. Їх за-
повнює сам ініціатор.34

Відзнака «Герой України» передбачає отримання одного з двох 
орденів: орден «Золота Зірка» – за визначний геройський вчинок 
або орден Держави – за трудовий подвиг. Звання Герой України 
присвоюють тільки громадянам України. 

Указом президента України Леоніда Кучми від 3 травня 1995 р. 
засновано відзнаку Президента України – орден Богдана Хмель-
ницького I, II, III ступенів для нагородження громадян України за 
особливі заслуги в захисті державного суверенітету, територіаль-
ної цілісності, у зміцненні обороноздатності та безпеки України. 
Тяжіння до совєтської спадщини та її комеморації виразно про-
демонстрував Указ Леоніда Кучми від 14 жовтня 1999 р. із нагоди 
55-ї річниці визволення України від фашистських загарбників: 
«за мужність і самовідданість, виявлені в боротьбі з фашизмом у 
роки Великої Вітчизняної війни 1941–1945 рр.» орденом Богдана 
Хмельницького було вирішено нагородити героїв СРСР, кавале-
рів ордена Слави трьох ступенів або чотирьох і більше медалей 
«За відвагу», осіб офіцерського складу – учасників бойових дій 
у тій війні. А Указом від 18 листопада 2003 р. президент Кучма 
як доповнення до свого попереднього рішення постановив від-
значити орденом Богдана Хмельницького осіб командного та ке-
рівного складу партизанських загонів, з’єднань і підпільних ор-
ганізацій, які брали участь у тогочасних бойових діях.  Натомість 
жодним чином не визнавалися заслуги діячів ОУН-УПА та їхній 
внесок у боротьбу за незалежність Української Держави, незва-
жаючи на те, що в суспільстві активно обговорювалося питання 
легалізації цих національних формувань. Зрештою, у самому ста-
туті ордена Богдана Хмельницького сказано, що його II ступенем 
нагороджуються «військовослужбовці та працівники Збройних 
Сил України, інших військових формувань, утворених відповід-
но до законів України, та інші особи за особисту хоробрість, са-
мовідданість і мужність, виявлені у зміцненні обороноздатності 
та безпеки України; учасники бойових дій у період Великої Віт
34 	 URL: https://vto-orden.com.ua/catalog/layer/orden-neskorenih-ta-usi-znaki-

narodnoyi-poshani (доступ: 21.03.2025).
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чизняної війни 1941–1945 рр. з нагоди 60-річчя Перемоги у Ве-
ликій Вітчизняній війні». Тобто відзначення цим орденом бійців 
совєтської армії було закріплене статутом.

Не відійшов від вшанування та героїзації радянської спадщи-
ни і наступний український президент Віктор Ющенко, який 28 
лютого 2006 р. нагородив тим самим орденом учасників бойових 
дій «у війні 1945 р. з імперіалістичною Японією».

Згідно із законом «Про державні нагороди України» та стату-
том ордена Богдана Хмельницького його вручають лише грома-
дянам України, однак є й випадки нагородження ним іноземних 
громадян. І серед таких винятків – нагородження (відповідно 
до Указу президента Леоніда Кучми 23 травня 2001 р.) цією ви-
сокою відзнакою одіозного діяча країни-агресорки, директора 
ФСБ РФ генерал-полковника Миколи Патрушева «за вагомий 
внесок у розвиток співробітництва між Федеральною службою 
безпеки Російської Федерації та Службою безпеки України в бо-
ротьбі з міжнародним тероризмом, організованою злочинністю 
та наркобізнесом»35. А президент Віктор Ющенко 4 квітня 2008 р. 
розпорядився нагородити орденом Богдана Хмельницького I ст. 
лівійського диктатора, полковника Муаммара Аль-Каддафі за 
«визначний особистий внесок у розвиток українсько-лівійських 
відносин». Своєю чергою, президент Віктор Янукович 31 серпня 
2010 р. відзначив орденом Богдана Хмельницького III ст. заступ-
ника начальника Головного управління народно-визвольної ар-
мії Китаю, генерал-полковника Лі Аньдуна за «внесок у розвиток 
українсько-китайських відносин». Присвоєння державних наго-
род особам, діяльність яких не була пов’язана з Україною або не 
мала жодних заслуг перед Українською Державою (чи, як у ви-
падку з Патрушевим, згодом набрала відверто антиукраїнського 
характеру), фактично дискредитувала сам статус таких відзнак. 

Окрім затвердження ордена Богдана Хмельницького, прези-
дент України Леонід Кучма підписав у 1996 р. Указ про орден «За 
заслуги» (особливі здобутки громадян в економічній, науковій, 
соціально-культурній, військовій, державній, громадській та 
інших сферах суспільної діяльності); у 1995 р. – про орден «За 
35 	 Про нагородження орденом Богдана Хмельницького. URL: https://zakon.

rada.gov.ua/laws/show/338/2001#Text (доступ: 22.03.2025).
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мужність» (відзначення військовослужбовців, працівників пра-
воохоронних органів та інших осіб за особисті мужність і геро-
їзм, виявлені під час порятунку людей, матеріальних цінностей, 
ліквідації наслідків надзвичайних ситуацій, у боротьбі зі злочин-
ністю, а також в інших випадках під час виконання військового, 
службового, громадянського обов’язку в умовах, пов’язаних з 
ризиком для життя); у 2003 р. – орден Данила Галицького (наго-
родження військовослужбовців Збройних Сил України та інших 
військових формувань, утворених відповідно до законів України, 
а також державних службовців за значний особистий внесок у 
розбудову України, сумлінне та бездоганне служіння українсько-
му народові; девіз цього ордена – «Батьківщина і честь»).

У 2009 р. президент України Віктор Ющенко запровадив ще 
одну відзнаку – Хрест Івана Мазепи. Ним нагороджують громадян 
за значний внесок у відродження національної культурно-мис-
тецької, духовної, архітектурної, військово-історичної спадщини, 
за значні заслуги в державотворчій, дипломатичній, гуманітар-
ній, науковій, просвітницькій та доброчинній діяльності.

Указ про орден Героїв Небесної Сотні підписав президент Укра-
їни Петро Порошенко у 2018 р. для вшанування тих, хто виявив 
неабияку громадянську мужність і патріотизм, відстоював кон-
ституційні засади демократії, права і свободи людини, провадив 
активну благодійну, громадську діяльність в Україні, самовіддано 
послужив українському народові під час Революції гідності (листо-
пад 2013 р. – лютий 2014 р.) та подій, пов’язаних із захистом неза-
лежності, суверенітету і територіальної цілісності України.36

Російсько-українська війна змусила по-новому оцінити си-
стему державних нагород. З’ясувалося, що спеціальні відзнаки за 
героїзм в умовах війни в Україні відсутні і що ту саму нагороду 
часто отримують і цивільні, і бійці на фронті. Відтак почали з’яв-
лятися медалі та ордени суто за військові подвиги. Якщо раніше 
найвищими відзнаками від Держави були орден Богдана Хмель-
ницького і звання Герой України, то в 2022 р. заснували нагоро-
ду Хрест бойових заслуг37 для вшанування військовослужбовців 
Збройних Сил України та інших військових формувань за над-

36	 URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/844/2014#Text (доступ: 22.03.2025).
37 	 URL: https://chas.news/current/viiskovi-nagorodi-ukraini-yaki-buvayut-i-

za-scho-nimi-nagorodzhuyut (доступ: 25.03.2025).
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звичайну особисту хоробрість та відвагу або геройський вчинок 
під час виконання бойового завдання в умовах небезпеки для 
життя й безпосереднього зіткнення, а також за видатні успіхи в 
управлінні військами в період ведення бойових дій.

Першим кавалером Хреста бойових заслуг є Головнокомандувач 
Збройних Сил України генерал Валерій Залужний (6 травня 2022 р.), 
який від початку повномасштабного вторгнення Росії в Україну ор-
ганізував оборону і особисто очолив протистояння агресорові.

Запровадження такої нагороди свідчить про повернення до 
традицій УНР, ЗУНР та УПА. Як відомо, запропонований Комі-
сією Головного штабу УНР варіант системи державних відзнак 
передбачав існування двох типів нагород – хрестів і орденів. Ди-
зайн Хреста бойових заслуг розроблений на основі Хреста бойо-
вої заслуги Української повстанської армії та Української голов-
ної визвольної ради,38 але стрічка має кольори сучасного прапора 
України, а мечі спрямовані догори – на знак перемоги.39

У травні 2023 р. Міністерство оборони України вдосконалило 
систему відомчих нагород. Відтепер військові матимуть свої окре-
мі нагородні медалі: Хрест Сухопутних військ, Хрест Повітряних 
сил, Хрест Військово-морських сил, Хрест Сил спеціальних опера-
цій. Також запроваджено медалі «Воїн-миротворець» та «Ветеран 
служби», медаль «За сприяння обороні», медаль «Зірка військового 
братерства», медаль «Хрест доблесті» і «Лицарський хрест».40

Як бачимо, нагородна система України зазнала радикальних 
змін, відійшовши від совєтської традиції нагороджувати держав-
них чиновників і зосередившись на вшануванні воїнів, героїв ро-
сійсько-української війни, причому сучасна флеристика бере за 
основу традиції УНР, ЗУНР та УПА. Українські медіа приділяють 
чималу увагу сучасним героям, намагаючись підкреслити їхню 
вагу та значення для суспільства.

38 	 Хрест бойової заслуги УПА розробив Ніл Хасевич, художник УПА. Усі 
його проєкти нагород дещо нагадують відзнаки УНР, що їх митець, во-
чевидь, бачив раніше, і водночас мають оригінальне художнє втілення.

39 	 Салига П. Воля народам, воля людині: іконічні бандерівці й україн-
ська символіка у гравюрах Хасевича. URL: https://chytomo.com/volia-
narodam-volia-liudyni-ikonichni-banderivtsi-j-ukrainska-symvolika-u-
hraviurakh-khasevycha/ (доступ: 01.04.2025).

40 	 URL: https://chas.news/current/viiskovi-nagorodi-ukraini-yaki-buvayut-i-
za-scho-nimi-nagorodzhuyut (доступ: 26.03.2025).

Вшанування героїв російсько-української війни: еволюція систем нагород...



24 Аналітична записка

3. Меморіалізація героїв / жертв війни як складова
державної політики подолання конфліктів  

історичної пам’яті
Наталія Мисак

Російсько-українська війна, особливо після повномасштабно-
го вторгнення, стимулювала трансформаційні процеси у форму-
ванні політики пам’яті в Україні. Вона засвідчила неефективність 
цілей, форм та механізмів реалізації цієї політики, її поверховість 
і несистемність, що призвело до дисонансу між національною / 
громадянською ідентичністю європейського зразка мешканців 
центральних та західних областей і реґіональною просовєтською 
ідентичністю населення Донецької, Луганської областей та Кри-
му. Війна спричинила широку суспільну дискусію щодо ключо-
вих, зокрема історичних, засад цієї політики, а також спонукала 
переглянути підходи до інтерпретації подій, фактів і стереотипів 
минулого, проросійських наративів, нав’язуваних у попередні де-
сятиліття владою (особливо в питаннях національної боротьби 
українців у ХХ ст.), аналізу зовнішніх деструктивних впливів на 
колективну пам’ять, реалізації комемораційних практик, розроб-
ки принципів глорифікації, героїзації та меморіалізації.

Меморіалізація як процес збереження спогадів про важли-
ві події та людей, що має на меті сформувати в соціумі спільне 
сприйняття минулого, згуртувати навколо нього, є важливою 
складовою політики пам’яті. Війна кардинально вплинула на 
трансформацію як основних засад меморіальної політики в Укра-
їні, так і форм, методів, механізмів вшанування пам’яті. Треба 
зауважити, що саме суспільство завжди ініціювало зміни. На по-
чатку російсько-української війни основними об’єктами політи-
ки пам’яті були події й постаті Доби козаччини, Української рево-
люції 1917–1921 рр., Другої світової війни, при цьому практично 
ігнорували вшанування на державному рівні учасників Револю-
ції гідності, воїнів АТО, оминали питання декомунізації тощо. Це 
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було пов’язано з відсутністю базового наративу про російсько-
українську війну.

Головна проблема, з якою зіштовхнулася Україна, – невідповід-
ність чинних практик меморіалізації як масштабності викликів, 
так і екзистенційному характерові боротьби українців у цій вій-
ні.41 Втім, суспільство дуже швидко визначило чітку тенденцію 
трансформації засад політики пам’яті, в основі якої – аксіологічне 
переосмислення меморіалізації з орієнтацією на загальноєвро-
пейські цінності свободи, демократії, гуманізму, національний 
патріотизм, героїзм боротьби проти тоталітаризму. «Ленінопад» 
на початку 2014 р., вшанування воїнів УПА, глорифікація місць, 
пов’язаних із Революцією гідності, стихійна меморіалізація ге-
роїв АТО тощо спонукали системний перегляд державної полі-
тики пам’яті, а початок повномасштабного вторгнення значно 
пришвидшив його. Російська агресія чітко сформулювала ви-
могу встановити історичну справедливість, водночас ініціювала 
рефлексії та ціннісне переусвідомлення травматичних подій укра-
їнської історії, як-от: Голодомори, сталінські репресії, окремі сто-
рінки Другої світової війни, депортація кримських татар тощо. 

Героїзм оборонців, трагічні загибелі мирного населення на 
окупованих територіях актуалізували стійку суспільну потребу 
сформувати політико-правову базу та розробити дієві практич-
ні механізми меморіалізації в Україні. Водночас несистемність і 
почасти стихійність цих процесів чітко окреслили проблеми, які 
потребують пріоритетного вирішення.

Головна дилема, що спричинює неабияку тривалу суспільну 
дискусію й активне обговорення на державному та реґіонально-
му рівнях, – кінцева мета меморіальної політики та її вплив на 
творення колективного пам’яттєвого образу України, подолання 
конфліктів історичної пам’яті. Дедалі більше фахівців порушують 
питання про те, якою доведеться бачити Україну в майбутньому: 
жертвою з посттравматичним синдромом, сотнями тисяч «мар-
но» полеглих воїнів і мирних громадян чи демократичною дер-
жавою, яка в умовах нерівної (з точки зору військового та тери-
торіально-демографічного потенціалів) війни, героїчно захищала  

41 	 Михайлова О.Ю. Меморіалізація військової звитяги у пам’ятниках Украї-
ни: аксіологічні аспекти. Політикус: науковий журнал, 2022. Вип. 5. С. 83.
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свій суверенітет, національні і демократичні цінності. Із цим 
пов’язані й особливості методологічних підходів до меморіаліза-
ції та політики пам’яті. На початку російсько-української війни 
переважала полярність / бінарність та емпатійна забарвленість 
у трактуванні образів «жертв – злочинців», «героїв – ворогів». 
Утім, цей підхід пов’язаний із поступовим знеособленням інди-
відуальності героїв / жертв, приглушенням реальних історій та 
дегуманізацією ворогів / злочинців, героїзацією, виправданням 
жертовності й смерті.42

Початок повномасштабного вторгнення спонукав зміну су
спільної риторики про цілі і завдання меморіалізації. Дедалі біль-
ше фахівців та експертів почали акцентувати увагу на необхід-
ності надання суб’єктності образу героя / жертви, детальному 
фіксуванні подій і фактів війни через широкий спектр форм та 
засобів меморіалізації, зокрема стихійної: від творення монумен-
тів, місць пам’яті, ритуалів до збору свідчень, документування та 
архівування, музеєфікації війни.

Водночас окреслено необхідність нової державної політики 
пам’яті для побудови чіткої національної ідентичності українців, 
позбавленої «комплексу молодшого брата» та слідів тоталіта-
ризму. Ініціативу в цьому взяла на себе громадськість. Численні 
проєкти різних платформ пам’яті, часто (спів)фінансовані іно-
земними спонсорами, розробка й апробація освітніх програм із 
меморіалізації, створення мистецьких і виставкових проєктів, 
освітніх відеокурсів про актуальні проблеми меморіалізації та 
подолання конфліктів історичної пам’яті, напрацювання локаль-
них практик щодо маршрутизації місць пам’яті як складових дов-
готермінової стратегії розвитку громад і реґіонів – усе це опри-
явнило необхідність напрацювати ґрунтовну політико-правову 
базу в цій сфері.43

42 	 Форми меморіалізації визначних місць пам’яті (републікація мате-
ріалів семінару «Форми меморіалізації визначних місць пам’яті», що 
відбувся 24 вересня 2021 року в Києві, надруковані в «Українському 
історичному журналі», 2021. № 6). URL: https://www.istpravda.com.ua/
articles/2022/11/18/162060/ (доступ: 28.02.2025).

43 	 Культура пам’яті в повоєнній Україні. URL: https://moca.org.ua/kultura-
pamyati-v-povoyennij-ukrayini/ (доступ: 12.02.2025).
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Від початку російсько-української війни законодавчі акти 
заклали підвалини меморіалізації, але практично не торкнули-
ся дієвих механізмів її реалізації. До сьогодні так і не вдалося 
напрацювати чітку державну меморіальну політику в Україні. 
Більшість проблем у сфері політики пам’яті, які потребували 
пріоритетного вирішення, так і залишилася на стадії концептів 
чи проєктів. Це стосується Національного військового меморі-
ального кладовища,44 вшанування пам’яті загиблих захисників 
і захисниць,45 створення комплексної державної політики наці-
ональної пам’яті46 чи розробки Української доктрини «Політика 
героїв»47 тощо. На жаль, за таких умов своєрідною відповіддю 
на суспільні запити стали спроби Українського інституту наці-
ональної пам’яті (УІНП) та громадських організацій врегулюва-
ти питання.48 Це, однак, аж ніяк не вирішує проблеми. Більшість 

44 	 Закон України «Про внесення змін до деяких законів України щодо 
Національного військового меморіального кладовища», № 2292-ІХ від 
31.05.2022 р. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2292-20#Text (до-
ступ: 05.02.2025); Закон України «Про внесення змін до деяких законо-
давчих актів України щодо забезпечення будівництва та експлуатації 
Національного військового меморіального кладовища», № 3505-ІХ від 
08.12.2023 р. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/3505-20#Text (до-
ступ: 05.02.2025).

45 	 Наказ Міністерства оборони України «Про затвердження Концеп-
ції вшанування пам’яті загиблих (померлих) Захисників та Захисниць 
України в системі Міністерства оборони України», № 544 від 12.08.2024 
р. URL: https://zakon.rada.gov.ua/rada/show/v0544322-24#Text (доступ: 
10.02.2025).

46 	 Обговорення проєкту Закону України «Про засади державної політи-
ки національної пам’яті українського народу». URL: https://uinp.gov.ua/
zvernennya-i-zapyty/konsultaciyi-z-gromadskistyu/elektronni-konsultaciyi-
z-gromadskistyu/obgovorennya-proyektu-zu-pro-zasady-derzhavnoyi-
polityky-nacionalnoyi-pamyati-ukrayinskogo-narodu (доступ: 07.02.2025).

47 	 Президент України пропонує розробити політику героїв щодо україн-
ських воїнів. URL: https://www.president.gov.ua/news/prezident-ukrayini-
proponuye-rozrobiti-politiku-geroyiv-shod-83889 (доступ: 01.02.2025).

48 	 Методичні рекомендації для місцевих громад щодо пам’ятання учас-
ників, жертв і подій російсько-української війни. URL: https://uinp.gov.
ua/memorializaciya/metodychni-rekomendaciyi-dlya-miscevyh-gromad-
shchodo-zberezhennya-i-vshanuvannya-pamyati-uchasnykiv-zhertv-i-
podiy-rosiysko-ukrayinskoyi-viyny (доступ: 24.02.2025).
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фахівців констатує відсутність системної державної політики у 
сфері меморіалізації.49

Головна особливість і найбільша складність у розробці та вті-
ленні меморіальної політики в Україні в тому, що ця політика 
перебуває в перехідному стані і її формування відбувається за 
умов розгортання повномасштабної війни. А це вимагає вива-
женості, обережності, всеохопності, критичності, системності, 
далекоглядності і прогностичності ухвалюваних рішень та за-
конодавчих актів. Завдання влади надскладне, воно потребує як 
глибокого розуміння державницьких традицій, історичних осо-
бливостей становлення національної свідомості й ідентичності, 
антиукраїнської культурної та мовної експансій у ХІХ–ХХ ст., так 
і бачення майбутнього України, зокрема глобалізаційних пер-
спектив в умовах переформатування сфер міжнародних впливів, 
розуміння потенційних векторів розвитку держави, а також кін-
цевої мети меморіальної політики.

Вшанування пам’яті є ще й своєрідною формою маркування 
певних «травмочутливих» фактів і подій, міжнародних злочинів 
РФ. Відтак воно впливає на чітку кристалізацію та історично ви-
правдану, позбавлену кліше і стереотипів, антиукраїнських нара-
тивів інтерпретацію образу «ворога» і «героя». Меморіалізація не 
замінює правосуддя, а, на думку Максима Єлігулашвілі, експер-
та Коаліції «Україна. П’ята ранку», буде суттєвим кроком у його 
досягненні.50 Тому завдання держави й суспільства полягає в де-
тальному і всебічному акумулюванні інформації, документуван-
ні (фактів, спогадів воїнів, волонтерів, жертв та очевидців росій-
ських злочинів, відомостей про осіб, відповідальних за катування 
і знищення полонених бійців ЗСУ, мирного населення тощо), що в 
майбутньому забезпечить об’єктивність у трактуванні подій вій-
ни, унеможливить будь-яку фальсифікацію історичної пам’яті. 

49 	 Конференція «Реалізація права на пам’ять: шляхи формування сучасної 
культури пам’яті в Україні» [відеозапис події]. URL: https://www.facebook.
com/PartnershipFundForAResilientUkraine /videos/ 1453846078487032/ 
(доступ: 25.02.2025).

50 	 Меморіалізація війни: як українці бачать способи вшанування пам’яті 
героїв та жертв. URL: https://zmina.info/news/memorializacziya-vijny-yak-
ukrayinczi-bachat-sposoby-vshanovannya-pamyati-geroyiv-ta-zhertv/ (до-
ступ: 20.02.2025).
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Критично важливою є синергія суспільства й держави в пи-
таннях меморіалізації та конструювання політики пам’яті, уніфі-
цікація і координація дій законодавчої, виконавчої влади, органів 
місцевого самоврядування, громадських організацій тощо. Адже 
громадські організації безпосередньо контактують з ветеранами, 
родинами загиблих воїнів і мирних жертв російської агресії, аку-
мулюють зібрану інформацію, яка дозволить якнайповніше вра-
хувати суспільні запити в політиці меморіалізації і в подальшому 
уникнути конфліктів та суспільного напруження. 

Протягом війни оприявнилася ще одна проблема меморіаль-
ної політики в Україні – законодавче закріплення її інституціо-
налізації (процес перетворення нових епізодичних соціальних 
практик, уявлень, правил, статусів і ролей у стійкі суспільні 
структури у формі соціальних інститутів). Важливими етапами 
інституціоналізації політики пам’яті є актуалізація дискусійних 
історичних питань, ініціювання журналістських розслідувань, 
розсекречення й оприлюднення архівних документів, пошукові 
роботи в місцях масових поховань, перегляд Пантеону націо-
нальних героїв, меморіалізація місць пам’яті, включення історич-
ної пам’яті в освітній процес, зокрема в підручники й навчальні 
посібники тощо.51 

Процес формування меморіальної політики в Україні – ди-
намічний. За умов повномасштабної війни характерною є поява 
й оприлюднення нових фактів як про злочини російських вій-
ськових проти мирного населення, що перебувало/є в окупації, 
полонених військовослужбовців ЗСУ, про героїзм воїнів, так 
і фокусування уваги на історичних фактах, що потребують пе-
регляду / переосмислення: Українська національна революція 
1917–1921 рр., Голодомори, більшовицькі злочини в Україні, на-
ціонально-визвольна боротьба УПА в роки Другої світової війни 
та ін. Відтак це відкриває нові юридичні, політичні, міжнарод-
но-правові, гуманітарні аспекти меморіалізації, які необхідно 
врахувати під час напрацювання стратегії вшанування героїв / 
жертв війни в Україні.

Своєрідною відповіддю таким викликам сьогодення ста-
ла низка круглих столів, проведених Українським інститутом 
51 	 Dodonov R. The Institutionalization of the Politics of Memory. Схід, 2018. 

№ 1 (153). С. 98–102.
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національної пам’яті за підтримки Комітету з питань гуманітар-
ної та інформаційної політики, профільних міністерств, експер-
тів і громадського сектору. За результатами такої роботи роз-
роблено базові принципи меморіалізації російсько-української 
війни. Вони повинні сприяти як розробці правової бази, так і 
стратегії державної політики пам’яті, зокрема й на міжнародному 
рівні. Серед основних принципів – широка залученість суспіль-
ства у процес творення пам’яті; публічність і ясність; правдивість 
(уникнення маніпуляцій чи подання недостовірної або заздале-
гідь неправдивої інформації); інклюзивність; рівність (вшану-
вання героїв / жертв війни без огляду на соціальний статус, те-
риторіальну належність тощо); гуманність (меморіали повинні 
утверджувати цінність людського життя); ідеологічна нейтраль-
ність тощо.52

Отже, меморіалізація героїв / жертв російсько-української 
війни є важливою частиною політики пам’яті в Україні. Початок 
повномасштабного вторгнення спонукав переосмислити ключові 
засади цієї політики в напрямку її демократизації, об’єктивації 
минулого, позбавлення стереотипів та тоталітарної спадщини. 
Водночас величезний суспільний запит на меморіалізацію оп-
риявнив чимало проблем, пов’язаних з її реалізацією, а відтак із 
виробленням чіткої системної державної меморіальної політики. 
Це і несформованість політико-правової бази вшанування ге-
роїв / жертв, місць пам’яті, і необхідність вибудовування чіткої 
стратегії політки пам’яті з виокремленням її перспективної мети 
й завдань, а також цілеспрямованим підбором засобів реалізації, 
трактуванням героїзму й жертовності, покарання злочинців та 
справедливості, і потреба інституціоналізації цих процесів тощо. 
Пріоритетне завдання влади – разом із суспільством вирішити ці 
проблеми, подолати стихійність меморіалізації і перетворити її 
на важливу складову політики пам’яті в Україні. 

52 	 Комітет з питань гуманітарної та інформаційної політики: Презентова-
но основні принципи меморіалізації російсько-української війни. URL: 
https://www.rada.gov.ua/news/news_kom/254783.html?fbclid= IwZXh0bgN
hZW0CMTAAAR2paxAaK8CL5HP8se0jyoxsnMLpxetDtMt8w0E15k5K7K
1p (доступ: 22.03.2025).
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4. Реалізація державної політики  
декомунізації в Україні

Павло Артимишин

Державну політику декомунізації в Україні почали реалізо-
вувати лише через 24 роки після відродження української неза-
лежності.53 Тимчасом як у країнах Балтії, а також у Польщі, Чехії, 
Словаччині боротьба з різноаспектними залишками комуністич-
ної політики (зокрема пам’яттєвими – пошук правди про період в 
архівах, збереження пам’яті про жертв режиму, юридичне та мо-
ральне засудження винних у репресіях тощо) розпочалася одразу 
після краху Східного Блоку та СРСР на початку 1990-х рр., в Укра-
їні ці напрямки протягом тривалого часу були радше стихійни-
ми, спорадичними та ситуативними. Після поразки путчу в серп-
ні 1991 р. в СРСР та підтримки Верховною Радою (тоді ще УРСР) 
Акту проголошення незалежності України 24 серпня 1991  р. 
Президія Верховної Ради України спершу тимчасово припини-
ла діяльність компартії України (26 серпня),54 а через декілька 
днів – заборонила (30 серпня).55 Однак уже в 1993 р. комуністич-
на партія України була відновлена (юридично – «заново заснова-
на»); 27 грудня 2001 р. рішенням Конституційного Суду України 
серпневі укази 1991 р. щодо компартії взагалі були визнані некон-
ституційними, що ще більше легітимізовувало КПУ в українській 
політичній системі. Навіть більше: представники КПУ впродовж  
53 	 Пор.: Гриценко О.А. Декомунізація в Україні як державна політика і як 

соціокультурне явище. Київ: Інститут політичних і етнонаціональних 
досліджень ім. І.Ф. Кураса НАН України; Інститут культурології НАМ 
України, 2019.

54 	 Указ Президії Верховної Ради України «Про тимчасове припинення ді-
яльності Компартії України», № 1435-XII від 26 серпня 1991 р. Відомості 
Верховної Ради України (ВВР), 1991. № 40. ст. 532.

55 	 Указ Президії Верховної Ради України «Про заборону діяльності Ком-
партії України», № 1468-XII від 30 серпня 1991 р. Відомості Верховної 
Ради України (ВВР), 1991. № 44. ст. 595.
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1994–2014 рр. незмінно були представлені в українському пар-
ламенті ІІ–VII скликань, а очільник комуністів Петро Симонен-
ко неодноразово балотувався в українські президенти, у 1999 р. 
вийшов у другий тур виборів, врешті поступившись тодішньому 
українському главі держави Леонідові Кучмі.

У мнемонічному ж контексті совєтський спадок, де факто, 
жодним чином не переосмислювався, а інтенсифіковане на хвилі 
національного та державотворчого відродження у 1990–1992 рр. 
повалення пам’ятників Леніну в містах та містечках Західної 
України в основному і обмежилося цим реґіоном.

Спробою повернути декомунізаційний курс на порядок ден-
ний держави став Указ № 432/2009 президента Віктора Ющенка 
«Про додаткові заходи щодо вшанування пам’яті жертв Голодо-
мору 1932–1933 років в Україні».56 Однак із перемогою (через пів-
року) на виборах президента України Віктора Януковича реалі-
зація закладених у документі напрямків фактично була зведена 
нанівець, і до декомунізації повернулися лише напередодні та під 
час Революції гідності. Спершу декомунізація мала, знову ж таки, 
стихійний характер, як-от кульмінаційне повалення пам’ятника 
Леніну в Києві 8 грудня 2013 р.; проте цей факт помітно приско-
рив «ленінопад» в різних частинах України настільки, що впро-
довж року повалили ще понад 500 монументів совєтському очіль-
нику, зокрема і в Харкові.57

56 	 Окрім окреслення відповідних завдань щодо меморіалізаційних заходів 
та популяризації знань про злочин геноциду проти українського народу, 
Указ передбачав «заходи з надання правової оцінки діянням на території 
України в період 1932–1933 років, які призвели до геноциду», а водночас 
декомунізаційні ініціативи зі «вжиття в установленому порядку додат-
кових заходів щодо демонтажу пам’ятників і пам’ятних знаків, присвя-
чених особам, які причетні до організації та здійснення голодоморів і 
політичних репресій в Україні, а також щодо перейменування […] на-
селених пунктів, вулиць, площ, провулків, проспектів, парків, скверів у 
населених пунктах України, назви яких пов’язані з іменами таких осіб». 
Див.: Указ Президента України «Про додаткові заходи щодо вшануван-
ня пам’яті жертв Голодомору 1932–1933 рр. в Україні», № 432/2009 від 
12 червня 2009 р. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/432/2009#Text 
(доступ: 29.03.2025).

57 	 Логвиненко Л. Падiння iдола. Головне in UA, 29 вересня 2014 р. URL: 
https://glavnoe.in.ua/articles/a9434 (доступ: 20.03.2025).
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Після перемоги Євромайдану, втечі Віктора Януковича, при-
ходу до влади в Україні прозахідних сил та від початку збройної 
агресії РФ (правонаступниці СРСР) щодо України навесні 2014 р. 
окупацією Криму та частини Донбасу, питання декомунізації 
предметніше обговорювали вже на урядовому та законодавчо-
му рівнях. Важливим аспектом у цьому контексті стала розроб-
ка чотирьох законів про декомунізацію, ухвалених за основу та 
в цілому Верховною Радою України 9 квітня 2015 р. (271 голосів 
«за») після того, як тодішній директор Українського інституту 
національної пам’яті (УІНП) Володимир В’ятрович представив їх 
народним депутатам.58 30 квітня пакет прийнятих законів підпи-
сав спікер парламенту Володимир Гройсман; 15 травня 2015 р. їх 
підписав президент України Петро Порошенко, а від 21 травня 
2015 р. вони набули чинності після їх опублікування (за день до 
цього) в газеті «Голос України».59

Перший декомунізаційний закон стосується правового стату-
су та вшанування пам’яті борців за незалежність України у XX ст. 
Він спрямований на визнання учасників боротьби за незалеж-
ність України у XX ст. головними суб’єктами боротьби за віднов-
лення державної незалежності України – борцями за незалеж-
ність України у XX ст., встановлення правового статусу борців 
за незалежність України у XX ст., визначення права такої катего-
рії осіб на отримання державних та муніципальних соціальних 
гарантій. Цей Закон також спрямований на визнання нагород 
та військових ступенів борців за незалежність України у XX ст., 
визначення напрямів державної політики щодо відновлення, 
збереження та вшанування національної пам’яті про боротьбу 
та борців за незалежність України у XX ст. та встановлення від-
повідальності за порушення законодавства про статус борців за 
незалежність України у XX ст. Зокрема, відповідно до документа, 
58 	 Червоненко В. Верховна Рада України прийняла пакет законів про де-

комунізацію. Український інститут національної пам’яті. URL: https://
old.uinp.gov.ua/news/verkhovna-rada-ukraini-priinyala-paket-zakoniv-pro-
dekomunizatsiyu (доступ: 20.03.2025).

59 	 Гончаров А.В Україні набрали чинності закони про декомунізацію. Укра-
їнські національні новини, 21 травня 2021 р. URL: https://web.archive.org/
web/20150524154706/http://www.unn.com.ua/uk/news/1466860-v-ukrayini-
nabradi-chinnosti-zakoni-pro-dekomunizatsiyu (доступ: 29.03.2025).
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борцями за незалежність України визнаються особи, які брали 
участь у всіх формах політичної, збройної та іншої колективної 
чи індивідуальної боротьби за незалежність України у XX ст.60 
Фактично йдеться про узаконення справедливого пам’ятання та 
гідного вшанування тих, хто боровся також і проти радянської 
системи та був нею свого часу дискредитований, а меморіалізація 
про борців – нівельована та/або «очорнена».

Законом «Про увічнення перемоги над нацизмом у Другій 
світовій війні 1939–1945 рр.» Україна офіційно відмовлялася від 
однобокого совєтського трактування Другої світової війни, оці-
нюючи її як наслідок «домовленостей націонал-соціалістичного 
(нацистського) режиму Німеччини та комуністичного тоталітар-
ного режиму СРСР» і наголошуючи, що саме ці дві сторони – на-
цистська та комуністична – однаково винні в «численних злочи-
нах проти людства та людяності, воєнних злочинах та злочинах 
геноциду, внаслідок чого Україні та українському народові було 
завдано величезних втрат». При цьому перемозі над нацизмом у 
Другій світовій війні 1939–1945 рр. закон надавав всесвітньо-істо-
ричного значення; пам’ять про неї, як і про ветеранів війни, учас-

60 	 Зокрема у складі: органів влади Української Народної Республіки, Укра-
їнської Держави (Гетьманату), Західноукраїнської Народної Республіки, 
Східно-Лемківської та Гуцульської Республік, Карпатської України, їхніх 
військових, безпекових, інших мілітарних, воєнізованих або парамілітар-
них формувань та частин, політичних партій та громадських організацій 
до утворення та під час існування згаданих державних утворень, метою 
діяльності яких було здобуття та/чи відновлення або захист незалежнос-
ті України; повстанських, партизанських загонів, які діяли на території 
України у 1917–1930 роках і метою діяльності яких були боротьба за здо-
буття, захист або відновлення незалежності України; Української військо-
вої організації; Організації українських націоналістів; Народно-визволь-
ної революційної організації; Української повстанської армії; «Поліської 
Січі»; Української Головної Визвольної Ради; Антибільшовицького блоку 
народів; Української Гельсінської спілки; організацій, створених репресо-
ваними у радянських тюрмах, таборах або табірних відділеннях для бо-
ротьби за свої громадянські або інші права; Народного Руху України; ін-
ших організацій, структур або формувань, що існували до 24 серпня 1991 
року і метою яких було здобуття (відновлення) або захист незалежності 
України. Див.: Закон України «Про правовий статус та вшанування пам’я-
ті борців за незалежність України у XX столітті», № 314-VIII від 9 квітня 
2015 р. Відомості Верховної Ради (ВВР), 2015. № 25. ст. 190.
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ників Українського визвольного руху та жертв нацизму, закон 
визнавав «священним обов’язком держави та громадян України», 
констатував «необхідність постійного піклування про ветеранів 
війни, учасників визвольного руху та жертв нацизму». Водночас 
зі встановленими формами увічнення перемоги над нацизмом у 
Другій світовій війні 1939–1945 рр. та її пам’яток, регламентуван-
ням почесних варт під час меморіалізаційних заходів, відповідно 
до закону в Україні запроваджено (за зразком західних держав) 
День пам’яті та перемоги над нацизмом у Другій світовій війні 
1939–1945 рр. (8 травня) для вшанування пам’яті всіх її жертв, а 
замість радянського свята Дня перемоги 9 травня – День перемо-
ги над нацизмом у Другій світовій війні зі статусом державного 
свята.61 Уже на тлі сучасної повномасштабної російсько-україн-
ської війни 8 травня 2023 р. президент України Володимир Зелен-
ський підписав Указ, за яким 9 травня в Україні, за європейською 
традицією, відзначають як День Європи.62 А 29  травня 2023  р. 
Верховна Рада України підтримала законопроєкт президента Зе-
ленського, яким 8 травня встановлювлено як єдину дату, коли 
Україна відзначає перемогу над нацизмом та вшановує пам’ять 
загиблих у Другій світовій війні.63

Третій «декомунізаційний» закон 2015 р. стосується доступу 
до архівів репресивних органів комуністичного тоталітарного 
режиму 1917–1991 рр. Його завданням є забезпечити відкритість 
архівної інформації – «невід’ємного і незамінного елементу істо-
ричної спадщини Українського народу» та гаранта «збереження 
людської пам’яті» – щодо діяльності органів комуністичного то-
талітарного режиму у XX ст., а також і конкретних особистостей. 
Тому в документі зазначено, що дія Закону України «Про захист 
персональних даних» не поширюється, зокрема, на отримання 

61 	 Закон України «Про увічнення перемоги над нацизмом у Другій світовій 
війні 1939–1945 років», № 315-VIII від 9 квітня 2015 р. Відомості Верхов-
ної Ради (ВВР), 2015. № 25. ст. 190.

62 	 Указ Президента України «Про День Європи», № 266/2023 від 8 травня 
2023 р. URL: https://www.president.gov.ua/documents/2662023-46697 (до-
ступ: 29.03.2025).

63 	 Закон України «Про День пам’яті та перемоги над нацизмом у Другій 
світовій війні 1939–1945 років», № 3107-IX від 29 травня 2023 р. Відомо-
сті Верховної Ради (ВВР), 2015. № 25. ст. 191.
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архівної інформації репресивних органів. Це, за твердженням 
одного з пунктів закону, має на меті «недопущення повторення 
злочинів тоталітарних режимів, будь-якої дискримінації за наці-
ональною, соціальною, класовою, етнічною, расовою або іншими 
ознаками у майбутньому, відновлення історичної та соціальної 
справедливості, усунення загрози незалежності, суверенітету, те-
риторіальній цілісності та національній безпеці України».64

Врешті, вилучення елементів комуністичної ідеології зі сим-
волічного простору України стало системним від прийняття 
українським парламентом Закону України № 317-VIII «Про за-
судження комуністичного та націонал-соціалістичного (нацист-
ського) тоталітарного режимів та заборону пропаганди їхньої 
символіки». У ньому визначено терміни «комуністична партія», 
«радянські органи державної безпеки», «пропаганда комуністич-
ного та націонал-соціалістичного (нацистського) тоталітарних 
режимів» та пояснено, що таке символіка комуністичного і на-
цистського тоталітарних режимів. Комуністичний тоталітарний 
режим 1917–1991 рр. в Україні (як і націонал-соціалістичний) у 
законі недвозначно визнано злочинним.65 Водночас документ 

64 	 Закон України «Про доступ до архівів репресивних органів комуністич-
ного тоталітарного режиму 1917–1991 років», № 316-VIII від 9 квітня 
2015 р. Відомості Верховної Ради (ВВР), 2015. № 26. ст. 218.

65 	 «[…] таким, що здійснював політику державного терору, яка характе-
ризувалася численними порушеннями прав людини у формі індивіду-
альних та масових вбивств, страт, смертей, депортацій, катувань, вико-
ристання примусової праці та інших форм масового фізичного терору, 
переслідувань з етнічних, національних, релігійних, політичних, класо-
вих, соціальних та інших мотивів, заподіянням моральних і фізичних 
страждань під час застосування психіатричних заходів у політичних 
цілях, порушенням свободи совісті, думки, вираження поглядів, сво-
боди преси та відсутністю політичного плюралізму, та у зв’язку з цим 
засуджується як несумісний з основоположними правами і свободами 
людини і громадянина». Тому пропаганда як самих режимів, так і їхньої 
символіки в документі кваліфікована наругою над пам’яттю мільйонів 
їхніх жертв, відтак заборонена законом, яким передбачена кримінальна 
відповідальність за порушення відповідного законодавства. Див.: Закон 
України «Про засудження комуністичного та націонал-соціалістичного 
(нацистського) тоталітарних режимів в Україні та заборону пропаганди 
їхньої символіки», № 317-VIII від 9 квітня 2015 р. Відомості Верховної 
Ради (ВВР), 2015. № 26. ст. 219.
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містить регламентування процесу розслідування та оприлюд-
нення інформації про злочини, вчинені представниками відпо-
відних тоталітарних режимів. А головне – закон доручав Раді 
міністрів Автономної Республіки Крим, обласним, Київській та 
Севастопольській міським, районним державним адміністраці-
ям, Верховній Раді Автономної Республіки Крим, органам місце-
вого самоврядування у шестимісячний термін від дня набрання 
чинності Закону декомунізувати публічний простір.66 Важливо, 
що закон затвердив проведення громадських слухань у процесі 
перейменування, врахування пропозицій громадськості, науков-
ців та рекомендацій УІНП, що робить процес перейменування 
топоніміки максимально наближеним до побажань місцевих гро-
мад (з урахуванням інтересів державної політики пам’яті).

На виконання цього закону впродовж лютого–липня 2016 р. 
Верховна Рада України прийняла 13 постанов про перейменування 

66 	 Тобто в установленому порядку здійснити демонтаж пам’ятників, пам’ят-
них знаків, присвячених особам, причетним до організації та здійснення 
Голодомору 1932–1933 років в Україні, політичних репресій, особам, які 
обіймали керівні посади у комуністичній партії, вищих органах влади та 
управління СРСР, УРСР (УСРР), інших союзних та автономних радян-
ських республік (крім осіб, діяльність яких була значною мірою пов’язана 
з розвитком української науки та культури), працівникам радянських ор-
ганів державної безпеки, подіям, пов’язаним з діяльністю комуністичної 
партії, встановленням радянської влади на території України або в окре-
мих адміністративно-територіальних одиницях, переслідуванням учас-
ників боротьби за незалежність України у XX ст. Закон зобов’язав також 
перейменувати райони у містах, сквери, бульвари, вулиці, провулки, узво-
зи, проїзди, проспекти, площі, майдани, набережні, мости, інші об’єкти 
топоніміки населених пунктів, а також інші географічні об’єкти, назви 
яких містять символіку комуністичного тоталітарного режиму. Водночас 
у Законі зауважено, що в разі неприйняття такого рішення зазначеними 
суб’єктами, воно приймається відповідним сільським, селищним, місь-
ким головою, а якщо і він не ухвалив рішення – то головою відповідної 
обласної державної адміністрації або урядом. За українським же парла-
ментом закріплене повноваження щодо рішень про перейменування на-
селених пунктів та районів, назви яких містять символіку комуністичного 
тоталітарного режиму. Див.: Закон України «Про засудження комуністич-
ного та націонал-соціалістичного (нацистського) тоталітарних режимів в 
Україні та заборону пропаганди їхньої символіки», № 317-VIII від 9 квітня 
2015 р. Відомості Верховної Ради (ВВР), 2015. № 26. ст. 219.
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топонімів, і вже на цьому етапі 987 населених пунктів, 25 районів 
в області та 27 районів у містах отримали нові, декомунізовані 
назви.67 Серед них в Україні перейменували і два обласні центри: 
м. Дніпропетровськ – на Дніпро, а м. Кіровоград – на Кропив-
ницький.68 Треба зазначити таке: оскільки про назви областей 
ідеться у ст. 133 Конституції України, їхнє перейменування мож-
ливе лише після внесення змін до Основного Закону. З різних 
причин у парламенті не вдавалося набрати за відповідні рішення 
конституційної більшості, а після введення 24 лютого 2022 р. в 
Україні воєнного стану будь-які конституційні зміни заборонені, 
отож досі не перейменованими залишаються Дніпропетровська 
та Кіровоградська області, що суперечить законові. 

У лютому 2018 р. тодішній очільник УІНП Володимир В’ятро-
вич констатував, що декомунізація в Україні фактично заверше-
на (на той момент було відомо про майже 52 000 перейменованих 
вулиць).69 Однак із початком російської повномасштабної агресії 
проти України питання знову активізувалося, тепер додалася ще 
й «дерусифікація». Так, 19 вересня 2024 р. Верховна Рада України 
ухвалила Постанову № 12043 – «Про перейменування окремих на-
селених пунктів та районів», яка передбачала перейменувати в рам-
ках декомунізації ще 10 міст (зокрема місто Червоноград на Львів-
щині – на Шептицький), 4 райони (зокрема Червоноградський 
район – на Шептицький район), 262 села та 56 селищ в Україні.70

Подібний стан справ був характерний під час демонтажу ра-
дянських пам’ятників та пам’ятних знаків. Наприклад, станом на 
67 	 Боряк Г.В., Вортман Д.Я. Перейменування географічних назв Украї-

ни 2015–2016 рр. URL: http://resource.history.org.ua/cgi-bin/eiu/history.
exe?&I21DBN=EIU&P21DBN=perejmenuvannja_ geografichnykh_nazv_
ukrajiny_2015_2016 (доступ: 20.03.2025). 

68 	 Рада перейменувала Дніпропетровськ. Українська правда, 19 травня 
2016 р. URL: https://www.pravda.com.ua/news/2016/05/19/7108936/ (до-
ступ: 21.03.2025); Рада перейменувала Кіровоград на місто Кропивниць-
кий. Інтерфакс-Україна, 14 липня 2016 р. URL: https://interfax.com.ua/
news/general/357092.html (доступ: 21.03.2025).

69 	 «Декомунізація в Україні фактично завершена», – Володимир В’ятро-
вич. Українська правда, 10 лютого 2018 р. URL: https://www.pravda.com.
ua/news/2018/02/10/7171212/ (доступ: 20.03.2025).

70 	 Постанова Верховної Ради України «Про перейменування окремих насе-
лених пунктів та районів», № 3984-IX від 19 вересня 2024 р. URL: https://
zakon.rada.gov.ua/laws/show/3984-IX#Text (доступ: 20.03.2025).
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2020 р. їх близько 2500 були демонтовані або усунені з публічно-
го простору (із них майже 1300 – це монументи Леніну), проте 
пам’ятники деяким «одіозним» особам демонтовано лише на тлі 
російсько-української повномасштабної війни, як-от:71 київські 
пам’ятники генералові Миколі Ватутіну та льотчикові Валерію 
Чкалову демонтували лише в лютому 2023 р.,72 а не менш «диску-
сійний» монумент Миколі Щорсу73 зник із публічного простору 
Києва ще пізніше – 9 грудня 2023 р. Додамо, що лише на початку 
2024 р. Львівська ОВА оголосила, що першою в Україні (і наразі 
єдина) змогла позбутися всіх радянських пам’яток та скульптур.74

Однак потрібно визнати, що у сфері декомунізації впродовж 
останнього десятиліття в Україні зроблено чимало, до того ж 
набагато більше, аніж за два десятиліття перед 2015 р. З одного 
боку, завдяки декомунізації запроваджено практику справед-
ливої оцінки (юридичної, моральної і пам’яттєвої) совєтського 
тоталітарного режиму та його злочинів. З іншого – у нових наз-
вах вулиць, у нових монументах, з відкритих для громадськості 
архівних справ до пам’яті українського суспільства повертають-
ся імена борців за українську державність та незалежність, які 
відстоювали її, зокрема, у протистоянні з радянською «імперією 
зла». Це особливо важливо за умов, коли сьогодні її правонаступ-
ники посягають як агресори на суверенітет України. Тому, гідно 
пам’ятаючи про минуле, можемо справедливо оцінювати сучасне 
і на цій підставі, не піддаючись ворожій пропаганді (яка активно 
використовує, зокрема, й совєтські міфи), будувати майбутнє.

71 	 За роки декомунізації в Україні демонтували понад 1300 пам’ятників 
Леніну. Укрінформ, 16 липня 2020 р. URL: https://www.ukrinform.ua/
rubric-society/3064494-za-roki-dekomunizacii-v-ukraini-demontuvali-bils-
ak-1300-pamatnikiv-leninu.html (доступ: 25.03.2025).

72 	 Пам’ятник генералу Ватутіну в Києві демонтували. Чому навколо ньо-
го було стільки конфліктів. BBC-news. Україна, 9 лютого 2023 р. URL: 
https://www.bbc.com/ukrainian/news-64585177 (доступ: 25.03.2025).

73 	 Дет. див.: Артимишин П. Пам’ятник Миколі Щорсу в Києві. Історія 
скандального монумента. Локальна історія, 27 вересня 2022 р. URL: 
https://localhistory.org.ua/rubrics/building/pamiatnik-mikoli-shchorsu-u-
kiievi-istoriia-skandalnogo-monumenta/ (доступ: 26.03.2025).

74 	 На Львівщині завершили процес декомунізації: у 2023 році знесли 
312  пам’яток радянського минулого. Львівська ОВА, 30 січня 2024 р. 
URL: https://loda.gov.ua/news/90955 (доступ: 01.04.2025).
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5. Державна політика та релігійна пам’ять в Україні
у час російсько-української війни

5.1. Православні
Емілія Казан

Релігія та релігійна пам’ять ‒ потужний соціокультурний чин-
ник, що впливає на всі сфери життя суспільства та держави; це 
важливий інструмент, який об’єднує людей навколо спільних 
духовних цінностей, сприяє збереженню історичної пам’яті та 
національної ідентичності. Церква, державна політика щодо ре-
лігійної пам’яті, державно-церковні взаємовідносини і безпека 
держави тісно пов’язані між собою. «Релігійний і етнічний чин-
ник є фундаментом національної ідентичності народів, а тому, 
незважаючи на те, що ми живемо у високотехнологічному століт-
ті, релігія посідає особливе місце в суспільних і політичних про-
цесах», – резюмує Сергій Здіорук, провідний науковий співробіт-
ник відділу гуманітарної політики та розвитку громадянського 
суспільства Національного інституту стратегічних досліджень.75

Із початком повномасштабної російської агресії частка гро-
мадян, які визнають себе віруючими, зросла від 68 % наприкінці 
2021 р. до 74 % у листопаді 2022 р. Захід України має найвищий 
рівень релігійності (85 % тут вважають себе віруючими), Схід –  
найнижчий (55 %). Порівняно з 2000 р. частка вірян зросла в 
центральному, південному та східному реґіонах, тимчасом як у 
західному реґіоні не змінилася. Церкві довіряє більшість грома-
дян України (62,5 %); найбільшою мірою довіряють Церкві жителі 
західного реґіону – 78 %, у південному реґіоні – 62 %, у централь-
ному – 61 %; найнижчий рівень довіри до Церкви зафіксований 
у східному реґіоні (47 %). Після 2014 р. в Україні виявлено тен-
75 	 Дет. див.: Чорна С. Московський патріархат у російській війні проти 

України. Голос України, 18 грудня 2022 р. [Електронне видання]. URL: 
http://www.golos.com.ua/article/367158 (доступ: 13.03.2025).
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денцію до зниження кількості тих, хто вважає себе православни-
ми: частка таких зменшилася від 70 % у 2014 р. до 55 % у 2024 р. 
За цей період зросла кількість греко-католиків (від 8 % до 12 %). 
Найбільше православних серед мешканців центрального реґіону 
(67 %); на Півдні – 56 %, на Сході – 53 %; на Заході – 38 %, тимча-
сом як 40 % жителів західного реґіону вважають себе греко-като-
ликами.76 

Україна – поліконфесійна держава, хоча православ’я на її тере-
нах домінує. Ще в першій чверті ХХ ст. тут функціювали дві моде-
лі взаємовідносин Церкви й держави: 1) часткове розмежування 
держави і Церкви (гетьман Павло Скоропадський, Директорія); 
2) повне відокремлення Церкви від держави та формування ціл-
ком «світської» країни (більшовики).77

Від початку відновлення незалежності України в 1991 р. дер-
жавну релігійну політику у країні здійснювали (значною мірою) 
президенти, і вона часто залежала від їхнього приватного бачен-
ня ролі Церкви. Перший президент незалежної України Леонід 
Кравчук, хоч і репрезентував посткомуністичну еліту, асоціював 
незалежність держави з існуванням у ній незалежної Церкви. Ре-
лігійна політика його президентства передбачала відокремлен-
ня Української Церкви від російської та створення «державної» 
православної Церкви. За сприяння президента Леоніда Кравчу-
ка тодішній очільник Українського екзархату РПЦ Митрополит 
Філарет розірвав зв’язки з РПЦ, ініціював об’єднавчий Собор 
УПЦ і УАПЦ та створення УПЦ (КП) – нової православної релі-
гійної структури, яка претендувала на роль «державної» Церкви. 
Водночас РПЦ, провівши т.зв. «харківський Собор», створила 
УПЦ (МП) із православного кліру, опозиційного до митрополита  

76 	 Рівень релігійності, довіра до Церкви, конфесійний розподіл та між-
церковні відносини в українському суспільстві. Разумков центр, 
25–31  жовтня 2024 р. URL: https://razumkov.org.ua/napriamky/
sotsiologichni-doslidzhennia/riven-religiinosti-dovira-do-tserkvy-
konfesiinyi-rozpodil-ta-mizhtserkovni-vidnosyny-v-ukrainskomu-
suspilstvi-zhovten-2024r (доступ: 30.03.2025).

77 	 Шурхало Д. 100 років тому: як постала УАПЦ. Радіо «Свобода», 23 жовтня 
2021 р. URL: https://www-radiosvoboda-org.cdn.ampproject.org/v/s/www.
radiosvoboda.org/amp/rokiv-tomu-yak-postala-ukrayinska-avtokefalna-
pravoslavna-tserkva/31526004.html (доступ: 15.03.2025).
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Філарета78. Президент Кравчук назвав «харківський Собор» не-
законним, таким, що відбувся без дозволу влади і за сприяння 
іноземної держави. Відповідна реакція оприлюднена в Заяві 
Президії Верховної Ради України.79 Рада у справах релігій при 
Кабінеті міністрів України (створена за постановою Кабінету 
міністрів, № 107 від 02.03.1992 р.), що мала завдання проводити 
єдину державну політику стосовно Церкви, тоді заявила: скли-
кання Собору за вказівкою московської патріархії і прийняті 
на ньому рішення суперечать церковним правилам і статутові 
УПЦ.80

Отже, йшлося про створення незалежної від РПЦ «держав-
ної» Церкви, що мала підтримувати чинну українську владу. 
Такою Церквою мала стати, на переконання президента Кравчу-
ка, новостворена УПЦ (КП). Однак для жителів Сходу і Півдня 
України «зрозумілішою» і ближчою була російська православна 
Церква, тому ідею УПЦ (КП) сприйняли далеко не всі. Таким 
було ставлення і до УАПЦ. Натомість УПЦ (МП) вела проросій-

78 	 Архієрейський (6–7 вересня 1991 р.) та Помісний (1–3 листопада 1991 р.) 
собори Української Православної Церкви скерували звернення до мос-
ковського патріарха надати УПЦ повну канонічну самостійність – авто
кефалію. Скликаний у Москві 31 березня – 4 квітня 1992 р. Архієрей-
ський собор РПЦ відмовив УПЦ у цьому проханні, вимагаючи відставки 
предстоятеля УПЦ митрополита Філарета як ініціатора надання Укра-
їнській Церкві незалежності. 27 травня 1992 р. в Харкові на території 
Покровського монастиря відбувся т.зв. «харківський собор», організо-
ваний єпископами-прихильниками РПЦ без відома і згоди митрополи-
та Філарета з метою збереження підпорядкування РПЦ, звільнення ми-
трополита Філарета з посади предстоятеля УПЦ і переобрання Синоду 
УПЦ. Новим предстоятелем УПЦ обрали українця за походженням, але 
«неукраїнського» митрополита Ростовського та Новочеркаського Воло-
димира (Сабодана), який до ієрархії УПЦ не належав, що теж свідчить 
про пряме втручання РПЦ в роботу цього «Собору». Представлена на 
«харківському Соборі» частина УПЦ залишилася у юрисдикції москов-
ського патріархату, утворивши відповідно теперішню УПЦ (МП).

79 	 Див.: Відомості Верховної Ради (ВВР), 1992. № 33. ст. 501. URL: https://
zakon.rada.gov.ua/laws/show/2446-12#Text (доступ: 23.03.2025).

80 	 З архіву: заповіт Петлюри на користь Кравчука та видворення ру-
бля. Укрінформ, 29 травня 2018 р. URL: https://www.ukrinform.ua/
rubric-society/2467344-z-arhivu-zapovit-petluri-na-korist-kravcuka-ta-
vidvorenna-rubla-1992.html (доступ: 14.03.2025).
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ську політику і вважала інші українські Церкви неканонічними й 
розкольницькими. Духовенство УПЦ (МП) мало тісний зв’язок 
із прокомуністичними структурами та з імперською політикою. 
Так, митрополит УПЦ (МП) Агафангел (Савін) був депутатом 
Верховної Ради України І скликання (1990–1994 рр.) і входив до 
«групи 239», що обстоювала «суверенну радянську Україну» на 
противагу незалежній Україні.81

У східних і південних реґіонах України носії історичної пам’я-
ті зберігали ностальгію за совєтським минулим, а православ’я і 
його розвиток у колективній свідомості людей було тісно пов’я-
зане з РПЦ та російською мовою. На такому сприятливому ґрунті 
легко було насаджувати основні наративи про «русскій мір» як 
«колиску трьох братніх народів», про «Москву як третій Рим» та 
про «єдину православну цивілізацію». 

За президенства Леоніда Кучми (1994–2004 рр.), який дотри-
мувався багатовекторності в зовнішній політиці України, була 
помітна політизація контактів духовенства з органами місцевої 
влади на тлі міжцерковного протистояння. Загалом Леонід Кучма 
надавав перевагу УПЦ (МП) у рамках тісних політико-економіч-
них взаємин України з Росією. 

Церковне протистояння використовувалося в боротьбі по-
літичних опонентів, хоча президент Леонід Кучма стверджував, 
що держава має сприяти міжцерковному діалогові і що розділене 
православ’я є перешкодою до досягнення миру в українському 
суспільстві, а це становить загрозу національній безпеці Украї-
ни.82 Однак саме в той час з’явилися нові проросійські партії, зо-
крема у східних і південних реґіонах України, а також у Криму, де 
УПЦ (МП) мала найсильніші позиції; наприклад, у 1996 р. на пів-
острові зареєстровано три партії: республіканська партія Криму 
«Россия», «Русское национальное единство» і Кримська партія.

Упродовж третього етапу державної релігійної політики 
(2005–2010 рр.), за часів президенства Віктора Ющенка (зокрема 
81 	 Павлюк І. Священники в політиці: за і проти. Zaxid.net, 22 грудня 2015 р. 

[Електронне видання]. URL: https://zaxid.net/svyashheniki_v_polititsi_
za_i_proti_n1377073) (доступ: 14.03.2025).

82 	 Бокоч В.М. Президент України Л. Кучма: особливості релігійної політи-
ки. Регіональні студії / редкол.: М.М. Палінчак (голов. ред.), Ю.О. Оста-
пець, В.М. Бокоч та ін. Ужгород: ВД «Гельветика», 2020. Вип. 21. С. 28–33.
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після Майдану 2004–2005 рр.) була чітко задекларована проблема 
створення єдиної помісної Української Церкви. Тут перепоною 
стала позиція РПЦ та підлеглої їй УПЦ (МП). РПЦ, зокрема в 
особі її очільника патріарха Алєксія, спрямувала свій вплив на 
те, щоб перешкодити наданню автокефалії Українській Церкві. 
Державні важелі впливу (насамперед Президент) за умов відо-
кремлення Церкви від держави сприяли змаганням за отримання 
Томосу.83 Однак чіткої стратегії державної релігійної політики в 
Україні тоді не було; не велося боротьби з проросійською діяль-
ністю УПЦ (МП). Відповідно, ідеї помісності, автокефалії не були 
популярними серед широких мас.

Активна діяльність УПЦ (МП) у житті Української Держа-
ви досягнула апогею в часи президенства Віктора Януковича 
(2010–2014). УПЦ (МП) фактично, стала державною: урядові 
чинники наділяли її особливими привілеями;84 передавали у 
власність чи в довготермінову оренду майно; проросійських 
митрополитів було нагороджено державними відзнаками85 та 
ін. Вектор державної політики в той час був спрямований на 
Росію, що, врешті, спричинило Революцію гідності, а також 
підготувало ґрунт для російського гібридного вторгнення в 
Україну і початок АТО у 2014 р. УПЦ (КП), УГКЦ, УАПЦ та 
УПЦ (МП) опинилися тут по різні боки барикад – реальних 
і символічних, тобто ідеологічних. Українські Церкви націо-
нального спрямування допомагали ЗСУ як волонтери, відря-
джали на фронт капеланів, надсилали гуманітарну допомогу 
воїнам та жителям на охоплених війною українських тери-
торіях, молилися за них. Натомість священники УПЦ (МП) 
благословляли очільників ДНР і ЛНР вже в липні–листопаді 
83 	 Ющенко розповів, як боровся за Томос у 2008 році. Главком, 16 ли-

стопада 2018 р. URL: https://glavcom.ua/news/yushchenko-rozpoviv-yak-
borovsya-za-tomos-u-2008-roci-545522.html (доступ: 20.03.2025).

84 	 Василів М. Священний Синод УПЦ (КП) застеріг Януковича. Радіо 
«Свобода», 15 грудня 2010 р. https://www.radiosvoboda.org/a/2249299.
html (доступ: 01.04.2025).

85 	 Віктор Янукович нагородив орденом архиєпископа УПЦ (МП). RISU: Ре-
лігійно-інформаційна служба України, 29 лютого 2012 р. URL: https://risu.
ua/viktor-yanukovich-nagorodiv-ordenom-arhiyepiskopa-upc-mp_n54952 
(доступ: 01.04.2025).
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2014 р.,86 воювали зі зброєю в руках в антиукраїнських угрупу-
ваннях та закликали до сепаратизму.87

Гібридне вторгнення Росії в Україну в 2014 р. стало поштов-
хом до усвідомлення суспільством необхідності мати поміс-
ну Православну Церкву, яка б стояла на українських націо-
нальних позиціях і була визнана Вселенським православ’ям. 
Об’єднання УПЦ (КП) та УАПЦ в єдину Помісну Церкву Укра-
їни (ПЦУ), діяльність президента України Петра Порошенка 
(2014–2019 рр.), органів державної влади сприяли отриманню 
Томосу і визнанню ПЦУ канонічною Церквою Вселенського 
православ’я у 2018 р. Однак масового переходу парафій із МП 
до ПЦУ не відбулося.88

Від початку російської агресії у 2014 р. влада України поча-
ла розглядати діяльність УПЦ (МП) як загрозу національній 
безпеці. Зокрема церковні клірики з організацій, афілійованих 
із РПЦ в Україні, транслювали антиукраїнські ідеї, закликали 
вірян не йти до лав ЗСУ та ухилятись від призову, збирали ві-
домості про ЗСУ і передавали ворогові, зберігали зброю в мо-
настирях, навіть воювали на боці сепаратистів.89 Більшість свя-
щенників покарано умовно, і це породило нові злочини проти 
86 	 «Ми перейшли до Київського патріархату через антиукраїнську по-

зицію багатьох священників. УПЦ (МП)», – протоієрей Сергій Дми-
трієв. Радіо «Свобода», 08 січня 2017 р. URL: https://www.radiosvoboda.
org/a/28215816.html (доступ: 11.04.2025).

87 	 Кому служать священники Московського патріархату? Радіо «Свобода», 
14 липня 2017 р. URL: https://www.radiosvoboda.org/a/28616309.html) 
(доступ: 11.03.2025).

88 	 Наприкінці 2018 р. в Україні було зареєстровано 12092 парафій УПЦ 
(МП). Станом на 18 лютого 2025 р., про перехід з УПЦ (МП) до ПЦУ 
заявили 1855 релігійних громад та монастирів. Натомість від грудня 
2018  р. до лютого 2022 р. перейшли тільки 563 парафії. Проте напри-
кінці 2022 р. діяли вже 1204 парафії. 455 парафій перейшли в 2023 р., у 
2024 р. – 170, а за два місяці 2025 р. – 29 парафій. Сьогодні в ПЦУ зага-
лом зареєстровано 1859 парафій. Дет. див.: Перехід церковних громад до 
ПЦУ. URL: http://surl.li/ifaoq (доступ: 29.03.2025).

89 	 Як УПЦ Московського патріархату забула, що вона українська. Укрін-
форм, 15 листопада 2018 р. URL: https://www.ukrinform.ua/rubric-
society/2573191-ak-upc-moskovskogo-patriarhatu-zabula-so-vona-
ukrainska.html (доступ: 29.03.2025).
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української державності, а також зупинило процес переходу па-
рафій до ПЦУ.90

Від початку повномасштабного вторгнення РФ в Україну в 
2022 р. УПЦ (МП) стала однією з основних проросійських струк-
тур, закликала до захоплення влади, змін кордонів України, під-
тримала російські війська та намагалася приховати воєнні злочи-
ни Москви. Українська Держава протистояла керівництву УПЦ 
(МП), позбавляючи таких осіб громадянства, відправляючи під 
домашній арешт, оголошуючи судові вироки.91

Проте у свідомості та історичній пам’яті вірян УПЦ (МП) 
українські Церкви далі залишаються «ворожими». Вони вва-
жають, наприклад, що ПЦУ не є благодатною («спасаючою») 
Церквою, а «розкольницькою».92 73 % вірян УПЦ (МП) і надалі 
схильні вірити, що події на Майдані 2013–2014 рр. – «незаконний 
державний переворот», а 59 % вірян УПЦ (МП) думають, що по-
літика декомунізації спрямована на «заперечення досягнень і по-
двигів радянських людей» у часи СРСР, за яким ностальгують.93

Через УПЦ поширюються ідеї «триєдиної Русі», єдності з Мо-
сквою та наративи про «братовбивчу війну» (у проросійському 

90 	 Розповіли, хто є головними агентами російського духовного впливу. 
Gazeta.ua, 12 грудня 2018 р. URL: https://gazeta.ua/articles/life/_rozpovili-
hto-ye-golovnimi-agentami-rosijskogo-duhovnogo-vplivu/1002746 (доступ: 
30.03.2025).

91 	 Президент України Володимир Зеленський позбавив митрополита Чер-
нівецького і Буковинського Мелетія українського громадянства; ексна-
місника Києво-Печерської лаври митрополита Павла суд відправив під 
домашній арешт на 60 діб; екскерівник Кіровоградської єпархії митро-
полит Йоасаф отримав вирок – три роки позбавлення волі з іспитовим 
терміном два роки. Див.: Здіорук С.І., Токман В.В. Державно-церковні та 
суспільно-релігійні відносини в умовах війни Росії проти України / за 
ред. С.І. Здіорука. Київ: НІСД, 2023. С. 14, 36.

92 	 Чому громади перестали переходити з УПЦ (МП) до ПЦУ і чи змінить 
це новий закон. URL: https://texty.org.ua/articles/113552/chomu-hromady-
perestaly-perehodyty-z-upc-mp-do-pcu-i-chy-zminyt-ce-novyj-zakon/ (до-
ступ: 12.04.2025).

93 	 Оцінка вразливості та стійкості мешканців південних та східних об-
ластей України до наративів російської пропаганди. URL: https://dif.
org.ua/article/otsinka-vrazlivosti-ta-stiykosti-meshkantsiv-pivdennikh-ta-
skhidnikh-oblastey-ukraini-do-narativiv-rosiyskoi-propagandi (доступ: 
12.04.2025).
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дискурсі до 2022 р.) чи «священну боротьбу за єдину православну 
цивілізацію» (у дискурсі від 2024 р.).94

Ці міфи (т.зв. «духовниє скрєпи») доволі міцно засіли у сві-
домості українських адептів УПЦ (МП). Якщо ці «скрєпи» не 
усунути, то подальша релігійна консолідація українського су-
спільства на тлі воєнних дій стає досить проблематичною. Звідси 
необхідність виробити єдину державну стратегію у відносинах із 
православними релігійними організаціями та утвердження в іс-
торичній пам’яті українців образу українського православ’я. 

5.2. Греко-католики
Наталія Колб

Українська Греко-Католицька Церква є найбільшою Католиць-
кою Церквою в Україні і другою після Православної Церкви за 
кількістю вірян: згідно зі статистичними опитуваннями у 2021 р. 
греко-католиками себе визнали 9 % українців.95 Водночас УГКЦ 
має розгалужену структуру поза межами України – у Централь-
ній та Західній Європі, Північній і Південній Америці, Аргентині. 
Загалом УГКЦ складається з 35 архієпархій, єпархій та екзарха-
тів, об’єднує близько 4 тисяч парафій та 5,5 мільйонів вірних.96

В Україні діє налагоджена система комунікації між УГКЦ та 
владою. Такими майданчиками спілкування, зокрема, є постійно 
чинні релігійні органи: Всеукраїнська Рада Церков і релігійних 
організацій та Нарада представників християнських Церков, чле-
нами яких є УГКЦ. Також при Патріаршій курії Церкви функціює 
Департамент зовнішніх зв’язків в Україні, одним із завдань якого 
94 	 Пост-реліз Круглого столу на тему «Московський патріархат у росій-

ській війні проти України». URL: https://dif.org.ua/uploads/pdf/19728032
8564412fb644df24.64139085.pdf (доступ: 12.04.2025).

95 	 Особливості релігійного і церковно-релігійного самовизначення грома-
дян України: тенденції 2000–2021. (Інформаційні матеріали). Київ, 2021. 
С. 6–7. URL: https://razumkov.org.ua/uploads/article/2021_Religiya.pdf (до-
ступ: 25.03.2025).

96 	 Структура Української Греко-Католицької Церкви. Українська Гре-
ко-Католицька Церква. URL: https://ugcc.ua/church/structure/ (доступ: 
25.03.2025).
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є забезпечення співпраці й організація зустрічей представників 
УГКЦ з вищими посадовцями та іншими представниками орга-
нів державної влади.97

В умовах новітньої боротьби українців за збереження і роз-
виток своєї державності – під час Революції гідності, гібридної, а 
відтак і відкритої масштабної війни Росії проти України – УГКЦ 
займає незмінну позицію підтримки та взаємодії з владою і наро-
дом у відстоюванні незалежності й суверенності Української Дер-
жави та її розвиток як демократичного вільного суспільства. Осо-
бливо масштабною така діяльність стала після 24 лютого 2022 р.  
Протягом першого року війни джерелом духовної і мораль-
но-психологічної підтримки для багатьох українців, як також і 
способом комунікації зі світовою громадськістю поряд із щоден-
ними зверненнями Президента України Володимира Зеленського 
стали також регулярні короткі звернення Глави УГКЦ Блаженні-
шого Святослава Шевчука, які увінчувалися гаслом: «Україна сто-
їть! Україна бореться! Україна молиться!» (у 2024 р. ці звернення 
вийшли у форматі друкованого видання). Церква розгорнула на 
рівні парафіяльних структур соціально-доброчинну діяльність 
для підтримки внутрішньо-переміщених осіб, опіку модульними 
містечками для переселенців тощо. Напередодні повномасштаб-
ного вторгнення РФ в Україну було засновано Патріаршу благо-
дійну фундацію «Мудра справа», яка здійснювала різнопланову 
гуманітарну допомогу: закупівлю й розповсюдження продук-
тових і гігієнічних наборів, евакуацію та розселення мешканців 
загрожених обстрілами територій, організацію пунктів обігріву 
і харчування, створення можливостей духовної і фізичної реабі-
літації для ВПО та звільнених із полону військовослужбовців і 
їхніх родин та ін.98

УГКЦ звертається до всіх спільнот, де діють її єпархіальні 
структури й українські віросповідні громади. Водночас прова-
дить широку міжнародну комунікацію на найвищому рівні. Так, 
в умовах розв’язаної Росією повномасштабної війни глава УГКЦ 
97 	 Департамент зовнішніх зв’язків УГКЦ в Україні. Українська Греко-Като-

лицька Церква. URL: https://ugcc.ua/curia/communication/department-of-
external-relations-in-ukraine/ (доступ: 25.03.2025).

98 	 Мудра Справа. Історія фонду. URL: https://mudrasprava.fund/about/
history/ (доступ: 28.03.2025).
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Блаженніший Святослав провадить активну кампанію адвока-
тування інтересів України на міжнародній арені. Далеко непов-
ний перелік зустрічей, які здійснив Блаженніший Святослав під 
час своїх закордонних поїздок, складають розмови з прем’єр-мі-
ністрами Литви, Італії, Міністром внутрішніх справ Естонії,99 
Президентом Франції, Вселенським Патріархом Варфоломієм,100 
виступи на засіданні Генасамблеї Комісії Єпископських конфе-
ренцій ЄС у Брюсселі (Бельгія),101 перед академічною спільнотою 
та журналістами в Парижі. Також Глава УГКЦ мав низку зустрі-
чей із представниками і послами іноземних держав у Києві, на 
яких він знайомив світову громадськість із ситуацією в Україні 
(зокрема про міжконфесійні взаємини), розвінчував наративи 
російської пропаганди про Українську Державу і український 
народ як такі, що «не відбулися», про «переслідування» україн-
ською владою УПЦ (МП), розкривав правдиву сутність росій-
ської влади й суспільства як спрямованих на ведення геноцидної 
війни проти українців, застерігав проти ідеології «русского міра» 
як згубної для християнства в глобальному вимірі. Глава УГКЦ 
також пояснював, що Україна прагне досягнення справедливого 
і сталого миру, а не короткотривалого перемир’я без гарантій, а 

99 	 Блаженніший Святослав зустрівся з прем’єр-міністром Литви Інґрідою 
Шимоніте. Українська Греко-Католицька Церква, 27 вересня 2023  р. 
URL: https://ugcc.ua/data/blazhennishyy-svyatoslav-zustrivsya-z-premer-
ministrom-lytvy-ingridoyu-shymonite-3621/ (доступ: 01.04.2025); Глава 
УГКЦ зустрівся з прем’єр-міністром Італії. Українська Греко-Католицька 
Церква, 31 жовтня 2023 р. URL: https://ugcc.ua/data/glava-ugkts-zustrivsya-
z-premer-ministrom-italiy-3825/ (доступ: 01.04.2025); «В Україні ніхто не 
потребує особливого дозволу держави, щоб молитися», – Блаженніший 
Святослав міністрові внутрішніх справ Естонії. Українська Греко-Като-
лицька Церква (23.09.2024). URL: https://ugcc.ua/data/v-ukrayni-nihto-ne-
potrebue-osoblyvogo-dozvolu-derzhavy-shchob-molytysya-blazhennishyy-
svyatoslav-ministrovi-vnutrishnih-sprav-estoniy-5544/ (доступ: 03.04.2025).

100 	 Глава УГКЦ здійснив офіційний візит до Константинопольського Патрі-
арха Варфоломія. RISU: Релігійно-інформаційна служба України, 25 жовт-
ня 2024 р. URL: https://ugcc.ua/data/glava-ugkts-zdiysnyv-ofitsiynyy-vizyt-
do-konstantynopolskogo-patriarha-varfolomiya-5748/ (доступ: 03.04.2025).

101 	 Глава УГКЦ виступив на Генеральній асамблеї Комісії Єпископських 
конференцій ЄС. Католицький оглядач, 09 листопада 2023 р. URL: 
https://catholicnews.org.ua/glava-ugkc-vistupiv-na-generalniy-asambleyi-
komisiyi-iepiskopskih-konferenciy-ies/ (доступ: 04.04.2025).

Реалізація державної політики декомунізації в Україні



50 Аналітична записка

головною підставою для цього є визнання Росією «права україн-
ського народу на самовизначення і суб’єктність у міжнародних 
відносинах».102

УГКЦ ставала важливою ланкою комунікації від України і про 
Україну з Апостольським Престолом. Неодноразово Блаженнішо-
му Святославові доводилося коментувати контраверсійні висло-
ви Папи Франциска стосовно українсько-російських відносин, 
його трактування образу Росії,103 а також пояснювати Понтифі-
кові природу і причини російсько-української війни, доносити, 
що його висловлювання про примирення, «братські народи», «ве-
лику російську культуру» на тлі жорстокої кровопролитної вій-
ни, розв’язаної РФ проти України, провокують в українському 
суспільстві нехіть, озлоблення і розчарування до Апостольського 
Престолу, стають для російської пропаганди приводом для про-
сування вбивчої ідеології «русского мира».104 Одним із кроків для 
«ближчої» комунікації українців із Папою, налагодження поро-
зуміння з ним стала організація в лютому 2025 р. в Патріаршому 
соборі УГКЦ в Києві онлайн-зустрічі Папи Франциска з україн-
ською молоддю, що стала відповіддю на аналогічну зустріч, яку 
Папа раніше провів із молоддю Росії.105

У відповідь на заклик створеної в липні 2023 р. при Ватикані 
Комісії новомучеників до Церков надавати інформацію про су-
часних героїв, УГКЦ надіслала історії українців-представників 
різних християнських Церков і конфесій, «які дали геройське 

102 	 Глава УГКЦ виступив на Генеральній асамблеї...
103 	 Заява Глави УГКЦ щодо дискусії довкола деяких висловлювань Папи 

Франциска на зустрічі з католицькою молоддю Росії. Українська Гре-
ко-Католицька Церква, 28 серпня 2023 р. URL: https://ugcc.ua/data/
zayava-glavy-ugkts-shchodo-dyskusiy-dovkola-deyakyh-vyslovlyuvan-papy-
frantsyska-na-zustrichi-z-katolytskoyu-moloddyu-rosiy-3486/ (доступ: 
07.04.2025).

104 	 У Ватикані відбулася зустріч єпископів Синоду УГКЦ із Папою Фран-
циском. Українська Греко-Католицька Церква, 06 вересня 2023 р. URL: 
https://ugcc.ua/data/u-vatykani-vidbulasya-zustrich-epyskopiv-synodu-
ugkts-iz-papoyu-frantsyskom-3527/ (доступ: 08.04.2025).

105 	 Уперше в історії відбулася онлайн-зустріч Папи Франциска з україн-
ською молоддю. Українська Греко-Католицька Церква, 01 лютого 2025 р. 
URL: https://ugcc.ua/data/vpershe-v-istoriy-vidbulasya-onlayn-zustrich-
papy-frantsyska-z-ukraynskoyu-moloddyu-6310/ (доступ: 10.04.2025).
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свідчення християнської віри у третьому тисячолітті», а також і 
тих, що загинули внаслідок російської агресії – героїв Небесної 
сотні і священників ПЦУ. На підставі цих даних Комісія складе 
перелік сучасних ісповідників віри для їх вшанування під час 
Ювілейного року. Глава УГКЦ зазначив, що це може стати наго-
дою «розповісти на весь світ про приклади християнського геро-
їзму українців».106

Безперечно, ключем до міжрелігійного діалогу спільнот є вза-
ємне пізнання один одного – історії, культури, традицій. Тож 
за сприянням держави відбуваються відповідні наукові й гро-
мадські заходи. Водночас такі ініціативи ідуть від духовних кіл. 
УГКЦ незмінно демонструє велику відкритість для вирішення 
питання міжконфесійного порозуміння. Ще в 2013 р. в Одесі і в 
2014 р. у Львові з її ініціативи та за участю інших релігійних гро-
мад відбувся День юдаїзму, заходи в рамках якого мали на меті 
ознайомити присутніх із цією релігією, історією Голокосту, як та-
кож з історіями про те, як католицькі священники рятували єв-
реїв.107 Наприклад, на такій зустрічі в Одесі католицькі єпископи 
і протестантський пастор уперше відвідали міську синагогу, де 
помолилися за єврейський народ і мир в Україні. Іншими захода-
ми, організованими УГКЦ у рамках поглиблення міжрелігійного 
порозуміння, стали два круглі столи: «Шляхи досягнення миру у 
досвіді релігій світу та український контекст» (2015) та «20 років 
живого діалогу. “Декларація про оправдання”»108 (2019) за участі 
106 	 Глава УГКЦ: «Ми подали до Ватикану імена сучасних ісповідників віри, 

серед яких не лише католики». Українська Греко-Католицька Церква, 
29 липня 2024 р. URL: https://ugcc.ua/data/glava-ugkts-my-podaly-do-
vatykanu-imena-suchasnyh-ispovidnykiv-viry-sered-yakyh-e-ne-lyshe-
katolyky-5184/ (доступ: 13.04.2025).

107 	 В Україні вдруге проведуть День юдаїзму. RISU: Релігійно-інформаційна 
служба України, 14 січня 2014 р. URL: https://risu.ua/v-ukrajini-vdruge-
provedut-den-yudajizmu_n66676 (доступ: 01.04.2025).

108 	 Християни, юдеї та мусульмани зустрілися у Харкові у пошуках миру. 
RISU: Релігійно-інформаційна служба України, 22 вересня 2015 р. URL: 
https://risu.ua/hristiyani-yudeji-i-musulmani-zustrilisya-u-harkovi-u-
poshukah-miru_n76127 (доступ: 01.04.2025); Глава УГКЦ про екуменічний 
діалог: «В Україні ще не осягнули всіх світових екуменічних здобутків». 
Українська Греко-Католицька Церква, 29 жовтня 2019 р. URL: https://
ugcc.church/blog/hlava-uhkts-pro-ekumenichnyy-dialoh-v-ukraini-shche-ne-
osiahnuly-vsikh-svitovykh-ekumenichnykh-zdobutkiv/ (доступ: 12.04.2025).
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представників юдейської, мусульманської, християнської громад 
різних деномінацій.

УГКЦ є постійною учасницею діалогу між християнськими 
Церквами, членом представницького міжконфесійного консуль-
тативно-дорадчого органу Нарада представників християнських 
Церков України (діє від 2003 р.).109 Плідною стала співпраця й 
налагодження порозуміння між УГКЦ та ПЦУ, особливо з пере-
ростанням російсько-української війни в повномасштабну війну. 
Одним із найяскравіших проявів цього стало погодження Цер-
квами переходу на новоюліянський церковний календар. Нато-
мість, як зазначав Глава УГКЦ Блаженніший Святослав Шевчук, 
усі спроби налагодження міжцерковного діалогу з УПЦ (МП) за-
лишилися без відповіді самої УПЦ (МП).110

УГКЦ стала впливовим медіатором на заходах української 
та польської держав у намаганні подолати історичний конфлікт 
двох сторін щодо Волинської трагедії 1943 р. Невдала спроба та-
кого спільного звернення від імені Глави УГКЦ Святослава Шев-
чука і Львівського митрополита РКЦ Мечислава Мокшицького 
у 2013 р. засвідчила, наскільки глибоким був розкол у кожному 
суспільстві в цьому питанні.111 Нову спробу вирішення конфлікту 
було здійснено у чергову річницю трагедії в 2023 р. вже в умовах 
повномасштабного вторгнення Росії в Україну. Президенти Зе-
ленський і Дуда, достойники РПЦ, УГКЦ, Апостольський нунцій 
в Україні й учасники ВРЦіРО спільно вшанували пам’ять жертв 

109 	 Нарада представників християнських Церков України. RISU: Релігій-
но-інформаційна служба України, 10 грудня 2009 р. URL: https://risu.
ua/narada-predstavnikiv-hristiyanskih-cerkov-ukrajini_n33574 (доступ: 
03.04.2025).

110 	 «Україна стоїть! Україна бореться! Україна молиться! І це – найбільше 
чудо 2022 року і добра новина, з якою входимо в новий рік», – Блаженні-
ший Святослав. Синод Єпископів Української Греко-Католицької Церкви, 
31 грудня 2022 р. URL: https://synod.ugcc.ua/data/ukrayna-stoyt-ukrayna-
boretsya-ukrayna-molytsya-i-tse-naybilshe-chudo-2022-roku-i-dobra-
novyna-z-yakoyu-vhodymo-v-novyy-rik-blazhennishyy-svyatoslav-11030/ 
(доступ: 10.04.2025).

111 	 Спільної заяви греко- і римо-католиків про Волинську трагедію не буде. 
Історична Правда, 07 березня 2013 р. URL: https://www.istpravda.com.ua/
short/2013/03/6/116206/ (доступ: 13.04.2025).
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у Луцьку.112 Патріарх Шевчук підкреслив, що цього разу учасни-
ками заходів стали також і представники ВРЦіРО: Предстоятель 
ПЦУ Епіфаній та вірменський католицький єпископ Маркус 
Оганесян. Також врешті вдалося підписати спільне звернення 
від УГКЦ, Конференції римо-католицьких єпископів України та 
Мукачівської греко-католицької єпархії.113 Водночас Глава УГКЦ 
зазначив, що правдиве примирення не можливе без знання ми-
нулого і закликав представників обох народів вивчати історію і 
шукати правду, а також і порозуміння, «не дозволяти інструмен-
талізувати наші історичні болі»,114 натомість наново пізнавати 
один одного і розвивати добросусідські стосунки.115 Своєрідною 
відповіддю на цей заклик стало проведення в жовтні 2023 р. з 
ініціативи польських та українських наукових і духовних орга-
нізацій наукової конференції «Богословські основи польсько- 
українського примирення» з метою пошуків «для діалогу і між-
дисциплінарних роздумів щодо ідеї примирення та її історично-
го, богословського й медійного контексту».116

112 	 У Луцьку президенти України та Польщі вшанували пам’ять жертв 
Волинської трагедії. Zmina, 09 липня 2023 р. URL: https://zmina.info/
news/u-luczku-prezydenty-ukrayiny-ta-polshhi-vshanuvaly-pamyat-zhertv-
volynskoyi-tragediyi/ (доступ: 13.04.2025).

113 	 Глава УГКЦ про три особливості вшанування жертв Волинської трагедії 
у 80-ті роковини. Українська Греко-Католицька Церква, 09 липня 2023 р. 
URL: https://ugcc.ua/data/glava-ugkts-pro-try-osoblyvosti-vshanuvannya-
zhertv-volynskoy-tragediy-u-80-ti-rokovyny-3173/ (доступ: 14.04.2025).

114 	 Глава УГКЦ: «Примирення, яке відбулося сьогодні у Варшаві, промовля-
тиме до сердець українців і поляків». Українська Греко-Католицька Цер-
ква, 07 липня 2023 р. URL: https://ugcc.ua/data/glava-ugkts-prymyrennya-
yake-vidbulosya-sogodni-u-varshavi-promovlyatyme-do-serdets-ukrayntsiv-
i-polyakiv-3157/ (доступ: 14.04.2025).

115 	 «Ми оборонялися і будемо оборонятися», – Глава УГКЦ до воєводи 
Поморського у Ґданську. RISU: Релігійно-інформаційна служба України,  
09  листопада 2024 р. URL: https://ugcc.ua/data/my-oboronyalysya-
i-budemo-oboronyatysya-glava-ugkts-do-voevody-pomorskoy-u-
gdansku-5848/ (доступ: 13.04.2025).

116 	 «Богословські основи польсько-українського примирення»: у Римі 
провели дводенну конференцію. Українська Греко-Католицька Церква, 
26 жовтня 2023 р. URL: https://ugcc.ua/data/bogoslovski-osnovy-polsko-
ukraynskogo-prymyrennya-u-rymi-provely-dvodennu-konferentsiyu-3791/ 
(доступ: 15.04.2025).
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У відповідь на вимоги польських кіл до України про надання 
дозволу полякам проводити ексгумаційні роботи на Волині як 
умову подальшої підтримки Польщею євроінтеграційних праг-
нень українців, Нарада християнських Церков України заявою 
від 4 жовтня 2024 р. підтримала ініціативу Українського інститу-
ту національної пам’яті щодо організації пошукових та ексгума-
ційних робіт у Рівненській області й закликала українську вла-
ду створити всі можливості для таких робіт. Автори звернення 
спеціально підкреслили шкідливість загострення конфліктів для 
обох народів та закликали до спільних зусиль вшанувати жертви 
минулого.117 Поза тим Глава УГКЦ Шевчук в інтерв’ю польським 
медіа чітко зазначив, що чергове загострення польсько-укра-
їнського протистояння навколо Волинської трагедії стало полі-
тичним інструментом у виборчих перегонах польських політи-
ків. «Це стає великою проблемою для наших Церков, – зазначив 
Предстоятель, – тому що тоді найперше ми, духовенство, повинні 
лікувати рани. Ми мусимо знову в той чи той спосіб вирішува-
ти конфлікти. У польсько-українських відносинах цього не може 
бути, хоча б тому, що це може влаштовувати лише Росію». Бла-
женніший наголосив, що в боротьбі з Росією Україна бореться 
також і за Польщу та Європу. Водночас слід зазначити, що з боку 
польського єпископату УГКЦ мала постійну підтримку у нала-
годженні польсько-українського примирення.118 Своєю чергою у 
зверненні до українців у 139-й день війни Глава УГКЦ зазначив: 
«Ми прагнемо, щоб минуле не отруювало нашого сучасного і не 
руйнувало нашого майбутнього, щоб політики не використову-
вали болів минулого як предмету для політичних спекуляцій. 
Тому маємо вчити і українців, і поляків поважати й любити один 
117 	 Заява Наради Християнських Церков України про підтримку позиції 

Українського інституту національної пам’яті у справі пошукових та 
ексгумаційних робіт стосовно польських поховань. ІРС. Інститут ре-
лігійної свободи, 08 жовтня 2024 р. URL: https://irs.in.ua/p/216 (доступ: 
28.03.2025).

118 	 Блаженніший Святослав до Поляків: «Пам’ятайте, що Україна, зупи-
няючи російського агресора, бореться також за Польщу і Європу». 
Українська Греко-Католицька Церква, 23 грудня 2024 р. URL: https://
ugcc.ua/data/blazhennishyy-svyatoslav-do-polyakiv-pamyatayte-shcho-
ukrayna-zupynyayuchy-rosiyskogo-agresora-boretsya-takozh-za-polshchu-i-
evropu-6135/ (доступ: 10.04.2025).
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одного, шанобливо ставитися до ран минулого, а також до побу-
дови майбутнього України, Польщі та світу».119

Перегляд державою справи монопольного користування УПЦ 
(МП) сакральними комплексами історичного значення (Киє-
во-Печерською лаврою та Почаївською лаврою) спонукало УГКЦ 
навесні 2023 р. заявити про історичне право своєї Церкви слу-
жити в Почаївській лаврі поряд із православними. На тлі таких 
звернень Блаженніший Святослав підкреслив важливість факту 
визнання українською владою історичного права УГКЦ до таких 
претензій, однак констатував, що відповідь чиновників на такий 
запит греко-католицького духовенства була дуже дипломатич-
ною.120 Так, голова Тернопільської обласної ради зазначив, що 
необхідними кроками для вирішення цього питання має стати 
заборона московського патріархату в Україні, а тоді вирішення 
питання власності Почаївської лаври буде вирішене шляхом по-
годження держави й громадськості.121 Відтак проблема ще чекає 
свого вирішення.

В умовах російської агресії українська влада знайшла в особі 
УГКЦ послідовного і впливового союзника. Налагоджено доволі 
гармонійні стосунки, скоординовану і тісну співпрацю в забез-
печенні духовно-моральних, патріотичних, гуманітарних, волон-
терських, капеланських завдань життя українського суспільства 
в період війни. Керівництво УГКЦ розгорнуло активну й успіш-
ну міжнародну діяльність, роблячи потужний вклад в діяльність 
української влади щодо інформування світової спільноти про 

119 	 Глава УГКЦ у 139-й тиждень війни: «Маємо вчити і українців, і поляків 
поважати й любити один одного». Українська Греко-Католицька Церква, 
14 жовтня 2024 р. URL: https://ugcc.ua/data/glava-ugkts-u-139-y-tyzhden-
viyny-maemo-vchyty-i-ukrayntsiv-i-polyakiv-povazhaty-y-lyubyty-odyn-
odnogo-5688/ (доступ: 11.04.2025).

120 	 Блаженніший Святослав розповів про реакцію влади на бажання УГКЦ 
молитися в Почаївській лаврі. Київська архиєпархія. Українська Греко-
Католицька Церква, 27 березня 2023 р. URL: https://ugcc.church/blog/
blazhennishyy-sviatoslav-rozpoviv-pro-reaktsiiu-vlady-na-bazhannia-uhkts-
molytysia-v-pochaivskiy-lavri (доступ: 25.03.2025).

121 	 У Тернопільській облраді відбулася зустріч щодо Почаївської лаври. 
Українська Греко-Католицька Церква, 08 лютого 2023 р. URL: https://ugcc.
ua/data/u-ternopilskiy-oblradi-vidbulasya-zustrich-shchodo-pochayvskoy-
lavry-2086/ (доступ: 27.03.2025).
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Україну, українців, причини, характер і мету розв’язаної Росією 
війни, розвінчуючи нав’язуваний російською пропагандою нега-
тивний і викривлений образ українців. УГКЦ є постійним учас-
ником, а нерідко й ініціатором міжрелігійного (міжконфесійного) 
та міжнаціонального діалогу всередині українського суспільства, 
взаємного пізнання культурних традицій, історичного минулого 
для встановлення атмосфери порозуміння і співпраці. Помітним 
внеском УГКЦ у подолання конфліктів історичної пам’яті на між-
народному рівні стали послідовні зусилля Глави УГКЦ Святос-
лава Шевчука для пошуку порозуміння між Польщею та Украї-
ною навколо Волинської трагедії 1943 року, яка стає серйозним 
«яблуком розбрату» у взаєминах між двома народами і особливо 
небезпечною темою для маніпуляцій в умовах російсько-україн-
ської війни.

5.3. Римо-католики
Емілія Казан

Римо-Католицька Церква в Україні (РКЦ) ‒ друга за чисельні-
стю парафій Католицька Церква в Україні, до неї належать като-
лики латинського обряду. РКЦ є однією з найстаріших конфесій в 
Україні, особливо в її західних областях (Львівській, Івано-Фран-
ківській, Тернопільській, Закарпатській, Хмельницькій).

За роки совєтської влади кількість парафій РКЦ різко зменши-
лася: від 490 парафій і понад 2,5 млн. римо-католиків перед Дру-
гою світовою війною до 98 парафій в УРСР (станом на 1980 р.). 
Відродження РКЦ почалося разом із процесами «перебудови» в 
СРСР, і в 1991 р. в Україні діяли вже 452 парафії РКЦ.

Відносини Української Держави та Римо-Католицької Церкви 
склались, в основному, як відносини державної влади та Церкви 
національних меншин (польської, угорської), які, однак, ево-
люціонували.122 Станом на 2021 р. РКЦ в Україні нараховувала 
7 дієцезій, 1134 парафії, 3 духовні семінарії, 12 єпископів і май-
же 700 священників, частина з яких – іноземці. Кількість вірних 
римо-католиків становить близько 1,5 млн. осіб. РКЦ в Україні 

122 	 Ворон О.П. Становлення та функціонування Римо-Католицької Церкви 
в незалежній Україні (1991–2016 роки). Київ, 2018.
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складається з Львівської архідієцезії та 6 дієцезій (Київсько-Жи-
томирської, Кам’янець-Подільської, Луцької, Мукачівської, Хар-
ківсько-Запорізької та Одесько-Сімферопольської).123 Треба за- 
уважити, що Львівська архідієцезія, Луцька та Закарпатська діє-
цезії мають менше парафіян, аніж одна Кам’янець-Подільська; у 
Києво-Житомирській дієцезії більше пaрафіян, ніж, до прикладу, 
у дієцезії на Закарпатті. Це змінює уявлення про те, нібито РКЦ 
є Церквою меншин і що вона, в основному, є локальною, а її ос-
новна діяльність зосереджена у прикордонних областях Західної 
України.124

Загалом римо-католицьке служіння поступово набрало укра-
їнських національних рис, і релігійна та мовна пам’ять римо-ка-
толиків в Україні стала значною мірою українською. РКЦ запро-
вадила богослужіння українською мовою ще від початку 2000-их 
років, а зараз є храми, де богослужіння правлять тільки україн-
ською, велика частка парафіян ‒ українці з польським чи іншим 
етнічним корінням, хрещені в латинському обряді. Значний від-
соток священників РКЦ за походженням – українці, які навча-
лися в римо-католицьких семінаріях в Україні чи за кордоном. У 
Львівській архідієцезії, зокрема, зі 138 єпархіальних священни-
ків – 43 поляки, 95 українців. Тож РКЦ в Україні асоціюється пе-
редовсім з українським народом і водночас об’єднує різні мови, 
культури й народності.125

Одна з основних соціальних баз РКЦ ‒ польська спільнота в 
Україні (до 145 тисяч осіб) із найбільшими осередками на Воли-
ні та в Галичині.126 Ще одна велика національна спільнота Укра-
їни, вірні якої є частково римо-католиками (але також вірними 
лютеранської та інших протестантських Церков), ‒ це угорська 

123 Римо-Католицька Церква в Україні. URL: https://rkc.org.ua (доступ: 
25.03.2025).

124 	 Там само. 
125 	 Єпископ Едвард Кава: «Покликання зараз мають зовсім інший вимір, 

ніж у 1990-х роках». URL: https://rkc.org.ua/blog/2023/03/11/yepyskop-
edvard-kava-poklykannya-zaraz-mayut-zovsim-inshyj-vymir-nizh-u-90-h-
rokah/ (доступ: 15.03.2025).

126 	 Національні спільноти та корінні народи. Поляки України. Хто 
вони? URL: https://www.ukrainer.net/thread/national-menshyny/?gad_
source=1&gclid=CjwKCAiAiaC-BhBEEiwAjY99qK9sB (доступ: 21.03.2025).
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спільнота у прикордонних районах Закарпаття (понад 150 тисяч 
осіб). На Закарпатті діє Мукачівська єпархія РКЦ, яка підтримує 
державну владу та від 2014 р. відкрито засуджує агресію Росії, де-
монструючи підтримку української державності і на локальному, 
і на міжнародному рівнях, як-от: 11 грудня 2023 р. у Береговому 
відбулася зустріч представників релігійних конфесій Закарпаття 
із главами дипломатичних місій країн-членів ЄС; з-поміж її учас-
ників – ординарій Мукачівської римо-католицької дієцезії влади-
ка Микола Лучок, єпископ Реформатської Церкви на Закарпатті 
Олександр Зан-Фабіан та адміністратор Мукачівської греко-като-
лицької єпархії владика Ніл Лущак. На зустрічі обговорювали пи-
тання функціювання релігійних громад, забезпечення релігійних 
потреб національних спільнот та взаємодії з місцевими органами 
влади; представники різних конфесій відзначили високий рівень 
свободи віросповідання в Україні та підтримку від державних ор-
ганів.127 4 грудня 2024 р. у Береговому відбувся Форум угорської 
національної меншини під назвою «На захисті спільного дому: 
угорська національна спільнота в обороні й розвитку України». 
Захід організувала Державна служба України з етнополітики та 
свободи совісті (ДЕСС); він розпочався спільною молитвою за 
участю представників РКЦ та інших конфесій, а також місцевої 
влади і центральних владних органів. На Форумі обговорювали 
питання забезпечення прав національних меншин та їхню роль у 
розвитку України.128

В Україні державна релігійна політика щодо Римо-Като-
лицької Церкви, як і решти церковних організацій, ґрунтується 
на принципах релігійної свободи, рівності всіх конфесій та ві-
докремлення Церкви від держави. Римо-Католицька Церква в 
Україні має вільний правовий статус і співпрацює з державою у 
соціальних (допомога біженцям, підтримка малозабезпечених та 

127 	 Представники релігійних конфесій краю поспілкувалися з главами 
дипломатичних місій країн-членів ЄС. URL: https://carpathia.gov.ua/
news/predstavnyky-relihiinykh-konfesii-kraiu-pospilkuvalysia-z-hlavamy-
dypmisii-krain-chleniv-ies (доступ: 11.03.2025).

128 	 На захисті спільного дому: угорська національна спільнота в оборо-
ні й розвитку України. URL: https://ipiend.gov.ua/novyny/na-zakhysti-
spilnoho-domu-uhorska-natsionalna-spilnota-v-oboroni-j-rozvytku-ukrainy 
(доступ: 10.03.2025).
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ін.) і культурних проєктах. Україна підтримує дипломатичні від-
носини з Ватиканом (від 1992 р.), що також впливає на державну 
політику. Щоправда, перед повномасштабним вторгненням Росії 
в Україну у відносинах держави і РКЦ дискусійним залишається 
питання власності церковних об’єктів. РКЦ зверталася з приводу 
повернення храмів, які були забрані совєтською владою і стоять 
порожні або перебувають у власності інших конфесій, апелюючи 
до чинної державної та місцевої влади, але не завжди успішно.129

Крім цього, війна продемонструвала, що «римо-католицькі 
церкви перетворилися у центри прийняття гуманітарної допомо-
ги, яка прибувала від держав, де сповідують католицизм».130

РКЦ активно підтримує Україну та ЗСУ, надає гуманітарну 
допомогу військовим та цивільним, є посередницею в передачі 
допомоги Україні від Ватикану, а також від католицьких та світ-
ських організацій Європи.131

Парафії та католицькі благодійні організації постійно від-
правляють продукти, ліки, одяг, спальники, засоби гігієни для 
військових і цивільних у зонах бойових дій. Католицькі лікарні, 
монастирі та медпрацівники-волонтери допомагають у лікуванні 
та реабілітації постраждалих, передають кошти на підтримку вій-
ськових. У костелах регулярно моляться за українське військо, ка-
толицькі парафії організовують збірки для ЗСУ, представництва 
організації «Карітас» допомагають вимушеним переселенцям і 
постраждалим від війни цивільним. За кордоном європейські ка-
толицькі організації приймають українських біженців та допома-
гають їм із житлом і працею. Римо-Католицька Церква в Україні 
через волонтерські, медичні та капеланські ініціативи допомагає 
українцям наблизити перемогу і подолати наслідки війни. 

129 	 Єпископ РКЦ Мечислав Мокшицький: «У Львові незаконно відда-
ли греко-католикам 23 наші храми». URL: https://www.polukr.net/uk/
blog/2017/10/u-lvovi-nezakonno-viddali-greko-katolikam-23-nashi-xrami-
yepiskop-rkc-mechislav-mokshickij (доступ: 21.03.2025).

130 	 Зінченко П. Римо-католики України у протидії російському вторгнен-
ню. URL: https://litopys.info/articles/rymo-katolyky-ukrayiny-u-protydiyi-
rosijskomu-vtorgnennyu/ (доступ: 11.03.2025).

131 	 Допомога Католицької Церкви постраждалим від війни в Україні. 
URL: https://rkc.org.ua/blog/2022/10/04/dopomoga-katolyczkoyi-czerkvy-
postrazhdalym-vid-vijny-v-ukrayini/ (доступ: 13.03.2025).
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У 2024 р., після прийняття Закону «Про службу військового 
капеланства» (перша редакція), у ЗСУ офіційно служать 350 свя-
щенників різних церков, зокрема і РКЦ. Усі конфесії, за винятком 
УПЦ (МП), представлені пропорційно до кількості своїх вірян, 
тому є 5 капеланів від РПЦ.132

Римо-Католицька Церква та її єпископат твердо стоять на по-
зиції, що кожен вірний має обов’язок захищати свій народ і дер-
жаву. Тому віряни РКЦ від перших днів війни, а саме від 2014 р., 
стали на захист України, її державності, виконуючи свій військо-
вий обов’язок.133

У храмах РКЦ на рівні вищого134 і нижчого духовенства постій-
но моляться за справедливий мир і перемогу вже від початку росій-
ського вторгнення.135 Священники благословляють кандидатів на 
військову службу, моляться за всіх воїнів, зокрема і за українців ри-
мо-католиків, які воюють як добровольці, мобілізовані чи кадрові 
військові в лавах ЗСУ або волонтерять, помагаючи армії.136 Загиблих 
за волю України відспівують у костелах, часом похоронні богослу-
жіння очолюють представники вищого духовенства, єпископи.137

132 	 Закон «Про службу військового капеланства», № 3621-ХІ від 15 лютого 
2025 р. (перша редакція – від 21 березня 2024 р.). URL: https://zakon.rada.
gov.ua/laws/show/1915-20#Text (доступ: 11.03.2025). Закон стосується 
тільки тих конфесій, які стоять на державницьких позиціях, і такою є 
РКЦ в Україні.

133 	 Опанасенко О. Знищення окупантів не є гріхом? Римо-католики роз-
повіли, чи підтримують позицію ПЦУ. Главком, 08 травня 2023 р. 
URL: https://glavcom.ua/country/politics/rimo-katoliki-vvazhajut-shcho-
vbivstvo-rashistiv-ne-je-hrikhom-924987.html (доступ: 23.03.2025).

134 	 Архієпископ Мечислав Мокшицький: «Оточімо загиблого воїна молит-
вою». URL: https://rkc.org.ua/blog/2023/05/29/arhiyepyskop-mokshyczkyj-
otochimo-zagyblogo-voyina-molytvoyu/ (доступ: 13.04.2025).

135 	 Заклик католицьких єпископів України до усильної молитви за мир, 
7-8 грудня 2017 року Божого https://rkc.lviv.ua/news_view-Zakluk_katoluckux_
yepuskopiv_Ukrainu_do_usulnoi_molutvu_za_mur (доступ: 22.03.2025).

136 	 Єпископат РКЦ України у третю річницю російського вторгнення ви-
словив вдячність усім, хто бореться за Батьківщину. URL: https://risu.ua/
yepiskopat-rkc-ukrayini-u-tretyu-richnicyu-rosijskogo-vtorgnennya-visloviv-
vdyachnist-usim-hto-boretsya-za-batkivshchinu_n15439 (доступ: 30.03.2025).

137 	 Архієпископ Мечислав Мокшицький очолив похорон новітнього Героя 
України Руслана Водолазського у Підволочиськах. URL: https://rkc.lviv.
ua/news_view-Arx_M_Mokshuckuj_ocholuv_poxoron_novitnogo_ Geroya_
Ukrainu_Ruslana_Vodolazskogo (доступ: 30.03.2025).
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Римо-Католицька Церква в Україні відстоює позиції Україн-
ської Держави в світі,138 разом із Греко-Католицькою Церквою 
представляє інтереси України у Ватикані, доносить правду про 
воєнні дії в Україні до Апостольського Престолу.139 Ця Церква 
має змогу діяти на світових майданчиках, непідконтрольних 
українській владі, тому вона може бути репрезентантом бага-
тьох миротворчих та представницьких українських ініціатив на 
міжнародному рівні. Це не завжди просто реалізувати в сучас-
них умовах, оскільки позиція Ватикану щодо вторгнення РФ в 
Україну, з одного боку, антивоєнна та безкомпромісна, і в прин-
ципі – проукраїнська (світ облетіло фото з Папою Франциском 
із розгорнутим українським прапором, що «воював» у Бучі у 
лютому 2022 р.); з іншого боку – «обережна» позиція: не викри-
вати кривавих реалій війни (зокрема не кваліфікувати Росію як 
країну-агресора), прагнути до діалогу з московським патріарха-
том, закликати до пацифізму, не сприяти в наданні зброї Укра-
їні, шукати способи таки примирити українців та росіян (різне 
сприйняття вірними Хресної дороги в Колізеї у квітні 2022 р.).140 
В українському середовищі все це було потрактовано як неприй-
нятний нейтралітет або навіть відмежування від проукраїнської 
позиції, хоча йшлося про традиційну політику Ватикану щодо 

138 	 Священники РКЦ в Україні закликали Церкви світу не мовчати в час за-
грози наступу Росії. Новинарня, 18 січня 2022 р. URL: https://novynarnia.
com/2022/01/18/svyashhenyky-rkcz-v-ukrayini/ (доступ: 20.03.2025).

139 	 «Дуже багато помінялося», – єпископ РКЦ Кривицький про заяви Ва-
тикану щодо війни в Україні. Радіо «Культура», 03 квітня 2023 р. URL: 
https://ukr.radio/news.html?newsID=101116 (доступ: 24.03.2025); «Як 
Папа Римський впливає на ставлення до Католицької Церкви в україн-
ців», – єпископ Віталій Кривицький. Суспільне. Культура, 04 квітня 2023 
р. URL: https://suspilne.media/culture/435150-ak-papa-rimskij-vplivae-na-
stavlenna-do-katolickoi-cerkvi-v-ukrainciv-episkop-vitalij-krivickij/ (до-
ступ: 24.03.2025).

140 	 Кудрик Н. Ватикан намагається примирити Росію та Україну. Київ 
каже – не на часі. Радіо «Свобода», 15 квітня 2022 р. URL: https://www.
radiosvoboda.org/a/vatykan-khresna-khoda-prymyrennya/31803828.html; 
Чи почув Ватикан Україну? Як українка і росіянка разом несли хрест 
у Колізеї. BBC NEWS. Україна, 16 квітня 2022 р. URL: https://nv.ua/ukr/
world/countries/skandal-u-vatikani-hresna-hoda-ukrajinka-i-rosiyanka-
razom-nesli-hrest-u-kolizeji-50234519.html (доступ: 04.03.2025).

Реалізація державної політики декомунізації в Україні



62 Аналітична записка

ведення будь-якої війни.141 На цьому тлі римо- і греко-католиць-
кі ієрархи в Україні вимушені були ставати посередниками між 
Українською Державою та Апостольською Столицею і намага-
лися навіть дещо вплинути на те, аби Ватикан змінив риторику 
стосовно російсько-української війни. З іншого боку, образ війни 
у сприйнятті Ватикану певним чином еволюціонував,142 і голос 
Апостольського Престолу звучить в унісон із голосами інших 
країн світу за справедливий мир в Україні та припинення воєн-
них дій на справедливих умовах.

Державна політика України під час російсько-української вій-
ни має бути спрямована на співпрацю з Римо-Католицькою Цер-
квою, яка виховує своїх парафіян свідомими українськими гро-
мадянами і слугує водночас майданчиком для міжнаціонального 
діалогу у глобальному масштабі.

5.4. Протестанти
Ірина Орлевич

Агресія Росії проти України і повномасштабна російсько-у-
країнська війна кинули виклик суспільству на всіх рівнях, зокре-
ма і Церкві. Служителі Церков – духовні лідери своїх вірян – у 
такій ситуації повинні задавати тон і бути для них прикладом 
для наслідування. А держава покликана забезпечувати релігійні 
потреби громадян, враховувати їхні погляди та переконання, іс-
торичну та релігійну пам’ять за будь-яких умов, особливо в кон-
тексті збройного протистояння.

Одним із перших законів України був Закон «Про свободу 
совісті та релігійні організації», який Верховна Рада ухвалила в 
141 	 Позиція Католицької Церкви щодо війни РФ проти України. URL: 

https://culture.voicecrimea.com.ua/uk/pozytsiia-katolytskoi-tserkvy-
shchodo-vijny-rf-proty-ukrainy; Папа Франциск і війна в Україні. URL: 
https://rkc.org.ua/blog/2022/09/29/papa-franczysk-i-vijna-v-ukrayini; 
Зінченко П. Римо-католики України у протидії російському втор-
гненню//https://litopys.info/articles/rymo-katolyky-ukrayiny-u-protydiyi-
rosijskomu-vtorgnennyu/ (доступ: 04.03.2025).

142 	 Кардинал Паролін: «Не мирімося з думкою про невідворотність війни». 
URL: https://rkc.org.ua/blog/2024/11/18/kardynal-parolin-ne-myrimosya-z-
dumkoyu-pro-nevidvorotnist-vijny/ (доступ: 05.03.2025).
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1991 р. Відповідно до цього закону право на свободу совісті вклю-
чає свободу мати, приймати і змінювати релігію або переконан-
ня за своїм вибором і свободу самому чи разом з іншими спові-
дувати будь-яку релігію або не сповідувати ніякої, відправляти 
релігійні культи, відкрито виражати і вільно поширювати свої 
релігійні або атеїстичні переконання.143 Це цілком відрізнялося 
від політики «войовничого атеїзму» СРСР, коли закон про релі-
гійні культи значною мірою ускладнював можливості реєстрації 
чи відкриття нових парафій або нових релігійних спільнот, але 
відчутно спрощував процедуру їх закриття. Державна політика 
атеїзму, яка здійснювалася активно в СРСР від 1954 р. і до сере-
дини 80-х рр. ХХ ст., призвела до значного скорочення як релігій-
ної, так і конфесійної мережі. Існувало навіть своєрідне змагання 
між областями щодо зменшення релігійних громад, а ще більше – 
«сект» (так кваліфікували всі християнські течії, які не належали 
до православ’я чи католицизму).144 

В Україні, за даними релігієзнавця А. Колодного, станом на 
1991 р. діяли 12962 релігійні громади із 9449 культовими будів-
лями. Активізація діяльності протестантських об’єднань сприяла 
зростанню кількості їхніх громад. У 1991 р. Церква євангельських 
християн-баптистів мала 1127 громад, інші баптистські течії – 78, 
Союз християн віри євангельської – 565, інші євангелістські те-
чії – 160, реформатська Церква – 91, Церква адвентистів сьомого 
дня – 276.145

Точних даних щодо конфесійної ситуації в Україні сьогодні 
офіційна статистика не дає: «[…] видрукувані державною служ-
бою під грифом “інші” показники приховують дійсний стан ре-
чей. Серед цих “інших” є подеколи десятки різних релігійних 
течій, насамперед тих, які організаційно і кількісно щодо своїх ві-
рян є частіше невеликі, а то й ті, які не йдуть на офіційну реєстра-
цію. Особливістю нашого законодавства є те, що таку діяльність 

143 	 Закон «Про свободу совісті та релігійні організації», № 987-XII від 
23.04.1991р. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/987-12#Text (до-
ступ: 12.03.2025).

144 	 Колодний А. Протестантизм на українських теренах. Історія релігій 
в Україні: науковий щорічник / за заг. ред. М. Капраля, О. Киричук, І. 
Орлевич. Львів: «Логос», 2017. Вип. 27. С. 83–100.

145 	 Там само.
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релігійних спільнот воно дозволяє».146 За різними дослідження-
ми, в Україні протестанти складають від 1,3 % до 3 % населення. У 
2010 р. загальна кількість протестантів в країні становила понад 
один мільйон вірян (2,4 % українського суспільства). Водночас 
станом на 2013 р. в Україні діють 10614 протестантських церков, 
що становить 28,7 % від усіх релігійних об’єднань України.147

Найбільші протестантські організації в Україні – баптисти, 
п’ятдесятники – за роки незалежності динамічно зростали. Єван-
гельські Церкви об’єднали тисячі мирян зі своїми переконання-
ми, моделями життя та сформували власне ставлення до війни та 
участі вірних у воєнних подіях.148

Роки незалежності України суттєво позначилися на рівні на-
ціональної свідомості пересічних вірних. Членами євангельських 
Церков стають переважно молодь та люди середнього віку, що 
активно приймають нові ідеї. Національно-інформаційний про-
стір, освіта, духовна література українською мовою – фактори, 
що формували патріотизм, а виголошені проповіді українською 
мовою виховували національні почуття з особливою силою.149

Однак розвиток подій вимагав від Церкви формування офі-
ційної позиції у ставленні до війни в Україні. 20 вересня 2014 р. 
відбувся Круглий стіл «Церква в умовах війни: богослов’я, по-
зиція, місія» у м. Ірпінь на базі Місіонерського центру Асоціації 
«Духовне відродження». Учасниками Круглого столу – пастирі, 
капелани, а також ректор Української євангельської семінарії бо-
гослов’я. У підсумку було ухвалено резолюцію зі зверненням до 
євангельських Церков в Україні і міжнародного співтовариства 
із закликом до активної допомоги, духовної солідарності, безпе-
рервної молитви за мир і захист України від російської агресії. 
Фактично у своєму зверненні до громадськості автори резолю-

146 	 Колодний А. Протестантизм на українських теренах... 
147 	 Протестантизм в Україні. URL: https://uk.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D

1%80%D0%BE%D1%82%D0% B5%D1%81%D1%82%D0%B0%D0%BD%D
1%82%D0%B8%D0%B7%D0%BC_%D0% (доступ: 13.03.2025).

148 	 Савчук Т. Євангельські Церкви в Україні перед викликом війни: істо-
ричний досвід та сучасність. Історія релігій в Україні: науковий щоріч-
ник / упорядники: О. Киричук, М. Омельчук, І. Орлевич. Львів: «Логос», 
2015. Вип. 25. Кн. I. С. 311.

149 	 Там само.
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ції відмовилися від позицій пацифізму, аполітичності. Учасники 
Круглого столу засудили відсторонену позицію вірних щодо вій-
ни, акцентувавши на тому, що ще у Святому Письмі обґрунтова-
но захист своєї вітчизни зі зброєю в руках.150

24 травня 2014 р. за Україну й український народ молили-
ся предстоятелі різних Церков і керівники релігійних організа-
цій: Патріарх Київський і всієї Руси-України Філарет, предстоя-
тель Української Православної Церкви Київського патріархату; 
Митрополит Київський і всієї України Мефодій, предстоятель 
Української Автокефальної Православної Церкви; Блаженніший 
Святослав Шевчук, Верховний архієпископ, предстоятель Укра-
їнської Греко-Католицької Церкви; єпископ Маркіян Трофим’як, 
заступник голови Конференції єпископату Римо-Католицької 
Церкви в Україні; В’ячеслав Нестерук, голова ВСЦ ЄХБ; архіє-
пископ Григоріс Буніатян, глава Української єпархії Вірменської 
Апостольської Церкви; Яків Дов Блайх, головний рабин Києва та 
України, президент Об’єднання юдейських релігійних організа-
цій України. 

13 грудня 2014 р. у Слов’янську, що на Донеччині, Українська 
міжцерковна Рада запросила священнослужителів усіх єван-
гельських Церков взяти участь у Другій національній молитві за 
Україну, яка реалізує напрямки: «молитва за спасіння і духовне 
відродження України»; «молитва за мир, збереження та розбудо-
ву України»; «молитва за зміцнення Церкви Христової в Україні». 
Таким чином, протестантські Церкви стали на національно зорі-
єнтовані позиції, а їх вірні демонструють нове усвідомлення місії 
Церкви в складний воєнний час, відходячи поступово від позицій 
пацифізму та аполітичності.151 Прикладом свідомої національної 
позиції стало Звернення від 1 березня 2014 р., яке підписали: Па-
тріарх Філарет, Предстоятель УПЦ (КП); Верховний архієпископ 
Святослав, Глава УГКЦ; Михайло Паночко, старший єпископ 
Церкви ХВЄ України; В’ячеслав Нестерук, Голова Всеукраїнського 
союзу об’єднань ЄХБ; Віктор Алєксєєнко, Президент Української 
уніонної конференції Церкви АСД; В’ячеслав Горпинчук, єпи-
скоп Української Лютеранської Церкви; Леонід Падун, старший  

150 	 Там само. С. 312–313.
151 	 Там само. С. 315.
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єпископ Української Християнської Євангельської Церкви; Яків 
Дов Блайх (головний рабин м. Києва та України Об’єднання 
юдейських релігійних організацій України). У зверненні заклика-
ли владу Росії зупинити агресію проти України та вивести свої 
війська з української території.152

Протестантські конфесії України (Всеукраїнський союз Цер-
ков євангельських християн-баптистів, Церква адвентистів сьо-
мого дня в Україні, Українська Церква християн віри євангель-
ської) протягом першого року повномасштабного вторгнення 
не оприлюднили заяви з офіційною позицією конфесії щодо 
військової агресії Росії проти України. Були лише поодинокі 
заяви й окремі звернення лідерів, служителів. При цьому біль-
шість протестантів в Україні, як йшлося вище, ще від 2014 р. 
визнала Росію агресором, а від 24 лютого 2022 р. назвали її кра-
їною-терористом, носієм і виразником людиноненависницької 
ідеології.153 

Натомість Українське євангельське капеланство уже від 
2014 р. активно поширює свою душпастирську опіку на фронтах: 
спочатку АТО / ООС, згодом – повномасштабного вторгнення 
РФ в Україні).154 Проблемою часто ставала нескоординованість 
між державними квотами, бажанням частини євангельських хри-
стиян ставати військовими капеланами, і, навпаки, небажанням 
іншої частини євангельських громад бути причетною до військо-
вої служби, особливо в умовах війни.155 Для частини протестант-
ських конфесій існувала й існує заборона брати в руки зброю. 
Тож у мирний час на них поширювався закон про альтернативну 

152 	 Грушева Т.В. Діяльність сучасних українських протестантів у позацер-
ковному просторі. Історія релігій в Україні. Львів, 2016. Ч. 2–3. С. 240. 
URL: http://jnas.nbuv.gov.ua/article/UJRN-0001095388 (доступ: 03.04.2025).

153 	 Павленко П. Протестанти України і справа Перемоги. RISU. Релігій-
но-інформаційна служба України, 06 січня 2024 р. URL: https://risu.ua/
protestanti-ukrayini-i-sprava-peremogi_n145283 (доступ: 01.04.2025).

154 	 Гореньков Д. Капеланське служіння євангельської спільноти та ви-
клик богословської невизначеності щодо збройної відсічі ворогу. 
RISU. Релігійно-інформаційна служба України, 01 квітня 2024 р. URL: 
https://risu.ua/kapelanske-sluzhinnya-yevangelskoyi-spilnoti-ta-viklik-
bogoslovskoyi-neviznachenosti-shchodo-zbrojnoyi-vidsichi-vorogu_
n147282 (доступ: 03.04.2025).

155 	 Там само.
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військову службу,156 проте в умовах російської агресії доводиться 
змінювати свою позицію.

Цей процес не є простим. Так, у контексті війни протестантські 
спільноти також переосмислювали мовну політику і пам’ять своїх 
громад на тлі державної мовної політики, яка намагається консоліду-
вати мовну поведінку українців, утвердивши українську мову своєю 
конфесійною мовою. Однак станом на кінець 2022 р., за спостережен-
нями Є. Савіська, цей перехід був дуже сповільненим: протестантські 
громади, які повністю перейшли на українську, були в меншості.157

Ставлення до війни і держави в час війни також неоднакове 
серед різних протестантських спільнот. Церква адвентистів сьо-
мого дня в Україні лише у 2023 р. оприлюднила заяву щодо пов-
номасштабного російського вторгнення, у якій прослідковується 
готовність молитися за «мир», але не йдеться чітко про здобуття 
перемоги України над агресором. Прикметно, що, як зазначають 
експерти, «незважаючи на те, що рішенням Виконавчого комітету 
Генеральної конференції АСД від 12 квітня 2022 р. Церква АСД в 
Україні на час війни виведена з підпорядкування Євро-Азіатсько-
го дивізіону, станом на січень 2024 р. Крим на мапі Української 
уніонної конференції продовжують маркувати як територію РФ, 
оскільки, за інформацією офіційних адвентистських джерел, є 
Росією – входить до Євро-Азіатського дивізіону як російська 
«Кримська місія».158 При цьому українські адвентисти постійно 
порушують питання про необхідність міжнародної підтримки 
України, особливо на рівні релігійних організацій.159

156 	 Перелік релігійних організацій, віровчення яких не допускає користуван-
ня зброєю. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2066-99-%D0%BF#Text 
(доступ: 03.04.2025). До таких спільнот, за українським законодавством, 
належать свідки Єгови, покутники, харизматичні церкви, адвентисти-ре-
формісти і адвентисти сьомого дня, євангельські християни і євангель-
ські християни-баптисти, християни віри євангельської тощо.

157 	 Савісько Є. Протестанти. Війна. Мова, RISU. Релігійно-інформаційна 
служба України, 11 грудня 2022 р. URL: https://risu.ua/protestanti-vijna-
mova_n134748 (доступ: 12.04.2025).

158 	 Павленко П. Протестанти України і справа Перемоги. RISU. Релігій-
но-інформаційна служба України, 06 січня 2024 р. URL: https://risu.ua/
protestanti-ukrayini-i-sprava-peremogi_n145283 (доступ: 01.04.2025).

159 	 Севастьянів У. Українські протестанти в умовах війни: служіння і допо-
мога країні. URL: https://adventist.ua/news/analytics/ukrainski-protestanty-
v-umovakh-viiny-sluzhinnia-i-dopomoha-kraini/ (доступ: 21.03.2025).
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«Адвентисти в Україні, – як зазначають дослідники, – тради-
ційно обстоюють пацифізм, за можливості уникають військової 
служби, обираючи альтернативну. При цьому чимало з них сьо-
годні активно концентрується не лише на виконанні суто гума-
нітарних проєктів, а й допомагають ЗСУ. Більшість адвентистів у 
Європі – пацифісти, натомість у США чимало з них може служи-
ти в армії. Це свідчить про те, що ставлення до військової служби 
цілком може бути переглянуте й адвентистами в Україні».160

Водночас війна різко розмежувала релігійну свідомість і 
пам’ять російських та українських протестантів, що зауважив ще 
в 2014 р. єпископ п’ятдесятників Михайло Паночко, коли росій-
ські протестанти у своїй риториці почали уникати слова «агресія» 
щодо дій РФ в Україні.161 Як наголосила філософ та релігієзнавець 
Людмила Филипович, війна розділила українське та російське 
(євразійське) протестантство і водночас зблизила протестан-
тів з Української Державою: «[…] церкви налагодили контакти 
з державними органами влади, нерелігійними гуманітарними 
фондами. Через протестантські церкви, як динамічні і надійні 
структури, держава розподіляла допомогу, яку отримувала від 
європейських урядів, міжнародних організацій».162 Позиція укра-
їнських п’ятдесятників теж є традиційно пацифістською, однак 
віряни активно допомагають ЗСУ не лише молитвами, а й діями. 
Єпископ цієї Церкви Михайло Паночко стверджує, що конфесія 
не висловила чіткої думки щодо безпосередньої участі вірних у 
війні і ще не сформулювала офіційної позиції, але воєнні події 
підштовхують до зміни у поглядах і в позиції. Особисто Михайло 
Паночко у своїх проповідях закликає, з одного боку, до «припи-
нення кровопролитної війни», а з іншого – засуджує окупантів, 

160 	 Павленко П. Протестанти України і справа Перемоги. RISU. Релігій-
но-інформаційна служба України, 06 січня 2024 р. URL: https://risu.ua/
protestanti-ukrayini-i-sprava-peremogi_n145283 (доступ: 01.04.2025).

161 	 Михайло Паночко: «Російські пастори уникають слова “агресія” щодо 
стосунків Росії та України». Українська Церква християн віри євангель-
ської, 17 квітня 2014 р. URL: https://www.chve.org.ua/rosiya-izrail/ (доступ: 
01.04.2025).

162 	 Филипович Л. Війна створила у протестантському середовищі той са-
мий розрив, що і в суспільстві в цілому. URL: https://adventist.ua/news/
analytics/viina-stvoryla-u-protestantskomu-seredovyshchi-toi-samyi-
rozryv-shcho-i-v-suspilstvi-v-tsilomu/ (доступ: 21.03.2025).
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загарбників і благословляє українських воїнів на захист своєї 
країни.163 Проте під час російсько-української війни Українська 
Церква християн віри євангельської не забороняє своїм вірянам 
брати до рук зброю, з пошаною ставиться до українських захис-
ників. Фактично, тут ідеться про актуалізацію історичної пам’яті: 
п’ятдесятники на Західній Україні свого часу активно допомагали 
учасникам антикомуністичного спротиво (тітка єпископа Паноч-
ка носила їжу воякам УПА, за що відбувала покарання в совєт-
ських таборах).164

Війна вносить свої корективи у всі сфери нашого життя, зо-
крема й у релігійну. Питання, які були спірними чи мали неод-
нозначне трактування у мирний час, набули іншого звучання у 
час війни. Так, серед протестантів молитви за перемогу України 
в російсько-українській війні почали активно практикуватися з 
осені 2022 р. Дослідники зауважують, що в цій сфері відбулися 
трансформації, які відображали зміни колективної свідомості та 
пам’яті: від 2014 р. і в перші місяці повномасштабного вторгнен-
ня 2022 р. протестантські громади молилися загалом за «мир» і 
«завершення війни», а від кінця 2022 р. почали практикувати мо-
литви за перемогу ЗСУ над російським агресором.165

Отож повної відмови протестантів від пацифізму ще немож-
на простежити. Проте відбуваються зміни, навіть очевидний по-
ступ, зокрема відбулася зміна формулювань, що своєю чергою 
змінили колективну свідомість і пам’ять представників україн-
ського протестантизму: молитви «за мир» стали на молитвами 
«за перемогу України», «за українських воїнів-оборонців», «за 
ЗСУ». Зросла також заанґажованість протестантів у воєнні по-
дії в Україні. Навіть із цього погляду, пацифізм для протестантів 
України стає неприйнятною ідеологією.166

163 	 «Закликаю усіх 24 лютого приєднатися до посту і молитви про припи-
нення кровопролитної війни», – Михайло Паночко. Українська Церква 
християн віри євангельської, 13 лютого 2023 р. URL: https://www.chve.org.
ua/myhaylo-panochko-pist-mjlytva-24-lutogo-2023/ (доступ: 21.03.2025).

164 	 Павленко П. Протестанти України і справа Перемоги. RISU. Релігій-
но-інформаційна служба України, 06 січня 2024 р. URL: https://risu.ua/
protestanti-ukrayini-i-sprava-peremogi_n145283 (доступ: 01.04.2025).

165 	 Там само. 
166 	 Там само. 
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Як зазначає У. Севастьянів, у середовищі протестантів сформу-
валася система багаторівневої допомоги також і мирному населен-
ню: «протестантські громади створили численні гуманітарні хаби, 
які забезпечують переселенців та постраждалих від війни продук-
тами, одягом, медичними засобами та психологічною підтрим-
кою»; «Церкви організовують регулярні доставки гуманітарної 
допомоги для прифронтових реґіонів і на окуповані території;167 
Церква «Спасіння» активно залучена до організації таких ініціа-
тив, надаючи не лише гуманітарну допомогу, а й технічні засоби 
для волонтерів та ЗСУ; баптистські та п’ятдесятницькі громади ко-
ординують допомогу через міжнародні християнські організації, 
зокрема «Samaritan’s Purse» та «Mission Eurasia». ADRA International 
допомагає збирати кошти та забезпечувати гуманітарну підтримку 
завдяки своїм глобальним зв’язкам, координуючи дії з адвентист-
ськими громадами в інших країнах».168 Важливим у цьому плані 
«стали також ритуальні форми вияву солідарності з Українською 
Державою, народом, армією, зокрема молитовні марші за мир та 
справедливість, перемогу України і звільнення від окупантів».169 
Водночас, на думку П. Павленка, в міру розгортання агресії про-
ти України йдеться про переосмислення самих категорій війни й 
миру в релігійній пам’яті українських протестантів, осмислення 
того, що українсько-російське протистояння – не аналог біблійних 
війн, пам’ять про які зберігає релігійна традиції, а реальна війна, 
яка загрожує життю українських протестантів і їхніх родин. Тому 
протестанти активізуються, навіть мілітаризуються, хоча повна 
відмова від пацифізму для цих деномінацій «ще не на часі».170

167 	 «ADRA Україна» (Адвентистське агентство допомоги і розвитку) коорди-
нує гуманітарну діяльність адвентистських громад. Від початку війни орга-
нізація активно займається доставкою гуманітарної допомоги до прифрон-
тових зон, організовує евакуацію людей та надає психологічну допомогу.

168 	 Севастьянів У. Українські протестанти в умовах війни: служіння і допо-
мога країні. URL: https://adventist.ua/news/analytics/ukrainski-protestanty-
v-umovakh-viiny-sluzhinnia-i-dopomoha-kraini/ (доступ: 21.03.2025). 

169 	 Там само. 
170 	 Павленко П. Дискурс війни в євангельському віровченні у контексті 

нинішньої агресії Росії проти України (протестантський погляд). Філо-
софська думка, 2023. N. 1. С. 82. Див. також: Кобетяк А.Р. Вплив росій-
сько-української війни на протестанську сотерологію. Культурологіч-
ний альманах, 2024. Вип. 3. С. 12–18. URL: https://doi.org/10.31392/cult.
alm.2024.3.2 (доступ: 10.03.2025).
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Усе це означає наближення  протестанського дискурсу, який за-
галом є мирним, до дискурсу Української Держави, яка бореться. В 
умовах російсько-української війни стали до лав захисників краї-
ни, взявши до рук зброю, а ті, котрі займали пацифістську позицію, 
долучились до волонтерства, багато хто став капеланом, санітаром, 
рятівником, соціальним працівником тощо. Таке наближення посту-
пово усуває певні світоглядні конфлікти між релігійною свідомістю 
та релігійною пам’яттю протестантів і державною політикою України 
та сприяє консолідації суспільства перед викликами сучасного світу. 

5.5. Всеукраїнська рада Церков і релігійних організацій
Наталія Колб

Україна належить до країн із високим рівнем релігійності на-
селення. Відповідно до опитувань на кінець 2023 р. віруючими 
себе визнали 70,5 % респондентів. Конфесійно в державі стало 
домінують послідовники християнських Церков, насамперед – 
Православної (у 2023 р. так себе ідентифікували 61 % опитаних). 
Водночас Україна є полірелігійною країною, що об’єднує понад 
90 конфесій і течій.171 Таке «віросповідне обличчя» України на 
тлі багатонаціональності, непростої історії з тривалим періодом 
бездержавності та перебування українських етнічних земель під 
владою різних держав, а зокрема атеїстичного СРСР, зумовило 
нагромадження численних травм і конфліктів історичної пам’яті 
між представниками різних релігійних церков і спільнот: трав-
матичних міжконфесійних досвідів між сім’ями і громадами, пе-
реслідувань за релігійною ознакою, боротьбу за використання 
храмів тощо.172 Поза тим розв’язана РФ війна проти України за-
171 	 Рівень релігійності, довіра до Церкви, конфесійний розподіл та між-

церковні відносини в українському суспільстві (листопад 2023 р.) 
Разумков центр, 26 грудня 2023 р. URL: https://razumkov.org.ua/
napriamky/sotsiologichni-doslidzhennia/riven-religiinosti-dovira-do-
tserkvy-konfesiinyi-rozpodil-ta-mizhtserkovni-vidnosyny-v-ukrainskomu-
suspilstvi-lystopad-2023r (доступ: 02.02.2025) (доступ: 10.03.2025).

172 	 Турій О. Греко-католики, латинники і православні в Україні: проти, 
поруч чи разом? RISU: Релігійно-інформаційна служба України, 27 квіт-
ня 2001 р. URL: https://risu.ua/greko-katoliki-latinniki-i-pravoslavni-v-
ukrajini-proti-poruch-chi-razom_n33390 (доступ: 03.02.2025).
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свідчила існування в державі доволі високого рівня міжрелігій-
ного порозуміння і здатності релігійних громад до консолідації 
навколо спільних цінностей та єдиної мети.

Добрим підґрунтям для усталення таких взаємин, з одного 
боку, став закріплений законодавчими нормами статус Украї-
ни як релігійно і світоглядно нейтральної держави173 з чіткими 
принципами свободи совісті й релігії та «вільного функціонуван-
ня Церкви (релігійних організацій) у правовому полі держави».174 
Водночас потужну роль у встановленні відповідного «клімату» 
для міжрелігійного діалогу і релігійно-державної комунікації 
відіграла низка товариств – насамперед заснована з ініціативи 
духовенства у 1996 р. міжконфесійна громадська спілка Всеукра-
їнська рада Церков і релігійних організацій (ВРЦіРО). Станом на 
2021 р. вона об’єднувала 15 релігійних громад, серед яких христи-
янські Церкви різних деномінацій, мусульмани, юдеї, представ-
ники інших релігійних спільнот.175 Однак слід зазначити, що чле-
нами ВРЦіРО є не всі релігійні спільноти України.

За президента Віктора Януковича експертні середовища і 
представники Церков констатували «ознаки девальвації парт-
нерської парадигми розвитку державно-конфесійних відносин», 
однією з яких називали бездіяльну позицію урядової Комісії з пи-
тань забезпечення прав релігійних організацій, а також відсут-
ність продуктивного діалогу з ВРЦіРО.176 Водночас було відзна-

173 	 Це випливає з положень Конституції (ч. 3, ст. 35) та Закону «Про свободу 
совісті та релігійні організації» (ст. 5). Законодавець закладає принципи 
відокремлення Церкви / релігійних організацій від держави та школи, а 
також неможливості визнання жодної релігії як обов’язкової.

174 	 Бабій М. Державна політика щодо свободи совісті й релігій: сутність 
і практика. RISU: Релігійно-інформаційна служба України, 01 березня 
2004 р. URL: https://risu.ua/derzhavna-politika-shchodo-svobodi-sovisti-y-
religiy-sutnist-i-praktika_n33484 (доступ: 07.02.2025).

175 	 Положення про Всеукраїнську раду Церков і релігійних організацій. Все
українська рада Церков і релігійних організацій, 13 березня 2014 р. URL: 
https://vrciro.org.ua/ua/documents/polozhennya-pro-radu (доступ: 05.02.2025).

176 	 Здіорук С.І., Токман В.В. Концепція державно-конфесійних відносин 
як інструмент забезпечення соціального консенсусу. Аналітична запис-
ка. Національний інститут стратегічних досліджень, 01 січня 2014 р. 
URL: https://niss.gov.ua/doslidzhennya/gumanitarniy-rozvitok/koncepciya-
derzhavno-konfesiynikh-vidnosin-yak-instrument (доступ: 23.02.2025).



73

чено виразну демонстрацію владою підтримки й пріоритетності 
УПЦ (МП) над іншими Церквами та релігійними організаціями 
в Україні, що ставало очевидним порушенням українського зако-
нодавства.177

Військова агресія Росії спонукала українську владу до нала-
годження тіснішої комунікації та партнерських взаємин із цер-
ковними організаціями в державі, усвідомлюючи їх впливовість, 
авторитетність та різновекторний потенціал у зміцненні оборо-
ноздатності України. Так, у квітні 2018 р. у відповідь на заклики 
ВРЦіРО відновила діяльність (після припинення у 2012 р.) по-
стійна урядова Комісія з забезпечення реалізації прав релігійних 
організацій, у полі уваги якої, між іншим, опинилися проблеми 
спрощення процедури реєстрації духовних інституцій; повер-
нення чи надання в безоплатне користування віросповідним гро-
мадам відібраних совєтською владою культових споруд і майна; 
забезпечення прав вірних та релігійних організацій на окупова-
них територіях Донецької, Луганської областей і в АР Крим.178

Від 14 лютого 2019 р. при Міністерстві освіти і науки Украї-
ни створено Раду з питань співпраці з Церквами та релігійними 
організаціями для налагодження державно-конфесійних відно-
син у галузі освіти179. Із розгортанням Росією повномасштабної 
війни державно-церковна співпраця ще поглибилася. Влада від-
водить ВРЦіРО важливу роль у здобуванні перемоги України,180 

177 	 Здіорук С.І., Токман В.В. Державно-церковні та суспільно-релігійні від-
носини в умовах війни Росії проти України. Аналітична доповідь. Київ: 
НІСД, 2023. С. 4. URL: https://doi.org/10.53679/NISS-analytrep.2023.07 
(доступ: 23.02.2025).

178 	 Після 6-річної перерви оновила роботу урядова Комісія з забезпечен-
ня реалізації прав релігійних організацій. RISU: Релігійно-інформаційна 
служба України, 21 квітня 2018 р. URL: https://risu.ua/pislya-6-richnoji-
perervi-onovila-robotu-uryadova-komisiya-z-zabezpechennya-realizaciji-
prav-religiynih-organizaciy_n90414 (доступ: 03.03.2025).

179 	 Рада з питань співпраці з Церквами та релігійними організаціями при 
МОН, 14 лютий 2019 р. URL: https://mon.gov.ua/ministerstvo-2/pro-
ministerstvo-2/doradchi-organi-2/rada-z-pitan-spivpratsi-z-tserkvami-ta-
religiynimi-organizatsiyami-pri-mon (доступ: 01.03.2025).

180 	 Представники Всеукраїнської ради Церков зустрілися з Президентом Укра-
їни: співпраця Церков і держави – ключ для нашої перемоги. Credo Україна, 
24 грудня 2024 р. URL: https://credo.pro/2024/12/376132 (доступ: 05.03.2025)
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проводить з її представниками періодичні спільні засідання для 
вирішення актуальних проблем життя українського суспільства. 
До прикладу, у березні 2023 р. відбулося засідання релігійних  
діячів із Національною радою для обговорення залучення Цер-
ков і релігійних організацій до протидії російській пропаганді. 
Було ухвалено створити спільну заяву, де б містилися напрацьо-
вані релігійними діячами відповідні рекомендації, а також напра-
цювати меморандум для окреслення майбутніх напрямів спіль-
ної діяльності.181

У листопаді 2023 р. представники ВРЦіРО зустрілися з праців-
никами Міністерства охорони здоров’я для обговорення юридич-
них аспектів діяльності медичного капеланства,182 а в жовтні 2024 
р. – із заступником Міністра у справах ветеранів України, обмір-
кувавши інструменти духовної й соціально-гуманітарної підтрим-
ки з боку Церков і релігійних організацій для ветеранів та їхніх 
родин.183 У квітні 2024 р. відбулася зустріч ВРЦіРО з секретарем 
Ради національної безпеки і оборони України та головою Держав-
ної служби з питань етнополітики і свободи совісті. Учасники об-
говорили важливість для України душпастирської, гуманітарної, 
духовно-психологічної, капеланської та міжнародної діяльності 
релігійних організацій в умовах війни.184 ВРЦіРО одностайно під-
тримала прийнятий Верховною Радою України Закон «Про захист 

181 	 ВРЦіРО та Національна рада з питань телебачення домовилися про 
спільну системну роботу. Українська Греко-Католицька Церква, 31 бе-
резня 2023 р. https://ugcc.ua/data/vrtsiro-ta-natsionalna-rada-z-pytan-
telebachennya-domovylysya-pro-spilnu-systemnu-robotu-2461/ (доступ: 
05.03.2025).

182 	 МОЗ і Всеукраїнська рада Церков обговорили можливості залучення ка-
пеланів до процесу надання допомоги пацієнтам. Міністерство охорони 
здоров’я України, 30 листопада 2023 р. URL: https://moz.gov.ua/uk/moz-
ta-vseukrainska-rada-cerkov-obgovorili-mozhlivosti-zaluchennja-kapelaniv-
do-procesu-nadannja-dopomogi-pacientam#! (доступ: 06.03.2025).

183 	 Відбулася зустріч членів Ради Церков із заступником Міністра у спра-
вах ветеранів України. ВРЦіРО (24.10.2024). URL: https://ugcc.ua/data/
vidbulasya-zustrich-chleniv-rady-tserkov-iz-zastupnykom-ministra-u-
spravah-veteraniv-ukrayny-5746/ (доступ: 06.03.2025).

184 	 Відбулася зустріч Секретаря РНБО з представниками Ради Церков. ВРЦіРО, 
25 квітня 2024 р. URL: https://vrciro.org.ua/ua/events/nsdc-secretary-meets-
with-representatives-of-the-council-of-churches (доступ: 07.03.2025).
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конституційного ладу у сфері релігійних організацій» (від 20 серп-
ня 2024 р.), зазначаючи, «що жодна організація – світська або релі-
гійна, – центр якої знаходиться в державі-агресорі, не може діяти 
в Україні»;185 всі, хто підтримував чи сприяв ворогові, мають поне-
сти справедливе покарання незалежно від конфесії чи духовного 
сану, а всі релігії мають бути рівні перед законом.186

Складовою курсу влади на державно-релігійне порозуміння 
і співпрацю є демонстрація поваги до історичної пам’яті та ре-
лігійних традицій усіх Церков. Водночас держава і релігійні ор-
ганізації виступають постійними партнерами в проведенні захо-
дів публічного вшанування важливих подій історії України, що 
стає потужним чинником формування спільного національного 
пам’яттєвого канону в українському суспільстві незалежно від 
національності й віросповідання, засобом єднання громадян, 
виховання українського патріотизму і водночас міжрелігійної та 
міжнаціональної толерантності. До таких щорічних заходів нале-
жить, зокрема, вшанування пам’яті загиблих від рук нацистських 
військ у Бабиному Яру в Києві та від більшовицької влади під 
час Голодомору-геноциду, урочистості з нагоди хрещення Руси-
України, Дня української державності та річниць незалежності 
України. Представники різних релігій єднаються на цих заходах, 
виголошують молитви. Також члени ВРЦіРО ініціювали власні 
молитовні заходи, як, наприклад, у намірі захисту України від ро-
сійської агресії 16 лютого 2022 р. А 24 лютого 2025 р. Церкви й 
релігійні організації вперше взяли участь у відзначенні встанов-
леного Верховною Радою України Дня молитви.187 Свідченням 

185 	 Верховна Рада України ухвалила Закон «Про захист конституційного 
ладу у сфері діяльності релігійних організацій». Донецька обласна дер-
жавна організація (15.10.2024). URL: https://dn.gov.ua/news/verhovna-
rada-ukrayini-uhvalila-zakon-pro-zahist-konstitucijnogo-ladu-u-sferi-
diyalnosti-religijnih-organizacij (доступ: 07.03.2025).

186 	 Рада Церков засуджує зловживання Росії релігійними почуттями в 
агресивній і несправедливій війні проти України. ВРЦіРО (12.04.2023). 
URL: https://city.sumy.ua/blogi/rada-czerkov-zasudzhuye-zlovzhyvannya-
rosiyi-religijnymy-pochuttyamy-v-agresyvnij-i-nespravedlyvij-vijni-proty-
ukrayiny/ (доступ: 01.03.2025).

187 	 Верховна Рада України прийняла Постанову «Про встановлення Національно-
го дня молитви». Рада. Офіційний вебпортал парламенту України (12.02.2025). 
URL: https://www.rada.gov.ua/news/razom/258602.html (доступ: 10.03.2025).
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міжрелігійної відкритості українських віросповідних громад є, 
зокрема, те, що на спільну молитву вони збираються як у христи-
янській Софій Київській, так і біля пам’ятника «Менора».188

Одним із пріоритетних завдань ВРЦіРО в умовах російсько-укра-
їнської війни вже від 2014 р. стала активна міжнародна діяльність, 
налагодження широкого кола комунікації і співпраці з представни-
ками іноземних держав та інституцій. У 2014 р. делегація ВРЦіРО 
«провела низку зустрічей в Осло (Норвегія) з релігійними діячами 
Росії, намагаючись донести правдиве свідчення про події в Україні 
та запобігти подальшій російській військовій агресії».189 Із вибухом 
повномасштабної війни одним із завдань ВРЦіРО стала адвокація 
України в світі.190 Делегати організації здійснили низку робочих зу-
стрічей високого рівня, як-от: із парламентарями «Великої сімки», 
Папою Франциском й очільниками Римської курії, представниками 
Держдепартаменту США та впливових американських інституцій. 
На таких зустрічах духовні лідери доносили правду про причини 
й наслідки війни РФ проти України, намагалися розвінчувати при-
таманний для низки держав «романтичний» образ Росії як високо-
духовної і культурної з міцними релігійними і традиційними цін-
ностями країни, спростовували нав’язані російською пропагандою 
міфи й стереотипи щодо України, доносили інформацію про життя 
релігійних спільнот і міжконфесійну ситуацію в своїй Батьківщи-
ні. Така діяльність членів ВРЦіРО має відчутний ефект і справляє 
позитивне враження на впливових світових лідерів, стає відчутною 
допомогою у лобіюванні інтересів України на тлі російсько-україн-
ської війни, налагодженні домовленостей про збільшення гумані-
тарної допомоги й освітніх проєктів для підтримки українців.191

188 	 Спільна молитва за мир пролунала у Софії Київській. Credo Україна 
(16.02.2022). URL: https://credo.pro/2022/02/312480 (доступ: 07.03.2025); 
У Києві молитовно вшанували жертв Бабиного Яру. Українська Гре-
ко-Католицька Церква (29.09.2023). URL: https://ugcc.ua/data/u-kyevi-
molytovno-vshanuvaly-zhertv-babynogo-yaru-3639/ (доступ: 08.03.2025).

189 	 Інформація про ВРЦіРО. ВРЦіРО. URL: https://vrciro.org.ua/ua/council/
info (доступ: 26.02.2025).

190 	 Кравченко О. Зеленський зустрівся з представниками Всеукраїнської 
ради Церков і релігійних організацій. LB.ua (24.12.2024). URL: https://bit.
ly/3Do54KT (доступ: 25.02.2025).

191 	 Папа вперше зустрівся із Всеукраїнською радою Церков із Епіфанієм 
у складі. Передали список полонених медиків. Новинарня (25.01.2023). 
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Також ВРЦіРО оприлюднила низку офіційних звернень до 
світової громадськості та міжконфесійних організацій, де засу-
джувала збройні атаки Росії проти українського цивільного на-
селення й інфраструктури як порушення норм міжнародного 
права, а також викривала ідеологічні заходи РФ та РПЦ, спря-
мовані на моральне виправдання своєї агресії проти України.192 
ВРЦіРО закликала визнати РФ державою-терористом, перервати 
з нею економічні відносини, вживати всіх можливих заходів для 
припинення агресії Росії проти України та надання останній во-
єнно-технічних засобів для захисту, зверталася до міжнародних 
конфесійних організацій із проханням ухвалити рішення «про 
притягнення до моральної та іншої відповідальності російської 
православної Церкви, яка всіляко підтримує агресію російської 
федерації проти України, розпалює міжнаціональну і міжкон-
фесійну ворожнечу та через проповідь ідеології “русского мира” 
спонукає до геноциду українського народу».193

Умови викликів воєнного стану і необхідність боротися за 
збереження української державності зумовила максимальну 
гармонізацію церковно-державних взаємин в Україні і свідо-
ме оминання сторонами драстичних питань для збереження  

URL: https://novynarnia.com/2023/01/25/papa-vrciro/ (доступ: 28.02.2025); 
Українські релігійні діячі розповіли в США про російські репресії на 
окупованих територіях. ВРЦіРО (31.10.2013). URL: https://vrciro.org.ua/
ua/news/2023-uccro-meeting-in-washington (доступ: 03.03.2025); Рада 
Церков зустрілася з послами G7. ВРЦіРО (11.06.2024). URL: https://vrciro.
org.ua/ua/news/uccro-meets-with-g7-ambassadors (доступ: 27.02.2025).

192 	 Заява ВРЦіРО щодо осуду документів «Всемирного русского народного со-
бора», які містять виправдання російської агресії проти України. ВРЦіРО 
(29.03.2024). URL: https://vrciro.org.ua/ua/news/statement-of-the-ukrainian-
council-of-churches-and-religious-organizations (доступ: 05.03.2025).

193 	 Заява Всеукраїнської Ради Церков і релігійних організацій щодо чер-
гового воєнного злочину держави-терориста проти України. ВРЦіРО 
(8.07.2024). URL: https://vrciro.org.ua/ua/statements/statement-by-the-
ukrainian-council-of-churches-and-religious-organizations-regarding-the-
demands-of-the-aggressor-state-concerning-the-activities-of-the-russian-
orthodox-church-in-ukraine (доступ: 06.03.2025). Також див.: Заява 
ВРЦіРО щодо чергової терористичної атаки Росії проти України. Укра-
їнська Греко-Католицька Церква (29.12.2023).URL: https://vrciro.org.ua/
ua/statements/uccro-statement-on-russia-missile-attack-on-ukraine (до-
ступ: 09.03.2025).
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єдності суспільства, а також уникання приводів для протистоянь 
і розколів. Однак траплялися поодинокі кроки з боку українських 
державців, які церковні діячі з морально-релігійних міркувань не 
могли толерувати. Таким став намір українського парламенту в 
березні 2023 р. прийняти законопроєкт № 9103, за яким односта-
теві партнерства прирівнювалися до сімейних союзів. ВРЦіРО 
звернулася до Голови Верховної Ради з вимогою відхилити цей 
законопроєкт як загрозливий для інституту сім’ї, демографічної 
ситуації в Україні і такий, що порушує «ціннісні підвалини укра-
їнського суспільства в цілому, його моральні і духовні засади».194 
Своєю чергою зустріч представників ВРЦіРО з очільницею На-
ціональної ради стала для духовних лідерів нагодою висловити 
своєї застереження стосовно політики держави щодо представ-
ництва релігійних організацій в медіа. Так, новий Закон України 
«Про медіа» не передбачав можливостей для духовних кіл ста-
вати засновниками таких ресурсів; не враховано можливості ре-
презентації у засобах мовлення думок релігійних діячів та вірую-
чих людей, висвітлення діяльності релігійних організацій.195 Слід 
зазначити, що заклики ВРЦіРО знаходили помітний резонанс у 
суспільстві і реакцію в державних інституціях.

Підсумовуючи, можна констатувати, що в Українській Дер-
жаві, яка об’єднує ісповідників різних Церков та релігійних 
організацій, налагодилася доволі ефективна система міжрелі-
гійних відносин, орієнтована на взаємоповагу, пошук діалогу, 
порозуміння й співпрацю. Основою для цього стали як укра-
їнське законодавство, так і позиція духовних лідерів різних ре-
лігійних спільнот в Україні. Особливо цінним цей досвід став в 
умовах воєнної агресії Росії проти України. Перед лицем загро-

194 	 Рада Церков виступає проти атаки на встановлену Богом та Конституці-
єю України інституцію шлюбу та сім’ї. ВРЦіРО (27.03.2023). URL: https://
vrciro.org.ua/ua/news/rada-tserkov-vistupae-proti-ataki-na-vstanovlenu-
bogom-ta-konstitutsieyu-ukraini-institutsiyu-shlyubu-ta-simi (доступ: 
07.03.2025).

195 	 ВРЦіРО та Національна рада з питань телебачення домовилися 
про спільну системну роботу. Українська Греко-Католицька Церква 
(31.03.2023). URL: https://ugcc.ua/data/vrtsiro-ta-natsionalna-rada-z-pytan-
telebachennya-domovylysya-pro-spilnu-systemnu-robotu-2461/ (доступ: 
03.03.2025).
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зи для української державності представники релігійних спіль-
нот зуміли відкинути протиріччя й конфліктні питання і згур-
туватися для боротьби зі спільним ворогом. Значно щільнішою 
стала й співпраця між владою та Церквами. Центральним май-
данчиком для такої комунікації є Всеукраїнська рада Церков і 
релігійних організацій. Одним із напрямів співпраці стало уста-
лення в українському суспільстві спільного канону історичної 
пам’яті, базованого на знанні і вшануванні минулого свого на-
роду, формуванні почуття патріотизму, солідарності, взаємної 
поваги й толерантності, розуміння тяглості історичних проце-
сів. Також ВРЦіРО розвинула активну міжнародну діяльність, 
обстоюючи інтереси України на різних світових майданчиках, 
доносячи правдиву інформацію про події в Україні і про зло-
чинну діяльність РФ, закликаючи світову спільноту не залиша-
тися байдужою та формувати адекватні відповіді, обстоюючи 
політичні, ідеологічні, морально-релігійні засади й підвалини 
демократичного світового порядку.
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6. Мовне законодавство і його дія
в реаліях російсько-української війни

Ганна Дидик-Меуш

У час нинішньої «великої» російсько-української війни укра-
їнська мова – це гарант національної безпеки і збереження іден-
тичності (зокрема громадянської), необхідна умова виживання 
нації у протистоянні з окупантом, а значить, українська мова – 
зброя, що зміцнює Україну і допомагає знищувати ворога. Укра-
їнська мова є дієвим маркером розмежування у площині «свій – 
чужий», «добрий – поганий», «друг – ворог»,196 через те «мовна 
політика вийшла за суто етнічні рамки і стала питанням націо-
нальним – від слова нація в сенсі держава».197

Мовна політика в державі здіснюється на відповідній законо-
давчій базі. Сучасне українське мовне законодавство сформоване 
на таких основних документах:

1. Власне мовне законодавство: Конституція України198 
і Закон України «Про забезпечення функціонування україн-
ської мови як державної»,199 які «якнайбільше зорієнтовані 
саме на мову й дещо менше, але також на забезпечення фун-
даментального людського права на власну мову»200 і покликані 
196 	 Річний звіт про стан дотримання Закону України «Про забезпечен-

ня функціонування української мови як державної» у 2022 р. URL: 
https://mova-ombudsman.gov.ua/storage/app/sites/142022.pdf (доступ: 
13.03.2025); Українська мова під час війни: ключові тенденції розвитку, 
20.03.2023 р. URL: https://niss.gov.ua/news/komentari-ekspertiv/ukrayinska-
mova-pid-chas-viyny-klyuchovi-tendentsiyi-rozvytku (доступ: 21.03.2025).

197 	 Ажнюк Б. Мовне життя в координатах воєнних наративів. Мова і війна: 
динаміка мовної системи і мовна політика: монографія / відп.ред. Б. Аж-
нюк. Київ: ВД Дмитра Бураго, 2024. С. 4.

198 	 Конституція України від 28.06.1996. https://zakon.rada.gov.ua/laws/
show/254%D0%BA/96-%D0%B2%D1%80#n4158 (доступ: 01.03.2025).

199 	 Закон України «Про забезпечення функціонування української мови як 
державної» від 25.04.2019 р. [зі змінами]. URL: https://zakon.rada.gov.ua/
laws/show/2704-19/ed20190425#Text.

200 	 Демська О., Черняк А. Мова. Право. Безпека: монографія. Київ: 7БЦ, 2024. С. 60. 
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регулювати функціювання мови (або мов) в Українській Дер-
жаві. Основою нормативно-правової системи є Конституція, і 
«діяльність органів публічної влади, судових та правоохорон-
них органів повинна здійснюватися на підставі конституції 
держави».201

2. Нормативно-правові акти, які регулюють насамперед від-
носини між мовою і суспільством; це, зокрема, «Кримінальний 
кодекс України», «Цивільний кодекс України», Закон «Про гро-
мадянство України»202.

3. Закони зі сфери культури й освіти, для яких мова є кри-
тично важливим чинником національної ідентичності і безпеки: 
«Про культуру», «Про видавничу справу», «Про рекламу», «Про 
медіа», «Про освіту», «Про вищу освіту», «Про повну загальну се-
редню освіту», «Про дошкільну освіту», «Про позашкільну осві-
ту», «Про наукову та науково-технічну діяльність»203 та ін.

Зупинімося більш деально на першій групі документів.
Конституція України – «основний закон країни, єдиний нор-

мативний акт найвищої сили чи кілька таких актів, які регламен-
тують засади функціонування інститутів політичної системи та 

201 	 Загальна терія права: підручник / за ред. М.І. Козбри. Київ, 2015. С. 178.
202 	 Кримінальний кодекс України. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/

show/2341-14#Text (доступ: 14.04.2025); Цивільний кодекс України. URL: 
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/435-15#Text (доступ: 14.04.2025).

203 	 Закони України: «Про культуру» від 14.12.2010 р. [зі змінами]. URL: 
https://ips.ligazakon.net/document/ T102778?an=276; «Про видавничу 
справу» від 05.06.1997 р. [зі змінами]. URL: https://zakon.rada.gov.ua/ 
laws/show/318/97#Text; «Про рекламу» від 03.07.1997 р. [зі змінами]. URL: 
https://zakon.rada.gov.ua/laws/ show/270/96-%D0%B2%D1%80#Text; 
«Про медіа» від 13.12.2022 р. [зі змінами]. URL: https://zakon.rada.gov.
ua/laws/show/2849-20#Text; «Про освіту» від 05.09.2017 р. [зі змінами]. 
URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/2145-19#Text; «Про вищу осві-
ту» від 01.07.2014 р. [зі змінами]. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws /
show/1556-18#Text; «Про повну загальну середню освіту» від 16.01.2020 
р. [зі змінами]. URL: https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/463-20#Text; 
«Про дошкільну освіту» від 06.06.2024 р. [зі змінами]. URL: https://
zakon.rada. gov.ua/laws/show/3788-20/ed20240606#Text; «Про позаш-
кільну освіту» від 22.06.2000 р. [зі змінами]. URL: https://zakon.rada. 
gov.ua/laws/show/1841-14#Text; «Про наукову та науково-технічну ді-
яльність» від 26.11.2015 р. [зі змінами]. URL: https://zakon.rada.gov.ua/
laws/show/848-19#Text.
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суспільства».204 Із-поміж дев’яти статей про мову (ст. 10, 11, 12, 
53, 92, 103, 127, 138 та 148) основною є стаття 10, в якій ідеться 
про таке: «Державною мовою в Україні є українська мова. Держа-
ва забезпечує всебічний розвиток і функціонування української 
мови в усіх сферах суспільного життя на всій території України. 
В Україні гарантується вільний розвиток, використання і захист 
російської, інших мов національних меншин України. Держава 
сприяє вивченню мов міжнародного спілкування. Застосуван-
ня мов в Україні гарантується Конституцією України та визна-
чається законом».205 Стаття, однак, не тільки не містить важли-
вого елемента – вказівки на мову корінного народу України, а й 
упродовж кількох десятиліть після прийняття Конституції реалії 
життя українського суспільства довели очевидну недосконалість 
формулювання певних постулатів, зокрема «рішення об’єднати 
державну мову – основу конституційного ладу України – й інші 
мови, які є державними або офіційними в інших країнах, спричи-
няє чималі загрози, аж до воєнних»206. Початок повномасштабно-
го вторгнення Росії в Україну у 2022 році з особливою доказові-
стю засвідчив це.

Із-поміж мовних законів, які діяли в сучасній Україні за ос-
танні пів століття, варто згадати насамперед Закон «Про мови 
в Українській РСР» від 28 жовтня 1989 р.207 У преамбулі закону 
йдеться, що «українська мова є одним з вирішальних чинників 
національної самобутності українського народу. Українська РСР 
забезпечує українській мові статус державної з метою сприян-
ня всебічному розвиткові духовних творчих сил українського 
народу, гарантування його суверенної національно-державної 
майбутності», проте вже, до прикладу, у статті 3 «Мови інших 
національностей в Українській РСР» сказано: «[…] В роботі дер-

204 	 Дет. див.: Велика українська енциклопедія [Електронне видання]. URL: 
https://vue.gov.ua/%D0%9A%D0%BE%D0%BD%D1%81%D1%82%D0%B8
%D1%82%D (доступ: 23.03.2025).

205 	 Конституція України, № 254к/96-ВР від 28.06.1996 р. URL: https://
constitution.in.ua/articles/10/ (доступ: 28.03.2025).

206 	 Демська О., Черняк А. Мова. Право. Безпека: монографія. Київ: 7БЦ, 
2024. С. 50.

207 	 Закон «Про мови в Українській РСР», № 8312-ХІ від 28.10.1989 р. URL: 
https://zakon.rada.gov.ua/laws/show/8312-11#Text (доступ: 02.04.2025).
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жавних, партійних, громадських органів, підприємств, установ і 
організацій, розташованих у місцях проживання більшості гро-
мадян інших національностей (міста, райони, сільські і селищні 
Ради, сільські населені пункти, їх сукупність), можуть використо-
вуватись поряд з українською і їхні національні мови. У разі, коли 
громадяни іншої національності, що становлять більшість насе-
лення зазначених адміністративно-територіальних одиниць, на-
селених пунктів, не володіють в належному обсязі національною 
мовою або коли в межах цих адміністративно-територіальних 
одиниць, населених пунктів компактно проживає кілька націо-
нальностей, жодна з яких не становить більшості населення даної 
місцевості, в роботі названих органів і організацій може вико-
ристовуватись українська мова або мова, прийнята для всього на-
селення (виділення моє. – Г.Д.-М.)». А у статті 5 «Право громадян 
користуватися будь-якою мовою» зазначено: «[…] Відмова  служ-
бової  особи  прийняти  і  розглянути  звернення громадянина  
з посиланням на незнання мови його звернення тягне за собою 
відповідальність за чинним законодавством (виділення моє. –  
Г.Д.-М.). Рішення по суті звернення оформляється українською 
мовою чи іншою мовою роботи органу або організації, до якої 
звернувся громадянин. За бажанням громадянина таке рішення 
може бути видане йому в перекладі російською  мовою». Стат-
тя 6 «Обов’язок службових осіб володіти мовами роботи органів 
і організацій» закріплює повноцінне функціювання російської 
мови як «іншої національної мови» на рівні з українською – мо-
вою корінної і панівної нації: «Службові особи державних, пар-
тійних, громадських органів, установ і організацій повинні воло-
діти українською і російською мовами, а в разі необхідності – і 
іншою національною мовою в обсязі, необхідному для виконання 
службових обов’язків».

Цей закон діяв понад 20 років, допоки 5 червня 2012 р. було 
ухвалено Закон України «Про засади державної мовної політи-
ки» (т.зв. «закон Ківалова – Колесніченка»), де ключовими були 
тези: 1) «закон повинен захистити російськомовних громадян на 
території України», оскільки 2) «українсько-російська двомов-
ність склалася історично». Насправді закон став «вдалим меха-
нізмом поляризувати українське суспільство за реґіональним 
принципом, протиставити українців Сходу та Півдня українцям 
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Заходу», оскільки «політтехнологи в обох таборах були задоволе-
ні ухваленням закону: регіонали та комуністи отримали прапор 
“Мы защитим русский язык”, а політики патріотичного спряму-
вання, відповідно, – прапор “Ми будемо боронити українську 
мову”».208 Імовірно, взагалі не йшлося про українську, російську 
чи будь-яку іншу мову на території України (див. статтю 2 цьо-
го закону); політикам «потрібно було закласти підстави для чер-
гової провокації громадянського конфлікту, що вони успішно і 
зробили»209. У Висновку на тоді ще законопроєкт Ківалова – Ко-
лесніченка, оприлюдненому 22 вересня 2011 р., зазначено, що це 
«підрив статусу української мови як державної та її витіснення 
з ужитку в усіх сферах публічного життя в більшості областей 
України», «легітимізація русифікації України, яка здійснюється 
українською владою на вимогу Росії», тобто йдеться «про спро-
бу системного впливу, через закон як інструмент, спрямованого 
в перспективі на демонтаж української держави як такої».210 За-
уважмо, що все це розгорталося за роки президентства Віктора 
Януковича із помітним і цілеспрямованим наступом на все укра-
їнське й здачею національних інтересів, що призведе до «подат-
кового» майдану, «мовного» майдану і врешті-решт до Революції 
гідності. Уже після Революції гідності депутати проголосували за 
скасування «закону Ківалова – Колесніченка» (23 лютого 2014 р. 
Верховна Рада України скасувала Закон «Про засади державної 

208 	 Бойчук В. Закон «Ківалова – Колесніченка» як злочин і провокація. 
Українська правда, 01.03.2018. [Електронний ресурс]. URL: https://www.
pravda.com.ua/columns/2018/03/1/7173266/ (доступ: 30.03.2025).

209 	 Там само.
210 	 Закон «Про засади державної мовної політики» не виник на голому міс-

ці. До його ухвалення головні ініціатори з Партії регіонів та їхніх по-
путників йшли років шість, зробивши попередньо кілька законодавчих 
спроб. Зокерма законопроект «Базовий Закон України «Про мови Украї-
ни» у грудні 2006 року зареєстрували представники тодішньої антикри-
зової коаліції Євген Кушнарьов від Партії регіонів. Наступною спробою 
став законопроект № 1015-3 «Про мови в Україні» Олександра Єфремо-
ва від Партії регіонів, Петра Симоненка від Компартії та Сергія Грине-
вецького – від Народної партії. Практично той самий законопроект, але 
зі статтею, яку пізніше Вадим Колесніченко і Сергій Ківалов вилучать зі 
свого законопроекту, а саме статтею 7 «Російська мова в Україні. Укра-
їнсько-російська двомовність». Цей законопроект також було відхилено 
після численних протестів та ін.
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мовної політики»), проте ані виконувач тоді обов’язків президен-
та Олександр Турчинов, ані згодом і президент Петро Порошенко 
не підтримали цього рішення, намагаючись таким чином запо-
бігти імовірному новому суспільному протистоянню в Україні, 
яке активно могла підтримувати й використовувати РФ. Тільки 
28 лютого 2018 р. Конституційний Суд України визнав «закон Кі-
валова – Колесніченка» неконституційним, таким, що що втра-
тив чинність, і в Україні повернулися до мовного закону 1989 р.211 

Проте вже наступного 2019 р. Верховна Рада України прийняла 
новий закон – Закон України «Про забезпечення функціонування 
української мови як державної», якому протягом 2007–2019 рр. 
передували 9 законопроєктів.212

Тарас Кремінь, уповноважений із захисту державної мови 
(2024 р.), наголошував, що Закон «Про забезпечення функціо-
нування української умови як державної» хоч і був розроблений 
у Верховній Раді в 2019 р., проте його роль і значення сьогодні, 
під час російсько-української війни, беззаперечна: 1) «за цей час 
громадяни України змогли не тільки навчитися захищати свої 
права, вільно володіти українською умовою, а й зміцнити головні 
підвалини національної ідентичності, адже українська мова – це 
територія свободи, ознака гідності українців і символ україн-
ської боротьби»; 2) «українська мова чутна скрізь, і це не тіль-
ки сім хвиль імплементації – українська стала обов’язковою для 
більшості сфер (реклама, освіта, культура, обслуговування, тран-
спорт, охорона здоров’я)», а 16 липня 2024 р. стартувала восьма 
хвиля, тобто набула чинності стаття 25, яка регламентує застосу-
вання державної мови в місцевих друкованих ЗМІ; 3) «працюють 
мовні інституції: уповноважений із захисту державної мови та 
Національна комісія стандартів державної мови, яка проводить 
іспити щодо визначення рівня володіння українською мовою як 
державною, розробляє, затверджує термінологію, подає і готує 
пропозиції до нормативно-правих актів, які регулюють питання 

211 	 Фесенко М. Мовний майдан: як українці боролись за власне слово. 
Ukraina history, 10.07.2024. [Електронне видання]. URL: https://ukraine-
history.com/movnyj-majdan-yak-ukrayinczi-borolys-za-vlasne-slovo/ (до-
ступ: 20.03.2025).

212 	 Дет. див.: Ажнюк Б. Мовне законодавство і мовне планування в сучасній 
Україні. Мовознавство, 2017. №. 4. С. 28–40.
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213 	 Ажнюк Б. Мовне законодавство і мовне планування в сучасній Україні...
214 	 Івановська О. Конституційна модель мовної політики має бути 

узгоджена з реаліями війни. Укрінформ, 19.07.2025. [Електронне 
видання]. URL: https://www.ukrinform.ua/rubric-culture/4016542-
o l e n a - i v a n ov s k a - u p ov n ov a z e n a - i z - z a h i s t u - d e r z av n o i - m ov i .
html?fbclid=IwY2xjawLovAhleHRuA (доступ: 20.07.2025).

застосування державної мови»; 4) відповідно до рішення Консти-
туційного Суду про конституційність мовного закону від липня 
2020 р. визначено, що «будь-яка загроза державній мові означає 
загрозу національній безпеці». Отже, ці здобутки відчуваємо ра-
зом із набуттям чинності мовного закону від 16 липня 2019 р. Це 
історична подія, яка важлива для поступу Української Держави, 
для консолідації українського суспільства, для зміцнення статусу 
української мови як державної.213

15 липня 2025 року затверджено кандидатуру Оксани Іванов-
ської на посаді уповноваженої із захисту державної мови. Тож 
мовний омбудсмен, керуючись чинним Законом «Про забезпе-
чення функціонування української умови як державної», визна-
чила пріоритети у своїй роботі як мовного омбудсмена на 2025 
рік та наступні роки із таким наративом: «мовна політика має 
бути впевненою, але не авторитарною; послідовною, але чутли-
вою до контексту; державною, але відкритою до співпраці з гро-
мадянським суспільством», адже «успішна мовна політика – це 
рівновага між вимогою та підтримкою».214

Перше (і принципове, на її думку) завдання, «яке має не лише 
гуманітарний, а й юридичний та символічний виміри – це захист 
української мови на окупованих територіях», фіксація мовних 
злочинів, надання їм правової оцінки на міжнародному та на-
ціональному рівнях, приготування бази для мовної реінтеграції 
після деокупації, а загалом – засвідчити, що «мовна агресія РФ 
є частиною її збройної агресії», і «ми маємо відповідати не тіль-
ки зброєю, а й словом – свідомим, державницьким, людяним». 
Друге завдання – «визнання української жестової мови як пов-
ноцінної складової мовної політики», тобто ідеться про мовну 
рівність, гідність і розуміння сучасних комунікаційних процесів: 
на переконання п. Оксани Івановської, «активізуватимемо міжві-
домчий діалог і фахову експертизу, щоб актуалізувати законо-
проєкт № 2340, а також забезпечити практичну реалізацію прав  
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215 	 Там само.

осіб із порушеннями слуху на повноцінний доступ до інформа-
ції українською мовою – як усною, так і жестовою».215 Третій ас-
пект – функціювання української мови в новітній еміграції, коли 
мільйони українців, втікаючи від війни, опинилися за межами 
України, набули статусу біженців, проте залищаються все ще ак-
тивними носіями нашої мови в нових для них реаліях. Тож не-
обхідно підтримувати їхній зв’язок із Батьківщиною через мову: 
створювати культурно-освітні центри, запускати цифрові плат-
форми для навчання, впроваджувати «Мовну карту українців 
світу», розвивати потенціал діаспори як мовного посла України 
у світі. Четвертий напрямок – «цифрова присутність мови», яка, 
за висловом п. Оксани Івановської, «має доволі сумнівну пер-
спективу щодо її майбутнього», а значить, треба працювати над 
тим, аби українська мова була повноцінно інтегрована «в сучасні 
електронні сервіси, штучний інтелект, державні застосунки, ін-
терфейси, ігри, технології»; українська має звучати та функцію-
вати всюди: у смартфоні, в автівці, на міжнародних платформах. 
Це, безперечно, питання зручності, та понад усе це питання іден-
тичності і конкурентоспроможності.

У час російсько-української війни на теренах України до всіх 
мов національних меншин буде шанобливе ставлення, проте чіт-
ко й послідовно формуватиметься єдиний україномовний про-
стір як гарантія безпеки держави, яка бореться з ворогом, та 
інструмент консолідації українського суспільства. До того ж не-
обхідно усунути «символічну нерівність у законодавстві» (за ви-
словом мовного омбудсмена п. Івановської) і скасувати особли-
вий статус російської мови, яка в умовах збройної агресії РФ є не 
лише засобом комунікації, а й потужним інструментом дестабілі-
зації і конфронтації.

Отож визначена ще наприкінці ХХ ст. конституційна модель 
мовної політики в Україні має бути узгоджена з реаліями війни 
та з прагненням українського суспільства до справжньої мовної 
рівності без колоніального спадку.

Мовне законодавство і його дія в реаліях російсько-української війни
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Історична пам’ять – місце, де перетинаються життєво важливі 
інтереси Української Держави і соціуму. Аналіз державної полі-
тики у сфері подолання конфліктів історичної пам’яті під час ро-
сійсько-українського воєнного протистояння, а також реакції су-
спільства на цю політику дає змогу говорити про кілька тенденцій.

Передусім одну з ключових ролей у побудові української по-
літики історичної пам’яті в добу незалежності, а особливо піс-
ля переломних 2014 і 2022 років, відіграє пам’яттєвий дискурс 
політичних еліт та комеморативні практики, прийняті на рівні 
Президента, уряду та Верховної Ради, державних адміністрацій, 
обласних та місцевих рад, що, своєю чергою, означає потребу 
трансформування історичної, мовної, культурної пам’яті серед 
державних службовців всіх рівнів. Це стосується, зокрема, фор-
мування в цьому середовищі чіткої картини причин та перебігу 
російсько-української війни. Такий підхід дозволить владі різ-
ного рівня виразно артикулювати свою суспільну позицію. Він 
дасть змогу владним структурам формувати публічний дискурс, 
адекватний для політичної та мовно-культурної реальності Укра-
їни та її історичного розвитку, а також змінювати суспільну ре-
альність та усувати світоглядні конфлікти в соціумі.

Важливою складовою державної політики стосовно історич-
ної пам’яті є позиція державних чинників щодо мови та мовної 
пам’яті. Мова була важливим фактором гібридної війни проти 
України в 2014 р., коли російську протиставляли українській. 
Ще більшої актуальності мовне питання набуло в умовах повно-
масштабного вторгнення РФ в Україну. По суті, до 2014 р. україн-
ське законодавство балансувало між впровадженням української 
мови як державної та (особливо в 2010–2013 рр.) доктриною 
українсько-російського білінгвізму («закон Ківалова – Колес-
ніченка»). Така двомовність в умовах гібридного протистояння 
спричиняла приховану русифікацію українського мовного про-
стору та марґіналізацію української мови. Тому державна політи-



89

ка і суспільна практика після 2014 р., а насамперед після 2022 р., 
означала цілеспрямоване посилення позицій української мови на 
державному та приватному рівні як мови, яка формує й маркує 
ідентичність України та українців. Однак навіть в умовах відкри-
тої війни процеси українізації державного та приватного мовного 
простору досить сповільнені й нерівномірні; мовна свідомість та 
мовна пам’ять суспільства все ще не розвинені на належному рів-
ні, а приховані русифікаційні процеси тривають.  При збереженні 
поваги до мов національних меншин, державна мовна політика 
в Україні вимагає системнішого пропагування української мови 
як ідеологічної зброї й захисту проти агресії, а також спонукає до 
боротьби за розширення сфери її вжитку. Саме (україно)мовна 
державна політика має інструментом консолідації суспільства.

Важливим напрямком розвитку державної політики пам’яті є 
державна політика пошанування, зокрема нагородна система Укра-
їни, яка поступово відходить від постсовєтських стандартів. Осо-
бливо важливим є переосмислення самого звання «Герой України» 
та інших звань і в контексті боротьби за українську незалежність, і 
на тлі сучасної російсько-української війни. Ці звання допомагають 
сформувати нові ціннісні орієнтири суспільства, насамперед утвер-
джувати ідеал захисника Батьківщини. Проте на державному рівні 
важливо не тільки вшановувати учасників бойових дій високими 
нагородами, а й демонструвати шану та повагу до них у повсяк-
денній практиці, у «буденному житті». Водночас потрібно через 
державні інформаційні канали пропонувати суспільству приклади 
біографій нинішніх героїв України як взірців для наслідування, різ-
ними шляхами популяризувати їхні постаті на локальному, реґіо-
нальному, загальнодержавному та міжнародному рівнях.

Це стосується і меморіалізації героїв / жертв війни як складо-
вої державної політики подолання конфліктів у сфері історичної 
пам’яті взагалі. Початок повномасштабного вторгнення спонукав 
до переосмислення ключових засад цієї політики у напрямку її 
демократизації, усунення стереотипів та рудиментів совєтсько-
го часу. Водночас суспільний запит на меморіалізацію виявив 
багато проблем у цій сфері. Серед них – несформованість полі-
тико-правової бази меморіалізаційних процесів (вшанування 
героїв / жертв, визначення місць пам’яті), необхідність чіткої 
стратегії перспективної мети і завдань політики пам’яті. Держава 
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має також чіткіше визначити самі поняття / категорії героїзму і 
жертовності, утривалити їх у колективній свідомості. У контексті 
утвердження історичної пам’яті слід також вирішити проблему 
справедливості супроти жертв війни, покарання воєнних зло-
чинців. Зрештою, слід розв’язати питання інституціоналізації 
всіх цих процесів. Пріоритетне завдання державної влади ‒ ви-
рішити зазначені проблеми разом із суспільством, подолати сти-
хійність у сфері меморіалізації, перетворити її на важливу скла-
дову політики пам’яті в Україні.

Важливою в контексті розвитку сучасної державної історич-
ної пам’яті є декомунізація колективної свідомості та публічного 
простору. Вона суттєво інтенсифікувалася після 2014 р., а осо-
бливо після 2022 р. Декомунізація дала змогу відокремити Укра-
їну від совєтських і постсовєтських стереотипів, які, зрештою, 
стали приводом до початку гібридної війни та повномасштабно-
го вторгнення РФ в Україну. На цьому тлі активна декомунізація 
(знесення совєтських пам’ятників, зміна совєтської топоніміки) 
стала різновидом оборони перед нинішньою агресією. Водночас 
декомунізація, як і деросіянізація суспільного простору, інколи 
викликає спротив на локальному рівні: суспільство ще не позбу-
лося від кліше совєтського мислення. Цей процес вимагає чіткі-
шої комунікації між владою та населенням, більшої просвітниць-
кої праці, а також послідовнішої декомунізації та деросіянізації 
дискурсів і світогляду суспільства та його владних еліт.

Окремою сферою взаємодії державних чинників і українського 
соціуму в умовах російсько-українського збройного протистояння 
є сфера релігійної пам’яті та релігійного життя загалом. Війна вия-
вила як подібності, так і розбіжності між релігійними конфесіями 
в поглядах на збройний конфлікт та місце Церков у його контексті. 
З одного боку, Всеукраїнська рада Церков і релігійних організа-
цій (ВРЦіРО) консолідовано засудила агресію РФ проти України. 
Православна Церква України (ПЦУ), Українська Греко-Католицька 
Церква (УГКЦ) та Римо-Католицька Церква в Україні (РКЦ) від по-
чатку російського вторгнення постійно підтримували і підтриму-
ють мирне населення, Збройні Сили України та Українську Держа-
ву, підкреслюючи, що захист держави – обов’язок їхніх вірних. Вони 
також активно комунікують у межах своїх конфесій на міжнарод-
ному рівні, доносячи і пояснюючи позицію України на міжнародній 
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арені в межах світового православ’я та католицизму. Мусульман-
ські та юдаїстичні громади України також підтримують українську 
державність і засуджують агресію. Амбівалентною і гібридною за-
лишається позиція УПЦ (МП). Попри заяви про незалежність від 
РФ та попри державну заборону діяльності організацій, афілійова-
них із МП, ця Церква явно чи приховано підтримує ідеологію «рус-
ского мира», а частина її представників навіть стала на бік агресора. 
Протестантські конфесії України, натомість, знаходяться у ситуації 
вибору між активним втручанням у воєнні події і пацифізмом та 
нейтралітетом, уявленням про те, що релігійна людина не повинна 
брати до рук зброю, а релігійна пам’ять має бути нейтральною. Вод-
ночас ця позиція поступово еволюціонує в бік активізації україн-
ського протестантизму. В умовах відокремлення Церкви від держа-
ви державна політика в галузі релігійної пам’яті має бути гнучкою, 
але й чіткою водночас. Враховуючи відмінності між конфесіями, 
держава має вести діалог із кожною із них так, щоб підтримувати 
позицію тих Церков та релігійних організацій, які постійно підтри-
мують український народ у боротьбі з агресором, схиляти на свій 
бік тих, які дотримуються нейтралітету, і обмежувати можливості 
тих, які маніпулюють почуттями вірних, сприяють конфліктам усе-
редині суспільства, а то й відверто підтримують ворога.

Загалом, же війна... суттєво корегує діяльність державних / 
владних чинників у сфері історичної пам’яті, значення якої в цих 
умовах теж суттєво зростає. Гібридна війна і повномасштабне 
вторгнення військ РФ в Україну показують, що держава мусить 
формувати активну проукраїнську історичну, мовну та релігійну 
пам’ять суспільства або, принаймні, підштовхувати суспільство до 
її формування. Однак для того держава має сама проявляти біль-
шу активність та зацікавленість у всіх цих сферах, інформувати 
про них суспільство, а державні чинники повинні стати втіленням 
української національної мовної та культурної ідентичності, твор-
цями і носіями української історичної пам’яті. Зі свого боку, укра-
їнський соціум має ідентифікувати себе з Українською Державою 
як основною формою власного існування, підтримувати і захища-
ти її за будь-яких обставин. Історична пам’ять, натомість, має ста-
ти тим фактором, який ліквідує чи нейтралізує мовні, політичні, 
релігійні конфлікти, об’єднує державу і суспільство в одне ціле, що 
допомагає вистояти в час важких воєнних потрясінь. 
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